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1. DATOS GENERALES 

1.1. Titular del proyecto 

Nombres completos (persona natural) / Razón Social: INVERSIONES FENIX GAS S.A.C. 

Número de DNI o Carné de extranjería / Número de RUC: 20548891788 

Número de la partida electrónica del registro de Personas Jurídicas: 12876532 

Domicilio legal 

Av. / Jr. / Calle: Av. Universitaria Mz. A Lote 06 

Urbanización: ------- Distrito: Los Olivos 

Provincia: Lima Departamento: Lima 

Firma:   

1.2. Representante legal 

Nombres completos: Dionisio Feliciano Azañero Salcedo 

Número de DNI o Carné de extranjería: 08052711 

Cargo que ocupa en la empresa: Gerente General 

Número de la partida electrónica del registro de Personas Jurídicas: 12876532 

Domicilio legal 

Av. / Jr. / Calle: Jr. Los Gilgueros 235 

Urbanización: San César Distrito: La Molina 

Provincia: Lima Departamento: Lima 

Teléfono: 521-5769 Correo electrónico: estacion.hasac@gmail.com 

Firma:  

 
  

1.3. Datos de la consultora ambiental que elabora la DIA 

Razón social: SERV GOLD S.A.C. 

Número de RUC: 20536286722 

Número de registro de inscripción en el SENACE: 206-2017-ENE 

Teléfono: 01-5563737 Correo electrónico: servgolgsac@gmail.com / jcasosa@hotmail.com 

Representante Legal: José Manuel Arana Hidalgo 

Firma:  

 

Profesional N°01 Profesional N°02 

Nombre completo: Ing. Jorge Capuñay Sosa Ing. José Gamarra Supo 

CIP: 027189 042099 

Firma:  
 

 

 
 

Se adjunta la Resolución de Inscripción de la Consultora y los Certificados de Habilidad 

vigentes de los profesionales que participaron en la elaboración de la presente 

Declaración de Impacto Ambiental (DIA). (Ver Anexo N° 01)  

mailto:estacion.hasac@gmail.com
mailto:servgolgsac@gmail.com
mailto:jcasosa@hotmail.com
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2. OBJETIVOS 
 

Objetivo General 

 El proyecto tiene contemplado la Instalación y Operación de la planta 

envasadora de GLP que será operada por parte de INVERSIONES FENIX GAS 

S.A.C.  

 
Objetivos de la Declaración de Impacto Ambiental 

 La presente DIA se ha elaborado con el fin de dar cumplimiento a lo establecido 

en DS. N° 005-2021-EM, que aprueba el CONTENIDO DE LA DECLARACIÓN DE 

IMPACTO AMBIENTAL (DIA) PARA ESTABLECIMIENTOS DE VENTA AL PÚBLICO 

DE COMBUSTIBLES LÍQUIDOS, GAS LICUADO DE PETRÓLEO (GLP) PARA USO 

AUTOMOTOR (GASOCENTRO), GAS NATURAL VEHICULAR (GNV) GAS NATURAL 

COMPRIMIDO (GNC), GAS NATURAL LICUADO (LNG) Y PLANTAS 

ENVASADORAS DE GLP. 

 Describir las actividades en sus distintas etapas. 

 Caracterizar el medio físico, biológico, social, económico y cultural del área del 

proyecto. 

 Identificar y evaluar los impactos ambientales que pudieran ser ocasionados por 

las actividades de construcción y operación de la Planta. 

 Definir medidas de prevención, mitigación y corrección para los efectos 

negativos que pudieran presentarse durante la ejecución de los trabajos en las 

distintas etapas. 

 Elaborar un programa de monitoreo y vigilancia para evaluar las medidas de 

mitigación, y verificar la validez de las estimaciones sobre los impactos. 

 

3. DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO 

3.1. Datos Generales del Proyecto 
 

3.1.1. Nombre del Proyecto 

“DECLARACIÓN DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACIÓN Y OPERACIÓN 

DE UNA PLANTA ENVASADORA DE GLP” 

3.1.2. Tipo de Establecimiento de venta al Público de hidrocarburos 

Es un proyecto de inversión, a nivel de factibilidad, dirigido a la ejecución de actividades 

de envasado de balones de gas doméstico para su distribución y comercialización a 

través de la instalación de una Planta envasadora de GLP. 

 

Establecimiento de venta al público de combustibles líquidos 

 Estación de Servicios ( ) 

 Grifo (  ) 

 Grifo Flotante (  ) 

 Grifo Rural (  ) 

Establecimiento de venta al público de Gas Licuado de Petróleo (GLP) para uso 
automotor (Gasocentro) (  ) 

Establecimiento de venta al público de Gas Natural Vehicular (GNV) (  ) 

Establecimiento de venta al público de Gas Natural Comprimido (GNC) (  ) 

Establecimiento de venta al público de Gas Natural Licuado (LNG) (  ) 

Planta Envasadora de GLP ( X ) 
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3.1.3. Ubicación del Proyecto 

El terreno se encuentra ubicado en la Av. Los Radares, cdra. 11, Lote 01 de la Mz. H6, 

Área Remanente: Sector Nº 02 (entre el Serpentín de Pasamayo y La variante de 

Pasamayo), Parque Industrial Ancón, distrito de Ancón, provincia y departamento de 

Lima. 

A continuación, se muestra la ubicación del proyecto en coordenadas UTM indicando el 

sistema de referencia (WGS 84) Zona 18S: 

Tabla 1. Coordenadas del área del proyecto. 

VÉRTICE LADO 
DISTANCIA 

(m) 

COORDENADAS UTM WGS84 

ZONA 18S 

ESTE (m) NORTE (m) 

A A-B 99.00 265417.00 8699468.00 

B B-C 53.56 265438.00 8699565.00 

C C-D 24.49 265490.00 8699553.00 

D D-E 7.47 265474.00 8699535.00 

E E-F 85.36 265480.00 8699530.00 

F F-A 7.57 265424.00 8699465.00 

Fuente: Elaboración propia. 

Se precisa que el proyecto no se ejecutará en Áreas Naturales Protegidas, ni en sus 
zonas de Amortiguamiento, ni Áreas de Conservación Regional. 
 

3.1.4. Monto estimado 

Para la instalación de la Planta Envasadora de GLP, se estima una inversión 

aproximada de S/. 800,000.00 (Ochocientos mil nuevos soles)  

Las etapas para el desarrollo del Proyecto son: 

 Construcción 
 Operación 
 Mantenimiento 
 Abandono 

 
ZONIFICACIÓN 
El terreno donde se ubica la Planta es una zona industrial, no existiendo a menos de 

100 metros ningún local público como escuelas, hospitales, cines, iglesias, centros 

comerciales u otros locales donde se realicen concentraciones de público. 

 

3.1.5. Área que ocupara el proyecto 

El área del terreno es de 3277.41 m2, la cual es el área destinada a la Planta. Posee un 

perímetro de 277.32 m y se encuentra delimitada por los siguientes linderos: (Ver Anexo 

Nº 07 Planos). 

Por el Norte: Calle Los Sensores.  

Por el Sur: Calle Los Radares, paralelo a la Carretera Panamericana Norte. 

Por el Este: Edificación destinada para otros usos, Calle Los Radares, paralelo a la 

Carretera Panamericana Norte. 
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Por el Oeste: Calle Los Inversionistas, Propiedad de terceros. 

3.2. Infraestructura de servicios existente en el predio 

La zona donde se ubicará la planta cuenta con los siguientes servicios: 

 Cuenta con Energía eléctrica – Empresa Enel. 

 Cuenta con Vías de Acceso: Avenida Los Radares, paralelo a la Carretera 

Panamericana Norte. 

 Cuenta con Sistema de recolección de basura a través de contrato con camiones 

recolectores. 

 No cuenta con sistema de Alcantarillado ni distribución de agua potable. 

 No hay presencia de pozos de agua. 

 No hay presencia de red de gas natural. 

VIDA UTIL 

Se ha estimado que el Proyecto tiene un promedio de 30 años de vida útil desde las 

etapas de Operación, Mantenimiento hasta la etapa de Abandono. 

 

3.3. Características del proyecto 

3.3.1. Componentes y edificaciones del proyecto  

El Proyecto propone instalar los siguientes componentes: 

El alcance del proyecto comprende la Instalación y Operación de una Planta Envasadora 

de GLP. A continuación, se describen los componentes a construir e instalar: 

 

 Instalación de un (01) tanque metálico instalado en la superficie en forma 

horizontal, con una capacidad de 30,000 galones. 

 Instalación de un punto de transferencia de GLP (punto de descarga). 

 Instalación de una bomba de 7.5 HP y un compresor de 10 HP. 

 Instalación de un (1) tanque pulmón metálico instalado en la superficie en forma 

horizontal, con una capacidad de 500 galones. 

 Plataforma de Recepción e inspección, Envasado, Pesado, Sellado, Etiquetado 

y Despacho  de cilindros.(balones), 

 Zona de recepción, inspección de cilindros (balones). 

 Zona de mantenimiento y pintado de cilindros (balones). 

 Construcción de un tanque cisterna de concreto armado, para el sistema contra 

incendios (SCI) con una capacidad de almacenamiento de 463.97 m3. 

 Construcción de un cuarto de bombas para el sistema contra incendios (SCI) 

 Instalación de red de tuberías mecánicas, desde el punto de descarga hacia el 

tanque de almacenamiento y punto de envasado de balones de GLP. 

 Instalación de tableros y tendido de red de tuberías eléctricas  

 Instalación de una puerta de ingreso y una puerta de salida por la Calle los 

Radares y una puerta de ingreso por la Calle los inversionistas cruce con la Calle 

los Radares. 
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 Instalación de techos metálico sobe la plataforma de envasado, almacenamiento 

y despacho de balones de GLP. 

 Instalación de cuatro (4) pozos a tierra para el sistema de GLP 

 Instalación de señalética y pintado de vías, accesos, áreas y señalización. 

 Instalación de  baños químicos portátiles para el uso del personal y visitantes 

 Construcción de una edificación de dos niveles (oficinas, recepción, sala de 

reuniones, etc.) 

 

 
DESCRIPCIÓN DE LOS COMPONENTES A INSTALAR: 

 
A. ZONA DE RECEPCIÓN Y ALMACENAMIENTO DE COMBUSTIBLE (GLP) 

El suministro del combustible a la Planta Envasadora de GLP, se realizará por medio de 

camiones cisterna, procedente de las plantas de abastecimiento de combustible, hacia 

los tanques instalados en la superficie, para su envasado y llenado en cilindros de 10 y 

45 kg, el almacenamiento de cilindros se hará respetando las distancias perimétricas.  

En esta zona se proyecta instalar los siguientes componentes: 

TANQUES DE ALMACENAMIENTO DE GLP 

Instalación de un (01) tanque de acero instalado en la superficie en forma horizontal, 

con una capacidad de 30,000 galones para el almacenamiento de combustible GLP, el 

mismo que se detalla en el siguiente cuadro: 

  

Tabla Nº 2. Distribución de los tanques de almacenamiento de GLP 

El tanque estará instalado y anclado en  un dique de concreto armado. 

TANQUE PULMÓN METÁLICO 

Adicionalmente se instalará un tanque pulmón metálico de 500 galones de capacidad, 

para el  depósito de los restos de GLP de los cilindros vacíos hasta que este alcance el 

80% de su capacidad aproximadamente, luego será trasegado hacia el tanque instalado 

en la superficie (estacionario) mediante el proceso de bombeo 

Una vez vaciado los restos de GLP en el tanque pulmón se realizará la inspección de 

los cilindros para verificar si requiere mantenimiento, entre ellos cambio de válvulas, 

casquetes, etc. Una vez realizado este proceso pasarán a la prueba hidrostática la cual 

consiste en llenar el cilindro hasta el 80 % de su volumen a 200 psi de presión; pasado 

esta prueba los cilindros serán trasladados al área de pintado con el color y logotipo de 

la empresa, para luego pasar a la plataforma de envasado.  

El envasado de los cilindros se realizará por bombeo desde el tanque estacionario de 

GLP que estará provisto de una válvula interna de exceso de flujo en su conexión de 

DATOS TECNICOS 

Nº Tanque Producto Capacidad 

1 GLP 30,000 GALONES 

CAPACIDAD TOTAL: 30,000 GALONES 
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salida según (D.S N. º 027-94-EM Art. 137), la cantidad será controlada de forma 

semiautomática mediante válvulas de llenado y balanzas.  

Para evitar daños en la bomba por bajo flujo, se instalará una válvula de retorno 

automático en el tanque estacionario; la compresora estará conectada al sistema de las 

balanzas para que cuando lleguen al peso indicado de 10 kg o 45 kg se accione y corte 

el flujo de GLP hacia los cilindros.  

Una vez llenado los cilindros de GLP se procederá a la verificación de su peso y sellado, 

de no cumplir con estas características los cilindros pasaran nuevamente al área de 

descarga para ser vaciados totalmente y llenados nuevamente. Al cumplir los 

requerimientos de peso y sellado serán trasladados a la plataforma de despacho para 

su distribución final. 

Las características del tanque pulmón son las siguientes: 

Tipo de tanque Tanque horizontal superficial (estacionario) 

Capacidad 500 galones 

Longitud cilíndrica: 9,000 mm. 

Longitud total 2,750 mm. 

Espesor de cuerpo 16. mm. 

Espesor de cabezas 16. mm. 

Presión de diseño 250 PSI 

Presión de trabajo 160 psi 

Material de cuerpo ASTM A-36 

Material de las cabezas ASTM A-36 

Normas de fabricación ASME SECCION VIII División 1. 

  

BOMBA Y COMPRESOR PARA GLP 

Para efectuar la transferencia del GLP, se instalará una bomba y compresor de acuerdo 
con las instrucciones del fabricante para facilitar los servicios a que están destinadas, 
estarán protegidas contra el deterioro por estar instalados a la intemperie y con 
protección contra impacto por una reja metálica con barreras de seguridad (tubos de 4” 
rellenados con concreto) debido a la circulación de vehículos por esa zona. 

 
Se instalará un compresor de 10 HP y una bomba de 7.5 HP, para el trasiego de GLP, 
los motores deberán ser bridadas y a prueba de explosión. Estos equipos deberán tener 
conexión a tierra para la descarga de la corriente estática 
 
PUNTO DE TRANSFERENCIA DE GLP 

La operación de transferencia del combustible GLP, se realizará por medio de  camiones 

cisternas que abastecerá al tanque de almacenamiento de combustible, instalado en la 

superficie, (tanque superficial-estacionario) esta actividad no podrá ser realizada a una 

distancia menor a 3 m entre el tanque y el camión tanque cisterna  

El camión tanque cisterna se estacionará en la zona de estacionamiento preestablecido 

y dispondrá de conexión a tierra para la eliminación de la descarga estática. 

El trasiego de GLP se efectuará por bombeo desde el camión tanque, mediante 

conexiones de manguera para GLP líquido y retorno de vapores de GLP del tanque 

estacionario al camión tanque. Ambos puntos descargan y llenado contarán con válvulas 

de cierre de emergencias en cumplimiento al D.S N. º 027-94-EM Art. 51. Para la 

distribución de los cilindros de GLP, las unidades móviles deberán cumplir lo estipulado 



DECLARACIÓN DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACIÓN Y 
OPERACIÓN DE UNA PLANTA ENVASADORA DE GLP 

 

 

9 

 

 

 

en el plano de circulación y radios de giro tanto para vehículos livianos (6.5m) y pesados 

(14m).  

Para minimizar las consecuencias que puede tener la partida de un camión cisterna que 

no ha desconectado la manguera de trasiego del combustible, deberá contarse en la 

instalación fija próxima a la manguera, con una válvula de cierre de emergencia, la que 

debe contar con todos los dispositivos de accionamiento y/o funcionamiento como son:  

 Cierre Automático a través de un activador térmico. Cuando se empleen 

elementos fusibles, éstos deben tener una temperatura de fusión que no supere 

los 121 ºC.  

 Cierre Manual desde una ubicación remota.  

 Cierre Manual en el sitio en que se encuentre instalada.  

El elemento sensible de la válvula que actúa térmicamente debe quedar a no más de 

1,5 metros desde la unión de la manguera o tubería con unión giratoria hasta la línea en 

que se instalará la válvula, en un tramo sin obstrucciones. 

La tubería en la que se instale la válvula de cierre de emergencia tendrá anclaje tal que, 

si por alguna causa se produjera una tracción excesiva, el daño que esta pudiera 

ocasionar, se generaría en la manguera con unión giratoria quedando, de esta manera, 

intacto el sistema.   

Las mangueras usadas en el llenado del trasiego de GLP, deberán ser resistentes a la 

acción de este proceso, con una presión de ruptura de 120 kg/cm2 o más, y a una 

presión de trabajo no inferior a 24.6 kg/cm. Las mangueras deben llevar en forma 

continua a intervalos no superiores a 3 m las siguientes marcas: (GAS LICUADO, 

LPGAS o LGP, Presión de trabajo 2,4 MPa ó 350 psi. o más, y el nombre del fabricante.  

Las mangueras deben soportar una presión de prueba hidrostática de 49.21 kg/cm2 

(700 psi) durante 5 minutos sin presentar fugas, hinchamientos o roturas. Esta prueba  

se hará empleando conexiones temporales.  

Las mangueras y sus conexiones de servicio que se encuentran instaladas, deberán ser 

capaces de soportar una presión no inferior a 49.21 kg/cm2 (700 psi). Si se somete a 

una prueba de fugas, la presión de prueba no deberá ser superior a 24.6 kg/cm2 (350 

psi).  

Las mangueras de trasiego contarán con una válvula de cierre rápido en su extremo 

libre; asimismo el tanque receptor de GLP, contará con una válvula de cierre rápido en 

sus conexiones de acople con las mangueras a instalar.  

Las mangueras que se usen para el trasiego de líquido deberán protegerse contra 

presiones hidrostáticas excesivas mediante válvulas de alivio hidrostáticas. 

CERCO DE PROTECCIÓN 

Para la protección del tanque instalado en la superficie (tanque superficial- estacionario) 

se instalara un cerco perimétrico de material incombustible, con una base de concreto 

simple reforzado, donde se instalara un cerco metálico de 1.75 metros de altura o más, 

el mismo que contara con barreras de protección contra impactos, (tubos de 4” rellenado 

con concreto simple). 
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B. PLATAFORMA 

Para la construcción de la plataforma se utilizará materiales incombustibles (metálicos) 

el mismo que contará con una adecuada y natural ventilación. 

El área de la plataforma donde se ubicará el punto de transferencia del GLP (punto de 

descarga) estará protegida con material que impida la generación de chispas por 

impacto de los vehículos o fallas durante o después de su proceso. 

La plataforma, estará ubicado en la parte central del terreno a una altura promedio de 

un (1) metro, por encima del nivel del piso terminado. En esta área se realizarán los 

siguientes trabajos:  

 Recepción e inspección de cilindros (balones) 

 Envasado de cilindros. 

 Pesado de cilindros 

 Sellado y etiquetado de cilindros. 

 Despacho de cilindros llenos de 10 y 45 kg que van a ser transportados a 

diferentes zonas para su comercialización 

 Área de estacionamiento de los vehículos repartidores. 

 

a) Recepción e inspección de cilindros (balones): En esta área se recepcionará e 

inspeccionará los cilindros que se encuentran listos para el proceso de envasado. 

 

b) Envasado de cilindros: Para el proceso de envasado se proyecta una producción 

de 200 cilindros por hora, y en una jornada de 8 horas, 1,600 cilindros de 10 y 45 kg 

por día. 

 

En el área de envasado, los múltiples de llenado deberán construirse con tubería, 

conexiones, válvulas y mangueras para alta presión, no menor de 28.12 kg cm2 (400 

psi). Cada salida útil del múltiple de llenado de cilindros portátiles, deberá contar con 

los accesorios de control que permitan una operación segura y eficiente. 

 

Todo el sistema de envasado, múltiple de llenado y básculas deberán tener conexión 

a tierra, para la descarga de corriente estática. 

 

c) Pesado de cilindros vacíos y llenos: Para este proceso se proyecta dos (02) 

balanzas electrónicas para cilindros de 45 Kg, ocho (08) balanzas electrónicas en 

carrusel acondicionadas especialmente para el llenado de cilindros de 10 kg y dos 

(02) balanzas electrónicas a batería para tara y comprobación de peso. 

 

d) Sellado y etiquetado de cilindros: En esta área se sellará y etiquetará los cilindros 

que se encuentren listos para su comercialización, la etiqueta debe contar con 

información del peso exacto del cilindro antes del llenado, el peso neto del 

combustible y el peso total del cilindro. 
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e) Despacho de cilindros: En esta área se almacenarán los cilindros (balones) listos 

para su despacho, los cilindros serán transportados a las unidades para su transporte 

y comercialización. 

 

f) Área de estacionamiento de vehículos repartidores: En esta área se procederá a 

la carga de los cilindros llenos por el personal de la planta, para su transporte y 

comercialización, los cilindros (balones) serán colocados en forma segura y bajo la 

supervisión del conductor. 

C. ZONA DE RECEPCIÓN, INSPECCIÓN Y MANTENIMIENTO DE CILINDROS 

(BALONES) 

Para la construcción de la zona de recepción, inspección y mantenimiento de cilindros 

(balones) se utilizará materiales incombustibles (material noble y material metálico) y 

estará ubicado a una distancia de 14.72 metros del tanque instalado en la superficie 

(tanque superficial- estacionario) en donde se desarrollará las siguientes actividades: 

a) Recepción e inspección de cilindros: En esta área se recepcionará los cilindros 

vacíos transportados por los camiones repartidores o por personal de la empresa por 

medio de carretas fabricadas para dicho fin. para su revisión y selección, en el mismo 

se realizarán las pruebas hidrostáticas de los cilindros. 

b) Área de Mantenimiento y pintado de cilindros: En esta área se realizará el 

mantenimiento y pintado de los cilindros. En este proceso se realizará la limpieza de 

los cilindros vacíos, se contará con un contenedor el cual consta de una válvula de 

paso para evitar la acumulación de gases en el interior de este.  

Los contenedores cuentan con un cajón de drenaje antes de ingresar a la red de  

desagüe y con una tapa metálica resistente a cargas. 

Los cilindros que tienen la pintura en mal estado serán limpiados por medio del 

método del rasqueteo (no se empleará soda cáustica); es decir utilizando espátulas 

especiales para que no queden residuos que puedan comprometer el pintado del 

cilindro. 

Para el pintado de los cilindros, se contará con un compresor de aire comprimido a 

una presión de 80 psi como máximo.  

En este proceso de pintado de los cilindros se debe considerar el método más 

apropiado para su ejecución, el personal debe contar con todos los equipos de 

protección (EPPs) adecuados para esta actividad, teniendo en consideración la 

seguridad del trabajador y el cuidado del medio ambiente. 

D. EDIFICACIÓN  

Se construirá una edificación de  dos (02) niveles de material noble, construido con 

columnas y vigas de concreto armado, donde se contará con los siguientes ambientes 

 

Primer nivel.- Oficina, depósito,  sala de recepción y atención al cliente. 

Segundo nivel.- Oficina de administración, contabilidad, oficina de gerencia y sala de 

reuniones. 

 

En el patio de maniobras se instalará las siguientes áreas de trabajo: 

 

 Zona de recepción y almacenamiento de combustible (GLP). 
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 Plataforma. 

 Zona de recepción, inspección y mantenimiento de cilindros (balones). 

 Áreas de estacionamiento (parqueo) 

 Tanque cisterna del sistema contra incendios (SCI) 

 Cuarto de bombas del SCI. 

 Ingresos y salidas vehiculares. 

 Baños químicos portátiles para el uso del personal y visitantes. 

 

Para la construcción de la Planta Envasadora de GLP, se han considerado los 

lineamientos y parámetros urbanísticos de la Municipalidad provincial de Lima y distrital 

de Ancón. 

. 

E. INGRESOS Y SALIDAS VEHICULARES 

Para el acceso de los vehículos al interior de la Planta, se instalará puertas de material 

incombustible (metálicos) los mismos que se detalla a continuación: 

 Una puerta de ingreso y salida de 6.85 metros, por la Calle Los Radares 

(existente) 

 Una puerta de ingreso y salida de 6.37 metros, por la Calle los Inversionistas 
cruce con la Calle Los Radares (existente). 

Radios de giro: El radio de giro de circulación vehicular en el interior de la Planta, será 

de seis metros con cincuenta centímetros (6.50 m) para los vehículos menores (peso 

bruto vehicular menor o igual a 3.5 toneladas) y giro de catorce metros (14.00 m) para 

vehículos pesados. 

F. TANQUE CISTERNA CONTRA INCENDIOS (SCI) 

En la Planta Envasadora de GLP se construirá un tanque cisterna de concreto armado 

de 14.80 de largo, 8.45 de ancho y 3.71 metros, de profundidad, con una capacidad total 

de 463.97 m3 de agua, para el abastecimiento del sistema contra incendios (SCI). 

 

Se construirá un cuarto de bombas, para el sistema de rociadores, aspersores y 

gabinetes para la protección contra incendios,  

 

En caso de presentarse una emergencia crítica (BLEVE) se debe determinar el flujo de 

agua para el enfriamiento del tanque de GLP, aplicando el Artículo 73° (2) del DS. 027-

94-EM.que Indica que se debe contar con un sistema fijo de enfriamiento a un régimen 

no menor a 10.2 lpm/m2 de área expuesta (0.25 gpm/p2). 

 

 
G. POZO DE PERCOLACIÓN 

Se construirá un (01) pozo de percolación en el que se derivarán los efluentes del uso 

del agua del Sistema Contra Incendios, con el agua de limpieza de maniobras. 

El pozo tendrá una tapa de inspección para casos de limpieza y mantenimiento. 

Asimismo, se presenta el Anexo Nº 04 Test de Percolación, donde se detallan los 

resultados y fotografías de la prueba. 
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Aspectos constructivos: 

Para el pozo de percolación: 

 El pozo de percolación tendrá sus paredes formadas por muros de mampostería 

con juntas laterales separadas. El espacio entre el muro y el terreno natural se 

rellenará con grava de 2,5 cm. la losa de techo tendrá una capa de inspección. 

 Las aguas residuales provenientes del pozo séptico estará conectado mediante 

tuberías al pozo de percolación, previo paso por una rejilla de separación de 

residuos de mediano y pequeño tamaño antes de llegar a los pozos. 

 Se instalarán un (01) pozo de percolación con una profundidad necesaria para 

la percolación de las aguas resultantes del uso del Sistema Contra Incendio o de 

la limpieza del patio de maniobras. 

Actividades en la etapa de operación del tratamiento de aguas residuales: 

 Para una adecuada operación del sistema, se evitará mezclar las aguas de lluvia 

con las aguas residuales; así mismo, se evitara el uso de químicos para limpieza 

del pozo y el vertimiento de aceites. El pozo será inspeccionado semestralmente 

durante la etapa de operación y mantenimiento.  

 La limpieza se efectuará bombeando el contenido del tanque a un camión 

cisterna. Si no se dispone de un camión cisterna aspirador. 

 

3.3.2. Descripción de las actividades del proyecto 

A. ETAPA DE PLANIFICACIÓN 

Consistió en el planeamiento de las actividades a desarrollarse en las diferentes etapas 

del Proyecto, realizado por el equipo profesional responsable de la elaboración de la 

presente. Declaración de Impacto Ambiental (DIA) en coordinación con INVERSIONES 

FENIX GAS S.A.C., empresa que será responsable de las operaciones de la Planta 

Envasadora de GLP. 

En esta etapa se realizó la recopilación de la información existente sobre el área de 

estudio, recurriendo entre otras a las siguientes instituciones nacionales:  

 Instituto Geográfico del Perú. 

 Instituto Geológico Minero y Metalúrgico (INGEMMET). 

 Servicio Nacional de Meteorología e Hidrología (SENAMHI). 

 Instituto Nacional de Estadística e Informática (INEI), entre otros.  

Además se realizara las coordinaciones para la obtención de las autorizaciones y/o 

licencias requeridas para el proyecto, las cuales son: 

 Aprobación de la Declaración de Impacto Ambiental por parte de la DGAAH. 

 Informe Técnico Favorable al OSINERGMIN con su R.D. de aprobación. 

 Emisión de licencia de construcción por parte de la municipalidad.  

 Proceso de convocatoria para la Construcción y/o instalaciones. 

Así mismo se realizara acciones previas para el proceso de construcción 
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 Contratación de personal, mano de obra calificada y no calificada. De preferencia 

la mano de obra no calificada será local. 

 Adquisición de equipos, materiales y herramientas. 

 Alquilar de maquinaria y transporte. 

 

B. ETAPA DE CONSTRUCCIÓN  

En el siguiente cuadro se detallan las actividades a llevarse a cabo durante la Etapa de 

Construcción. 

Tabla Nº 3. Cronograma de actividades en la etapa de construcción. 

Actividades 

M
e

s
 1

 

 
M

e
s

 2
 

M
e

s
 3

 

M
e

s
 4

 

M
e

s
 5

 

Trazado, Remoción y movimiento de tierras, 

Nivelaciones, excavaciones de zanjas y 

canaletas. 

X     

Obras civiles (construcción de la edificación, 

plataforma, diques de concreto armado de 

soporte de los tanques y patio de maniobras) 

 X X X X 

Instalaciones mecánicas, eléctricas, 

sanitarias y de seguridad. 
   X X 

Pruebas de funcionamiento.     X 

Acabado y pintura     X 

Fuente: Elaboración propia. 

 

ACTIVIDADES QUE PUEDEN GENERAR IMPACTOS 

1) Trazado, remoción y movimiento de tierras, nivelaciones, excavaciones de 
zanjas y canaletas. 

2) Obras civiles (construcción de la edificación, plataforma, diques de concreto 
armado de soporte de los tanques, pozos y patio de maniobras). 

3) Instalaciones mecánicas, eléctricas, sanitarias y de seguridad. 
4) Pruebas de funcionamiento. 
5) Acabado y pintura 

  

DESCRIPCIÓN DE LAS ACTIVIDADES QUE PUEDEN GENERAR IMPACTOS 

Actividad 1  

Trazado, remoción y movimiento de tierras, nivelaciones, excavaciones de zanjas 

y canaletas.-  

En este punto se procede a la demarcación del terreno para identificar las zonas en los 

que se realizaran cortes o trazo respectivos.  

Los trabajos de remoción, movimiento de tierras y nivelaciones del terreno son 

actividades que se realizaran en situ, previamente a la ejecución de las obras civiles del 

proyecto, esta actividad se realiza mecánicamente haciendo uso de una 
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retroexcavadora mixta, esta máquina se emplea para excavar la fosa en donde se 

construirá el tanque cisterna para el sistema contra incendios, las zanjas y canaletas 

para el tendido y conexión de tuberías, para la construcción de la estructuras y 

cimentación de la edificación, diques de concreto armado de soporte de los tanques de 

almacenamiento de GLP. 

 

Actividad 2 

Obras civiles (construcción de la edificación, plataforma, diques de concreto 

armado de soporte del tanque GLP, tanque cisterna y patio de maniobras).- 

Luego de la excavación y eliminación del material excedente, se prosigue con la etapa 

de cimentación de las estructuras de la  edificación de acuerdo a los planos y 

especificaciones técnicas del proyecto aprobado, en este proceso se utilizarán  

materiales de construcción como  piedra, arena, cemento, etc. 

 

Este proceso consiste en el armado, encofrado y llenado de columnas, vigas, para la 

construcción de la edificación, diques de soporte de los tanques instalados en la 

superficie y de la plataforma. 

 

Para la construcción de las áreas mencionadas, se describen las actividades a realizar:  

Edificación 

La construcción de la edificación será de material noble y contará con dos (2) niveles, 

construido con columnas y vigas de concreto armado. 

Primer nivel: Oficina, depósito,  sala de recepción y atención al cliente.  

Segundo nivel: Oficina de administración, contabilidad, oficina de gerencia y sala de 

reuniones. 

 
Plataforma de Envasado 

Consta de una plataforma de concreto de 415 m2 con una altura de nivel de piso de 1,00 

m con columnas de fierro para soportar la cobertura metálica que cubrirá la plataforma, 

estará apoyada en tijerales angulares debidamente arriostrados. La plataforma contará 

con escaleras para su acceso y constará de las siguientes áreas: 

 Área de Pruebas. Es el área destinada para realizar las pruebas hidrostáticas 

de los cilindros de GLP de uso doméstico, así también se encuentra la zona de 

sellado. En esta área también se ubican las zonas de trasiego, la zona de carga 

y descarga y de canje de cilindros. 

 

 Área de Acondicionamiento de cilindros 

Es el área donde se apilarán los cilindros de 10 y de 45Kg tanto vacíos como 

llenos y se hará de acuerdo a la Norma N° 065-2008-EM, la que establece en 

que consiste el acondicionamiento. 

Diques de concreto 

 

Se construirán muretes de concreto, que servirá de apoyo al tanque de GLP. 
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Tanque cisterna 

 

En la Planta Envasadora de GLP se construirá un tanque cisterna de concreto armado 

de 14.80 de largo, 8.45 de ancho y 3.71 metros, de profundidad, con una capacidad total 

de 463.97 m3  de agua, para el abastecimiento del sistema contra incendios (SCI). 

 

Se construirá un cuarto de bombas, para el sistema de rociadores, aspersores y 

gabinetes para la protección contra incendios. 

 

Patio de Maniobras 

 

Se construirá un (01) parqueo para vehículos menores para las operaciones de 

descarga y carga de los cilindros. El parqueo del camión tanque que abastecerá de GLP 

a la Planta será de forma paralela y a más de 3.0 m. del tanque estacionario. 

Las vías del patio de maniobras se construirán de concreto armado. Esta área permitirá 

la fácil aproximación de los vehículos a la plataforma para el estacionamiento temporal 

para la descarga y carga de los cilindros. 

Para la zona de estacionamiento de los camiones y la vía interna que conducirá a la 

salida vehicular de la Planta, se empleará ripio compactado. El radio de giro de esta 

zona será de 6,5 m para pequeñas unidades y de 14 m para camiones. 

 
Actividad 3 

Instalaciones mecánicas, eléctricas, sanitarias y de seguridad.- 
 

Instalaciones mecánicas: 
 

El tanque será fabricado e instalado de acuerdo a lo dispuesto en el D.S.052-93-EM., 

en concordancia con la norma ASME, Sección VIII, división 1 o 2 según sea aplicable 

y deben contar con la certificación otorgado por un organismo acreditado ante 

INDECOPI. 

El tanque instalado en la superficie (tanque superficial-estacionario) tendrán las 

siguientes características: 

 Fabricado con plancha de acero, calidad ASME SA-612 de 21 mm de espesor 

para el cuerpo y plancha de acero estructural, calidad ASTM A-36 de 16 mm de 

espesor para las tapas o cabezales. 

 

 Tendrá las siguientes dimensiones: 

- Longitud total: 11,632 mm. 

- Longitud cilíndrica:  9,000 mm. 

- Diámetro interno:  2,600 mm. 

 

 Se instalarán los siguientes accesorios: 

- Medidor de nivel con indicador local 
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- Termómetro ubicado en el nivel mínimo del líquido 

- Manómetro contrastado (doble manómetro), ubicado en la parte superior del 

tanque. 

- Válvulas de exceso de flujo en todas las conexiones de ingreso y salida del 

GLP, con excepción de las conexiones a las válvulas de seguridad y de 

drenaje. 

- Válvulas de seguridad de acuerdo al código de diseño del recipiente y 

calibrados a presión de diseño. 

- Conexión de drenaje con doble válvula, siendo la más cercana al recipiente 

de cierre rápido. 

La válvulas de seguridad del tanque instalados en la superficie (estacionario) de la 

Planta, deberán ser, o por lo menos, sus asientos y partes internas, de material 

anticorrosivo y deberán estar entubadas y protegidas del ingreso de elementos extraños. 

Estas válvulas deberán ser inspeccionadas, revisadas y calibradas, de acuerdo con las 

recomendaciones del fabricante, lo cual deberá constar en el Libro de Registro de 

Inspecciones y mantenimiento del sistema de GLP. 

La red de tuberías de GLP será de acero cedula 40 o más, en el caso de ser soldadas, 

y cedula 80 si su instalación es roscada. 

Las uniones de las tuberías mayores a 2” de diámetro nominal, solo podrán ser soldadas 

o bridadas (Art. 34 del D.S. 027-94-EM) en cumplimiento a la norma ANSI B31.3 o del 

ANSI B31.4.  

Se procede al tendido de las tuberías mecánicas sobre la capa de arena inicial. En la 

parte mecánica las tuberías son enterradas, considerando la instalación de protección 

catódica (ánodos de sacrificio). Luego se agrega la segunda capa de arena y 

compactado,  posteriormente las capas sucesivas de material propio seleccionado y 

compactado. 

 

Antes de enterrar las tuberías mecánicas se debe esperar la fiscalización del 

representante de Osinergmin para las pruebas de resistencia y de hermeticidad de las 

tuberías.  

 

Instalaciones eléctricas: 

 

Los equipos eléctricos fijos y cableados instalados en áreas clasificadas especificadas 

en la tabla N. º 17 de la NTP 321.123, serán instalados de acuerdo con el Código 

Nacional de Electricidad o su equivalente en la NFPA 70. 

Las tuberías eléctricas por instalar en zonas clasificadas división 1 y división 2 serán de 

tipo Conduit a prueba de explosión. 

 

Se instalará tableros eléctricos entre los cuales están: el tablero general, el tablero de 

GLP, tablero de la edificación y tablero para el Sistema Contra Incendio; desde los 

cuales se controlarán el suministro parcial o total de fluido eléctrico, estos tableros se 

instalarán a una distancia mayor de 4.60 metros de los puntos de emanación de gases. 

 

Se instalarán no menos de dos (2) interruptores generales que cumplan con los 
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requisitos del artículo 57º y 62º D.S. N° 027-94-EM (a prueba de explosión), uno dentro 

del perímetro de seguridad y el otro lo más alejado de éste, preferentemente en una de 

las puertas de ingreso y cerca de la edificación 

Todas las instalaciones eléctricas en el interior de la Planta, serán herméticas y a prueba 

de explosión, en las zonas de ambiente altamente peligrosos. Asimismo, los motores 

eléctricos serán blindados y a prueba de explosión y tendrán interruptor automático de 

sobrecarga.  

 

Como medida de seguridad la Planta dispondrá de un grupo electrógeno de 

funcionamiento con combustible (Diesel) para satisfacer las condiciones de 

accionamiento de la bomba para el suministro de agua del sistema contra incendios; 

este grupo electrógeno será activado automáticamente en caso de desconexiones de 

las líneas externas. 

 

Se procede al tendido de las tuberías eléctricas sobre la capa de arena inicial. En la 

parte eléctrica solo se tienden las tuberías sin incluir el cableado. 

Luego se entierran las tuberías agregando la segunda capa de arena y compactado,  

posteriormente las capas sucesivas de material propio seleccionado y compactado.  

 

Instalaciones sanitarias: 

 

Los trabajos ejecutados se llevarán a cabo de acuerdo a los planos aprobados, así como 

también en cumplimiento con el reglamento de construcción, ordenanzas municipales, 

relacionadas con las instalaciones sanitarias en el país. 

 

 

a) Sistema de agua potable 

 

El abastecimiento de agua potable en la Planta, se hará a través de camiones cisterna, 

donde se almacenará en el tanque cisterna con una capacidad aproximada de 55 m3, 

el mismo que estará conectada directamente a los dos (2) tanques elevados de 2,500 

litros, instalados en la parte superior de la edificación. 

 

Las tuberías y accesorios para el abastecimiento de agua potable en los diferentes 

ambientes de la edificación, que se encuentran instalados en el interior de la Planta, 

serán de PVC  pesado SAP. 

 

b) Sistema de desagüe 
 

No se cuenta con un sistema de desague debido a que se instalará baños químicos; 
cuyos residuos serán dispuestos por una Empresa Operadora de Residuos registrada 
en la MINAM. 
 

 
c) Sistema contra incendios 

Para el diseño del sistema contra incendio en la Planta Envasadoras de GLP, se aplica 

artículo 73º del D.S. Nº 027-94-EM y modificado mediante el artículo 2º del D.S. Nº 065-

2008-EM. 



DECLARACIÓN DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACIÓN Y 
OPERACIÓN DE UNA PLANTA ENVASADORA DE GLP 

 

 

19 

 

 

 

El tanque cisterna contra incendios, también será abastecido por medio de camiones 

cisternas. 

 

Instalaciones de seguridad: 
 
La Planta Envasadora de GLP, contara con los siguientes equipos de Seguridad: 

 
a) Extintores.-  Los extintores contra incendio serán portátiles y rodantes, cuyo 

agente extintor son de múltiple propósito del tipo ABC, Polvo Químico Seco a 
base de monofosfato de amonio al 75% de fuerza y con certificación U.L. los 
mismos que serán instalados en puntos estratégicos en el interior de la planta,  
para su fácil disponibilidad en caso de presentarse un conato de incendio.  
 
Los extintores serán seleccionados, señalizados y mantenidos de acuerdo con la 
NTP 350.043, NTP 350.062, NTP 350.034, complementándose de ser necesario 
con la NFPA 10. 
 

b) Sistema contra incendios.- Se construirá un tanque cisterna de concreto 
armado de 14.80 de largo, 8.45 de ancho y 3.71 metros de profundidad, con una 
capacidad total de 463.97 m3 de agua para el abastecimiento del sistema contra 
incendios (SCI). 

 
Este sistema contara con un cuarto de bombas, gabinete contra incendios con 
manguera de 1 1/2” y 2 ½”, Clase III, aspersores y rociadores.  
 

c) Cilindro con Arena.- Se colocará cilindros de uso corriente, previa limpieza y 
pintado, serán llenados con arena fina seca y limpia, ubicado en el patio de 
maniobras, para aprovisionarse en cualquier emergencia de incendio. 
 

d) Cilindros metálicos Rotulados.- Se colocarán cilindros metálicos con tapa de 
uso corriente, previa limpieza y pintado de colores de acuerdo a la norma NTP 
900-058-2019, donde se almacenarán temporalmente los residuos peligrosos y 
no peligrosos que se generarán en la etapa de construcción y operación de la 
planta 

 

e) Alarmas.- Se instalará un sistema de alarma contra incendio, mediante el cual se 
de aviso en forma clara y oportuna a todo el personal de la iniciación de una 
emergencia dentro o fuera de las instalaciones de la Planta. 

 
f) Sellos Antiexplosivos.- Los sellos antiexplosivos, se instalarán al inicio y al 

término de las tuberías eléctricas que se conectan entre las bombas, compresor, 
las cajas de distribución de cables eléctricos y equipos eléctricos, instalados 
dentro de las áreas de clasificación de áreas peligrosas. 
 

Las instalaciones eléctricas serán a prueba de explosión. Las tuberías que llegan 
a los tanques y punto de trasferencia, punto de envasado, zona de despacho de 
cilindros etc., serán de fierro galvanizado (Conduit) a partir de 1 metro de 
distancia, el resto será de PVC-SAP, según la distribución y diámetro indicado en 
los planos. 
  
Estos mismos detalles se aplicarán a las tuberías que llegan a los equipos y en 
las cajas de distribución eléctrica. 
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g) Sistema de Detección de mezclas explosivas.- Cuando se detecte la formación 

de mezclas explosivas dentro de las instalaciones de la Planta, se procederá a 
identificar el lugar donde se está produciendo, se detendrá el proceso de 
operación y luego se cursará en las siguientes veinticuatro (24) horas, la 
comunicación del hecho a OSINERGMIN y OEFA., según corresponda. 
 

En la Planta se instalará un sistema de detección de fugas de GLP, el cual consta 
detectores de fugas. Instalados en los tanques, punto de transferencia de GLP y 
punto de envasado de los cilindros, estos detectores estarán conectados a una 
sirena audible. 

 

h) Pulsador de parada de Emergencia.- Se instalará como mínimo dos 
interruptores  de corte de energía general, además de pulsadores de parada de 
emergencia de restitución manual instalados en la zona de tanques y plataforma 
zona de envasado de cilindros, etc. 

 
 

i) Señalización.- Para las instalaciones eléctricas, en la zonas tipificadas como de 
riesgo, se han tenido en cuenta lo establecido en el Reglamento Artículos 37º, 
38º, 40º, 41º, 44º, 45º, 48º, se aplicará estas instalaciones lo normado en el 
Código Nacional de Electricidad del Perú “Utilización”. 

 
Se colocarán avisos visibles y legibles con dimensiones, medidas y colores de 
acuerdo a lo estipulado en la NTP 399.009, NTP 399.010-1 y NTP 399.011, y que 
tengan las siguientes leyendas: 

 
 Prohibido hacer fuego abierto a menos de 50 m. 
 Apague su motor 
 No fumar. 
 Prohibido el uso de celulares, etc. 

 
 

j) Instrucciones y Manuales.- Para las operaciones de la Planta Envasadora de 
GLP, se elaborará procedimientos escritos que formará parte de las instrucciones 
y manual de operación, donde se incluirán las instrucciones del riesgo y que 
deben ser conocidos por todo el personal. 
 
El personal que laborará en los diferentes procesos de la planta, serán 
debidamente capacitados en prevención de incendios, primeros auxilios, 
manipulación y manejo de materiales peligrosos, etc., de acuerdo con el 
cronograma de capacitaciones y entrenamiento.    
 

k) Planes de Emergencia.- El personal encargado de la operación de la Planta 
deberá cumplir estrictamente y según corresponda, las normas de Seguridad de 
las Actividades de Hidrocarburos, sus normas complementarias, o aquellas que 
las modifican o sustituyan. 
 
De acuerdo con las características propias, ubicación y otras de la Planta se 
contará con un Estudio de Riesgos y Plan de Contingencia para la atención de 
emergencias. Estos documentos serán conocidos y puestos en práctica por la 
totalidad del personal involucrado en este trabajo. 
 

Para los fines prácticos operativos, se diseñará una cartilla y/o aviso de seguridad 
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ubicados en sitios estratégicos indicando los pasos a seguir en caso de 
emergencias. En esta cartilla se incluyen las disposiciones de medios y medidas, 
tanto internas como externas para controlar eventuales casos de emergencia, 
estos deben ser conocidos por todo el personal de operación de la Planta. 

 

Actividad 4 

Pruebas de funcionamiento.- 
 
a) Habilitación de las obras mecánicas y eléctricas: Se procederá con la 

habilitación de las tuberías que permitirán el suministro del combustible (GLP). 
 
Las redes de tuberías mecánicas instaladas y ancladas en la superficie, que vienen 
de los tanques, punto de trasferencia, punto de envasado, etc. debe esperar la 
fiscalización del representante de Osinergmin para las pruebas de resistencia y de 
hermeticidad de los mismos. 
 
En la parte eléctrica se procede al cableado de los conductores ubicados en las 
zanjas, instalación de tableros, conexión de equipos, etc. 
 

b) Habilitación del sistema aterrado y sistema de protección catódica: Considera 

la medición de resistividad eléctrica del terreno, ajuste de cálculos de acuerdo a 

resultados de medición, instalación de pozos, medición para cumplimiento con la 

normatividad correspondiente, conexionado según el proyecto. Se sigue el mismo 

procedimiento para el sistema de protección catódica. 

 

Actividad 5 

Acabado y pintado.- 
Se pretende construir un edificio luminoso y vistoso para el cliente, que siga con la línea 

estética de una Planta Envasadora de GLP. Se realiza el pintado y señalización de todo 

el establecimiento. 

 

C. ETAPA DE OPERACIÓN 
 
Cronograma etapa de operación: 

La vida útil del proyecto se ha estimado en 30 años, el cronograma que se consigna se 

ha considerado por año. 

Tabla N. º 4. Cronograma de actividades en la etapa de operación. 
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GLP 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

Envasado de 
cilindros de GLP 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 
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Despacho, entrada y 
salida de vehículos 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

Funcionamiento de 
baños químicos 

X X X X X X X X X X X X 

Fuente: Elaboración propia 

 
Actividades que pueden generar impactos: 
 

1) Recepción y Almacenamiento de GLP. 

2) Envasado de cilindros de GLP 

3) Despacho, entrada y salida de vehículos. 

4) Funcionamiento de baños químicos 

DESCRIPCIÓN DE LAS ACTIVIDADES QUE PUEDEN GENERAR IMPACTOS 

Actividad 1 

Recepción y almacenamiento de GLP.- 

El suministro del combustible a la Planta Envasadora de GLP, se realizará por medio de 

camiones  cisterna, procedente de las plantas de abastecimiento de combustible, hacia 

los tanques instalados en la superficie, para su envasado y llenado en cilindros de 10 y 

45 kg, el almacenamiento de cilindros se hará respetando las distancias perimétricas 

Se instalarán un (01) tanque de acero en la superficie (estacionario) en forma horizontal, 

con una capacidad total de 30,000 galones para el almacenamiento de combustible 

GLP. 

 

El tanque estará instalado y anclado con un dique de concreto armado. 

 

La operación de transferencia del combustible GLP., se realizará por medio de  

camiones cisternas que abastecerá al tanque de almacenamiento de combustible, 

instalados en la superficie, (tanque estacionario). 

 

El camión tanque cisterna se estacionará en la zona de estacionamiento preestablecido 

y dispondrá de conexión a tierra para la eliminación de la descarga estática. 

 
 
Actividad 2  
Envasado de cilindros de GLP.- 
 
Para el proceso de envasado se proyecta una producción de 200 cilindros por hora, y 

en una jornada de 8 horas, 1,600 cilindros de 10 y 45 kg por día. 

 

En el área de envasado, los múltiples de llenado deberán construirse con tubería, 

conexiones, válvulas y mangueras para alta presión, no menor de 28.12 kg cm2 (400 

psi). Cada salida útil del múltiple de llenado de cilindros portátiles, deberá contar con los 

accesorios de control que permitan una operación segura y eficiente. 
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Todo el sistema de envasado, múltiple de llenado y básculas deberán tener conexión a 

tierra, para la descarga de corriente estática. 

 

Para el proceso de pesado de cilindros, se proyecta instalar dos (02) balanzas 

electrónicas para cilindros de 45 Kg, ocho (08) balanzas electrónicas en carrusel 

acondicionadas especialmente para el llenado de cilindros de 10 kg y dos (2) balanzas 

electrónicas a batería para tara y comprobación de peso. 

 

En esta área se realizará el sellado y etiquetado de los cilindros que se encuentren listos 

para su comercialización, la etiqueta debe contar con información del peso exacto del 

cilindro antes del llenado, el peso neto del combustible y el peso total del cilindro. 

 
Actividad 3  
Despacho, entrada y salida de vehículos.- 
 

Luego de su etiquetado los cilindros serán almacenados y transportados para su 

despacho a las unidades debidamente acondicionadas y que cuenten con su registro de 

OSINERGMIN (que autoriza a transportar cilindros cargados con GLP). Estos vehículos 

transportarán los cilindros hasta los locales autorizados para la venta al público, así 

mismo se expenderá GLP a granel a empresas autorizadas. 

Para el acceso de los vehículos al interior de la Planta, se instalará puertas de material 
incombustible (metálicos) los mismos que se detalla a continuación. 
 

 Una puerta de ingreso y salida de 6.85 metros, por la Calle Los Radares (existente) 

 Una puerta de ingreso y salida de 6.37 metros, por la Calle los Inversionistas cruce 
con la Calle Los Radares (existente). 

 
Actividad 4 
Funcionamiento de baños químicos.- 

Las aguas residuales originadas en los baños químicos serán retiradas diariamente por 

una Empresa Operadora de Residuos a cargo de un personal capacitado para dicho fin 

el mismo que contará con los implementos de seguridad EPPs adecuados para la 

ejecución de la actividad 

D. ETAPA DE MANTENIMIENTO 
 
Cronograma etapa mantenimiento: 

La vida útil del proyecto se ha estimado en 30 años, el cronograma que se consigna se 

ha considerado por año. 

 

 

 

 

 

 



DECLARACIÓN DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACIÓN Y 
OPERACIÓN DE UNA PLANTA ENVASADORA DE GLP 

 

 

24 

 

 

 

Tabla N. º 5. Cronograma de actividades en la etapa de mantenimiento. 
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la planta 

 

 

    

X 
 

 

 

 
   X 

Mantenimiento de 
cilindros de GLP 

     
X      X 

Fuente: Elaboración propia 

 
Actividades que pueden generar impactos: 
 

1) Limpieza y mantenimiento de las instalaciones de la planta. 

2) Mantenimiento de cilindros de GLP. 

DESCRIPCIÓN DE LAS ACTIVIDADES QUE PUEDEN GENERAR IMPACTOS 

Actividad 1  

Limpieza y mantenimiento de las instalaciones de la planta.- 

Se actualizará el Programa de Inspección y Mantenimiento que básicamente deberá 

cubrir lo siguiente: 

 Deberá hacerse una revisión mensual de las maquinarias y equipos utilizados 
(bombas, válvulas, mangueras, compresores, balanzas, etc.). 

 Se verificará el estado de las instalaciones de la edificación, escaleras, pisos, 
defensas para los vehículos en la zona de envasado y, en general todas las áreas e 
instalaciones donde se puedan presentar condiciones inseguras. 

 Se controlará diariamente la calibración de las balanzas, a fin de mantener la 
exactitud en el llenado de los cilindros con la finalidad de que tengan el peso exacto. 

 Se verificará mensualmente que los extintores estén operativos y que no haya 
transcurrido un año desde su última recarga ni más de 5 desde la última prueba 
hidrostática. 

 Se verificará que los detectores continuos de gas estén operativos. 

 Mantener en forma permanente la limpieza del establecimiento, lo cual también 
incluye a los servicios higiénicos  

 El traslado del GLP se efectuará en camiones, que cuenten con autorización de 
OSINERGMIN. 

 Los repuestos que se requieran para los equipos de la Planta, serán adquiridos 
directamente de la misma empresa que los suministro. 

 El control de calidad está relacionado con la calidad del producto que se vende. 

 El otro aspecto del control de calidad concierne a la exactitud del peso neto de GLP 
en los balones, por lo que se verificará diariamente la precisión de las balanzas de 
envasado, además, el proceso de llenado contempla la verificación de la 
hermeticidad del 100% de los balones. Ambas acciones tienen la finalidad de 
asegurar que los cilindros contengan la cantidad exacta de GLP y no presentaran 
fugas en la comercialización y uso del producto. 

 Se realizará la limpieza y mantenimiento del pozo séptico de manera semestral. 

 Otro aspecto del control de calidad tiene que ver con la calidad del servicio, limpieza, 
orden y seguridad, por lo que la Planta capacitará al personal para ofrecer un buen 
servicio. 
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Actividad 2 

Mantenimiento de cilindros de GLP.- 

La actividad de mantenimiento de cilindros de GLP se puede subdividir en dos 

actividades, descritas a continuación: 

a) Recepción e inspección de cilindros.-, En esta área se recepcionará los cilindros 
vacíos transportados por los camiones repartidores o por personal de la empresa 
por medio de carretas fabricadas para dicho fin. para su revisión y selección, en el 
mismo se realizarán las pruebas hidrostáticas de los cilindros. 

 
b) Área de Mantenimiento y pintado de cilindros.- En esta área se realizará el 

mantenimiento y pintado de los cilindros.  
 
En este proceso se realizará la limpieza de los cilindros vacíos, se contará con un 

contenedor el cual consta de una válvula de paso para evitar la acumulación de gases 

en el interior de este.  

Los contenedores cuentan con un cajón de drenaje antes de ingresar a la red de  

desagüe y con una tapa metálica resistente a cargas. 

Los cilindros que tienen la pintura en mal estado serán limpiados por medio del método 

del rasqueteo (no se empleará soda cáustica); es decir utilizando espátulas especiales 

para que no queden residuos que puedan comprometer el pintado del cilindro. 

Para el pintado de los cilindros, se contara con un compresor de aire comprimido a una 

presión de 80 psi como máximo.  

En este proceso de pintado de los cilindros se debe considerar el método más apropiado 

para su ejecución, el personal debe contar con todos los equipos de protección (EPPs) 

adecuados para esta actividad, teniendo en consideración la seguridad del trabajador y 

el cuidado del medio ambiente. 

 

 

 

E. ETAPA DE ABANDONO 

Cuando se llega a la etapa de Abandono se realizarán actividades de demolición de la 

infraestructura existente, retiro de las instalaciones mecánicas, eléctricas, sanitarias, 

equipos de seguridad, restauración del área y uso futuro del terreno. 

Tabla N. º 6. Cronograma de actividades en la etapa de abandono. 

Actividades 
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 5

 

Demolición de la infraestructura existente 

(edificación, plataforma, diques de concreto, entre 

otros) y excavación de zanjas y de canaletas. 

X X    

Drenado, desgasificado, limpieza y lavado interno 

de los tanques de GLP, tuberías y pruebas de 

explosividad. 

 X X   
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Desmontaje de instalaciones mecánicas, 

eléctricas, sanitarias, equipos de seguridad. 
 X X X  

Limpieza y restauración del área afectada    X X 

Fuente: Elaboración propia. 

Actividades que pueden generar impactos 

1) Demolición de la infraestructura existente (edificación, plataforma, diques de 
concreto, entre otros) y excavación de zanjas y de canaletas. 

2) Drenado, desgasificado, limpieza y lavado interno de los tanques de GLP, 
tuberías y pruebas de explosividad. 

3) Desmontaje de instalaciones mecánicas, eléctricas, sanitarias, equipos de 
seguridad. 

4) Limpieza y restauración del área afectada. 
 
BREVE DESCRIPCIÓN DE LAS ACTIVIDADES DE REALIZARSE EL ABANDONO 
 
Actividad 1  
Demolición de infraestructura existente (edificio, plataforma, diques de concreto, 
cisterna) y excavación de zanjas y de canaletas.- 
 
Demolición 

De ser necesario demoler las construcciones (edificio administrativo, plataforma de 

envasado, cisterna o reservorio, los muretes de apoyo del tanque. etc.), primeramente, 

se desconecta la alimentación eléctrica y el suministro de agua, luego se retira todo lo 

que sea susceptible de ser desarmado como: puertas, ventanas, conectores eléctricos, 

equipos de iluminación, grifería, etc. Finalmente se efectúa la demolición, teniendo como 

prioridad la seguridad de los trabajadores, los mismos que deberán ser dotados de todos 

los elementos de seguridad y protección que sean necesarios. 

La disposición final del desmonte se hará de acuerdo con las disposiciones municipales 

vigentes. 

Excavaciones de zanjas y canaletas. 

Estos trabajos se harán empleando una retroexcavadora mixta, para realizar las 

excavaciones de las zanjas y canaletas para el retiro de las tuberías y conexiones 

electromecánicas. 

Actividad 2  
Drenado, desgasificado, limpieza y lavado interno del tanque de GLP, tuberías y 

pruebas de explosividad.- 

 

El tanque de GLP serán drenado, purgado, desgasificado e inspeccionado para 

determinar fugas o pérdidas de producto. El proceso de drenado será efectuado con 

una bomba a prueba de explosión o equipos antiexplosivos y deberá tener inscripciones 

o certificados que indiquen la marca, clase, división o grupo y además la identificación 

de la entidad que aprobó su uso. 

 

El tanque será lavado con agua y detergente industrial con ingreso de hombre en el 

caso del tanque de GLP, para luego succionar y recuperar todos los efluentes sobrantes, 

posteriormente se efectúa el secado del tanque. 
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Para el caso específico de las tuberías se procederá de la siguiente manera: 

 Las tuberías serán drenadas y purgadas antes de ser desconectadas.  

 Se desplazará con agua y detergente los hidrocarburos que quedasen retenidos 
dentro de las tuberías, fluidos que serán recuperados en cilindros especialmente 
preparados. 

 Antes de realizar el desconectado de las tuberías se procederá a realizar pruebas de 
explosividad e inicio del trabajo cuando el explosímetro marque cero (0). 

 Se desconectarán totalmente las tuberías de transferencia y recepción. 

 Finalmente, después de haberse retirado el tanque de la fosa y tuberías, se procede 
al desmontaje y limpieza de la bomba, válvulas, cuyo destino final será su posterior 
reutilización. 
 

Prueba de explosividad de los tanques de GLP 

 Para realizar la prueba de explosividad en el tanque de GLP, previamente la limpieza 
se hace desde el interior, con ingreso de hombre y luego utilizando una bomba 
neumática (no utiliza energía eléctrica) succionando todo el efluente que pueda salir, 
esta operación se repite dos a tres veces hasta que se haya extraído todo el efluente 
acumulado en los tanques. 

 Luego se instala un equipo extractor de gases a prueba de explosión en la toma de 
descarga que es de 4” y paralelamente se realiza el monitoreo de gases explosivos 
con el explosímetro hasta que el límite inferior de explosividad marque 0% de 
presencia de gases, después de esta operación se le ingresa vapor de agua una a 
dos veces con el fin de eliminar los probables gases que hayan quedado retenidos 
en los intersticios de las paredes internas de las planchas de los tanques. 

 
Características del Explosímetro  
 

Es un detector de gases de espacios confinados de uno a cuatro sensores, compacto y 

con múltiples funciones de capacidad de almacenamiento para descargar a una PC. Sus 

principales aplicaciones son: Entrada en espacios confinados, Plantas de tratamiento 

de aguas residuales, Pozos petrolíferos marinos, Operaciones en vertederos, Zanjas, 

silos, automotores, Minas de carbón, Alcantarillas y bocas de alcantarillas, Túneles, 

Refinerías y plantas petroquímicas, incluida la perforación marina y las paradas de 

plantas y Fábricas de acero. 

 

Actividad 3 
Desmontaje de instalaciones mecánicas, eléctricas, sanitarias, equipos de 
seguridad.- 
 

a) Desmontaje de instalaciones mecánicas: 
 
Tanque 
 

Finalmente, el tanque desgasificado luego de haber pasado la prueba de explosividad 

será izado por una grúa y retirado de la zona donde ha estado instalado, quedará en 

custodia temporalmente dentro de los límites de propiedad del establecimiento, en un 

lugar apropiado de tal manera que no interfiera con las actividades del establecimiento. 

Tuberías 

Las tuberías de conducción de GLP, antes de su desmontaje deberán comprobarse que 

no contengan combustible y ya desmontadas deberán desgasificarse y probarse, con 
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un explosímetro, para verificar que no existen en el interior gases inflamables. 

Equipos del sistema de Envasado 

Se desmontará y retirará todas las instalaciones mecánicas del área de envasado, que 

incluyen estructuras metálicas, tuberías, válvulas, balanzas y demás accesorios.  

b) Instalaciones Eléctricas: 

También se retirarán las instalaciones eléctricas de las áreas operativas, previo 

desconectado de todo el sistema. 

 

c) Instalaciones Sanitarias: 

Se desmontarán y retirarán las instalaciones sanitarias consistentes en tuberías y 

grifería.  

d) Sistema de seguridad: 

Se desmontará y retirará todas las instalaciones del sistema contra incendio (gabinetes, 

extintores), que incluye el cuarto de bombas contraincendios y la cisterna de agua CI. 

 
Actividad 4  
Limpieza y restauración del área afectada.- 
 

Se realizará la limpieza y la restauración del área afectada hace referencia a 
acondicionar el suelo a las condiciones iniciales siendo un suelo sin vegetación y 
totalmente de suelo descubierto compactado, y los residuos de material de desmonte 
que se genere se evacuarán progresivamente en volquetes hasta una desmontera 
autorizada por la Municipalidad correspondiente, y el material irá protegido con una 
malla para evitar la dispersión durante su traslado. 

La disposición final de los residuos peligrosos se hará a través de una EO-RS 
debidamente registrada para dicha actividad, hasta un relleno de seguridad autorizado 
por el MINAM. 
 
La recolección de los residuos sólidos no peligrosos lo realizará la Municipalidad Distrital 
de Ancón. 

El tratamiento y disposición final de los residuos municipales están administrados por la 
Municipalidad Distrital de Ancón, quien es la responsable de realizar el tratamiento y 
disposición final a los mismos. 

 

3.3.3. Demanda de recursos e insumos, uso de recursos hídricos, aguas 

residuales y efluentes 

 

a) Demanda de Recursos e insumos  

A continuación, se presenta un listado con la cantidad estimada de insumos  y recursos 

a requerirse en las etapas de construcción y operación del proyecto: 

Tabla 7. Lista de insumos y recursos a usar para la etapa de construcción y 

operación del proyecto 
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Insumos y Recursos 
Cantidad 

estimada 

ETAPA DE CONSTRUCCIÓN 

1 Insumos   

1.1 Arena gruesa 25 m3 

1.2 Piedra chancada 25 m3 

1.3 Cemento  370 bolsas 

1.4 Fierro/ acero 320 varillas 

1.5 
Metal acero para estructuras 

metálicas 
200 varillas 

1.6 Calaminas  
286 

unidades 

1.6 Agua 30 m3 

2 Recursos   

2.1 Mano de obra (personas) 9 

2.2 Cargador frontal 1 

2.3 Retroexcavadora 1 

2.4 Volquete 1 

2.5 Compactadora 1 

2.6 Camión Grúa  1 

ETAPA DE OPERACIÓN 

1 Insumos   

1.1 Agua 3 m3/día 

1.2 Papel 
5 

paquetes/m
es 

1.3 
Material de limpieza (detergente, 

jabón, desinfectante, etc.) 
10 

kg/semana 

2 Recursos   

2.1 Camión cisterna de combustible  GLP 1 

2.2 Camión cisterna de agua 1 

2.3 Cargador frontal 1 

2.4 Mano de obra (personas) 15 

2.5 Cilindros de 10  y 45 kg 1,600 

Fuente: Elaboración propia. 

Tabla 8. Trabajadores etapa de Operación de la planta 

Nº de Trabajadores Ocupación 

1 Gerente 

1 Administrador 

1 Secretaria 

2 Vigilante 

1 Supervisor o jefe de planta 

3 Personal de envasado 

3 Personal de despacho 

2 
Personal de mantenimiento y 

pintado de cilindros 

1 Limpieza y mantenimiento 

Fuente: Elaboración propia. 
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DIAGRAMA DE FLUJO DE PROCESOS PLANTA ENVASADORA DE GLP 

 

Fuente: Elaboración propia. 
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 Limpieza y pintura  

 Cambio de Válvulas 
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3.4. Características ambientales del área de influencia (línea base) 
 

3.4.1. Área de influencia 

Es el área donde se manifiestan los impactos ambientales del mismo, el cual considera 

todos los factores ambientales en su conjunto, sobre los cuales el proyecto de inversión 

podría generar algún impacto ambiental. 

El área del Proyecto se ha delimitado en dos áreas un Área de Influencia Directa (AID) 

y un área de Influencia Indirecta (AII). 

A) Área de Influencia Directa.- 

Es la zona en la cual se desarrollarán las actividades de construcción e instalación y las 

actividades de operación que consiste en la recepción, almacenamiento (en el tanque) 

y envasado de GLP en los cilindros. 

El criterio para delimitar el área de influencia directa, se tomó en base a las actividades 

de las obras de metal mecánica y montaje durante la etapa de construcción e instalación  

y durante la etapa de operación en base a las actividades de recepción que consistirá 

en la descarga de GLP en el tanque, plataforma de envasado y pintado de balones, 

almacén, oficinas y accesos internos para el ingreso y salida de los camiones que 

transportarán el GLP a granel y los camiones con los cilindros para la venta de GLP. 

 Ver Anexo N. º 07 Planos, donde se encuentra el Plano de Área de Influencia. 

Dentro del entorno del área de influencia directa existen muros de delimitación del predio 

y posee un suelo descubierto sin presencia de vegetación, ni fuentes de agua cercanas. 

Criterios que se tuvieron en cuenta 

La delimitación del área de influencia directa se justifica por: 

1) Reconocimiento de los componentes ambientales a ser afectados por las 

actividades a llevarse a cabo dentro del establecimiento. 

2) Que los potenciales impactos a generarse serían imperceptibles por las 

poblaciones más cercanas, cabe señalar que el proyecto se ubica en zona 

industrial alejada de la población. 

3) Porque es una ligeramente plana y no susceptible a inundaciones debido a la 

escasez de lluvias y su lejanía a las zonas costeras. 

4) Por la compatibilidad y uso del suelo, y ser una zona calificada como Parque 

Industrial. 

5) Área de intervención, de las zonas donde se emplazarán los componentes del 

proyecto y amplitud espacial máxima estimada de impacto que serán limitadas 

por los muros construidos en el perímetro del proyecto. 
 

El AID cubre un área total de 3277.41 m2. 
 

Tabla Nº 9.1. Coordenadas del Área de Influencia Directa (AID) 

VÉRTICE LADO 
DISTANCIA 

(m) 

COORDENADAS UTM WGS84 ZONA 18S 

ESTE (m) NORTE (m) 

A A-B 99.00 265417.00 8699468.00 
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VÉRTICE LADO 
DISTANCIA 

(m) 

COORDENADAS UTM WGS84 ZONA 18S 

ESTE (m) NORTE (m) 

B B-C 53.56 265438.00 8699565.00 

C C-D 24.49 265490.00 8699553.00 

D D-E 7.47 265474.00 8699535.00 

E E-F 85.36 265480.00 8699530.00 

F F-A 7.57 265424.00 8699465.00 

Fuente: Elaboración propia. 

 

B) Área de Influencia Indirecta.- 

Es el área aledaña a la Planta, para nuestro Proyecto es una zonificación definida como 

Parque Industrial el cual es compatible con actividades industriales y se ha considerado 

hasta 50 m. a partir del límite del terreno donde está ubicada la Planta. 

Se delimitó un área aledaña al área de influencia directa donde transitarán los camiones 

que transportan GLP y camiones con cilindros de GLP alrededor de la Planta. Asimismo, 

se consideró parte de la Carretera Panamericana Norte cercana a la ubicación del 

proyecto. 

Para delimitar el área de influencia indirecta se ha tomado como referencia lo indicado 

en el D.S. N° 027-94-EM “Reglamento de Seguridad para Instalaciones y Transportes 

de Gas Licuado de Petróleo” Artículo 7°: Las Plantas Envasadoras en ningún caso 

podrán ubicarse a una distancia menor de 100 m de locales públicos como escuelas, 

hospitales, cines, iglesias, centros comerciales u otros donde se realicen 

concentraciones de público ya sea que existan o estén previsto en planes urbanos. Ver 

Anexo Nº 07 Planos donde se encuentra el Plano de Área de Influencia. 

Los criterios para la delimitación del área de influencia indirecta se justifican por: 

1)  Se ha considerado el alcance de los impactos fuera del área que ocupa la Planta. 

2) Para la etapa constructiva, las incomodidades que puedan afectar a las personas 

que circulan a los alrededores de la planta por el movimiento de materiales propios 

de una construcción y el incremento del ruido en la zona del proyecto. 

3) Porque en el entorno no existen fuentes de aguas superficiales, ni tampoco áreas 

protegidas o especiales. 

4) Porque no habrá afectación del paisaje o entorno natural, considerando que la 

zona donde se ubica el proyecto es una zona altamente intervenida por actividades 

industriales. Además, no hay presencia de vegetación ni fauna cercana que pudiese 

verse afectada por la operación de la planta en sus distintas etapas.  

5) Trabajos de inspección de campo para verificar las principales vías de acceso, 

componentes del medio físico, biológico y socioeconómico cultural. 

El AII cubre un área total de 24 444.24 m2, la cual no incluye al AID. 
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Tabla Nº 9.2. Coordenadas del Área de Influencia Indirecta (AII) 

VÉRTICE LADO DISTANCIA (m) 

COORDENADAS UTM WGS84 

ZONA 18S 

ESTE (m) NORTE (m) 

A` A`-B` 190.21 265360.00 8699438.00 

B` B`-C` 187.44 265399.00 8699625.00 

C` C`-D` 57.84 265582.00 8699584.00 

D` D`-E` 7.47 265544.00 8699540.00 

E` E`-F` 172.37 265550.00 8699535.00 

F` E`-F` 85.12 265438.00 8699404.00 

Fuente: Elaboración propia. 

 

3.4.2. Aspectos del medio físico, biótico, social, cultural y económico (línea 

base) 

 

Breve Características 

La Planta se ubica en un área definida como Parque Industrial, la cual se encuentra 

rodeada de algunos locales industriales de 01 ó 02 pisos y lotes vacíos, no existiendo a 

menos de 100 m. ningún local público como escuelas, hospitales, cines, iglesias, centros 

comerciales u otros locales donde se realicen concentraciones de público. No se 

observan sub estaciones eléctricas ni cables de alta tensión. Cumpliendo de esta 

manera con la reglamentación vigente (D.S. N° 027-97-EM). 

3.4.2.1. Área de estudio 

El área de estudio comprende el área de emplazamiento del proyecto, el cual se ubica 

en el Distrito de Ancón, provincia y departamento de Lima. 

3.4.2.2. MEDIO FÍSICO 

3.4.2.2.1. Geografía  

El proyecto se ubica en el distrito de Ancón, que es uno de los cuarenta y tres que 

conforman la provincia de Lima, ubicada en el Departamento de Lima en el Perú. Se 

halla a 43 km al Norte del centro de Lima y es un balneario histórico.  

Extensión 

El distrito tiene una superficie territorial de 299.22 Km2. 

El distrito de Ancón tiene como límites: 

 Norte: con el distrito de Aucallama. 

 Sur: con el distrito de Puente Piedra y Ventanilla. 

 Este: con el distrito de Carabayllo. 

 Oeste: con el Océano Pacífico. 

3.4.2.2.2. Clima y Meteorología 

 

- Clima 
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El Perú posee 38 tipos climas, según el método de Clasificación Climática de Warren 

Thornthwaite - SENAMHI (2020), como resultado de la interacción entre los diferentes 

factores climáticos que lo afectan y su posición geográfica en el trópico, a la cordillera 

de los andes, la cual configura una fisiografía compleja. Entre los climas de mayor 

extensión tenemos al árido y templado en la costa, donde se ubica el proyecto. 

De acuerdo al Mapa Climático desarrollado por SENAHMI (2020), el proyecto pertenece 

a un clima Árido con deficiencia de humedad en todas las estaciones del año. 

Templado. Con código E (d) B'. 

Figura Nº 1.1.- Mapa Climático desarrollado por SENAHMI (2020), 

 
Fuente: SENAMHI (2020) 

https://www.senamhi.gob.pe/?p=mapa-climatico-del-peru 

 

- Meteorología 

Se instaló una estación meteorológica en la ubicación del proyecto, con el fin de obtener 

valores meteorológicos representativos del lugar del proyecto. Este monitoreo 

meteorológico se realizó durante 24 horas (1 día) desde las 10:30 am del 11/03/22 hasta 

las 10:30 am del 12/03/22. 

Tabla Nº 10.1. Datos de la ubicación de la estación meteorológica. 

Ubicación Código Este (m) Norte (m) 
Altura 

(m.s.n.m.) 

Distancia al 

proyecto (m) 

Carretera Panamericana 

Norte cruce con Ca. 

Constructores 

EM-01 265445 8699518 48 0 

Fuente: Monitoreo Meteorológico. 

 

 

https://www.senamhi.gob.pe/?p=mapa-climatico-del-peru
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Tabla Nº 10.2. Datos de la estación meteorológica. 

Marca Modelo Módulo Consola 
Fecha de 

Calibración 

Intervalo de 

Medición 

DAVIS INSTRUMENTS 
Vantage 

PRO 2 

BE1912

10005 

BE19121

0005 
02/03/2022 

1 ℃ ; 1 %  

0,1 mBar  

0,1 m/s 

Fuente: Anexo Nº 09 Certificado de Calibración. 

 

Figura Nº 1.2: Monitoreo Meteorológico el 11 y 12 de marzo del 2022 en el proyecto. 

Fuente: Visita de Campo. 

 

En el Anexo Nº 02 Registro Fotográfico, se presenta el monitoreo meteorológico 

realizado el día 11 y 12 de marzo del 2022. Asimismo, se adjunta el Anexo Nº 9 

Certificado de Calibración de estación meteorológica, donde se muestran las 

características del equipo de medición. 

 

 

Tabla Nº 11. Resultados del monitoreo meteorológico 

Fecha Hora 
Temperatura 

(°C) 

Humedad 
Relativa 

(%) 

Viento Presión 
Atmosférica 

(mmHg) 

Precipitación 
(mm) Velocidad 

(m/s) 
Dirección 

11/03/2022 10:30 28.3 54 1.8 WNW 751.8 0 

11/03/2022 11:00 30.9 50 1.3 NNW 751.6 0 

11/03/2022 11:30 31.8 47 1.8 NW 751.6 0 

11/03/2022 12:00 33.1 44 1.8 NW 751.4 0 
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Fecha Hora 
Temperatura 

(°C) 

Humedad 
Relativa 

(%) 

Viento Presión 
Atmosférica 

(mmHg) 

Precipitación 
(mm) Velocidad 

(m/s) 
Dirección 

11/03/2022 12:30 32.7 45 2.2 W 750.9 0 

11/03/2022 13:00 33.7 44 2.2 NW 750.4 0 

11/03/2022 13:30 34.8 42 2.7 NW 750.0 0 

11/03/2022 14:00 35.5 40 3.1 NNW 749.5 0 

11/03/2022 14:30 35.2 40 3.1 NW 749.1 0 

11/03/2022 15:00 34 40 4.5 WNW 748.8 0 

11/03/2022 15:30 33.2 42 4 NW 748.5 0 

11/03/2022 16:00 32.6 44 4.9 NW 748.4 0 

11/03/2022 16:30 32.8 41 4.9 NW 748.4 0 

11/03/2022 17:00 31.9 42 5.4 NW 748.4 0 

11/03/2022 17:30 30.5 45 5.8 NW 748.0 0 

11/03/2022 18:00 29.2 47 5.4 WNW 748.3 0 

11/03/2022 18:30 27.9 49 4.9 WNW 748.6 0 

11/03/2022 19:00 27.1 52 4.9 WNW 749.3 0 

11/03/2022 19:30 26.4 54 4.5 WNW 749.6 0 

11/03/2022 20:00 25.9 57 4.5 WNW 749.9 0 

11/03/2022 20:30 25.8 55 3.6 WNW 750.1 0 

11/03/2022 21:00 25.6 56 3.1 WNW 750.6 0 

11/03/2022 21:30 25.3 56 2.7 WNW 750.7 0 

11/03/2022 22:00 24.8 57 2.7 WNW 750.8 0 

11/03/2022 22:30 24.6 60 2.2 W 751.0 0 

11/03/2022 23:00 24.3 61 2.2 WNW 751.2 0 

11/03/2022 23:30 23.8 64 1.8 WNW 751.0 0 

12/03/2022 00:00 23.2 67 1.8 NW 750.9 0 

12/03/2022 00:30 22.7 72 2.2 NW 750.7 0 

12/03/2022 01:00 22.3 74 2.2 WNW 750.7 0 

12/03/2022 01:30 22.3 73 1.8 WNW 751.0 0 

12/03/2022 02:00 22.3 73 1.8 W 750.3 0 

12/03/2022 02:30 22.2 72 2.2 W 750.3 0 

12/03/2022 03:00 22.1 73 1.8 W 750.3 0 

12/03/2022 03:30 21.8 74 0.9 W 750.3 0 

12/03/2022 04:00 21.8 74 0.9 W 751.3 0 

12/03/2022 04:30 21.7 75 0.9 WNW 750.8 0 

12/03/2022 05:00 21.6 75 1.3 WNW 750.8 0 

12/03/2022 05:30 21.2 77 1.3 NW 750.8 0 

12/03/2022 06:00 20.8 79 0.9 NW 751.3 0 

12/03/2022 06:30 20.5 80 0.4 NW 751.6 0 

12/03/2022 07:00 20.9 81 0.4 NW 752.0 0 

12/03/2022 07:30 21.9 77 1.8 WNW 752.1 0 

12/03/2022 08:00 23.2 74 1.8 W 752.4 0 

12/03/2022 08:30 25.6 70 2.1 NNW 752.1 0 

12/03/2022 09:00 29.7 56 2.4 NNW 752.4 0 

12/03/2022 09:30 31.2 44 2.7 NNW 753.0 0 
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Fecha Hora 
Temperatura 

(°C) 

Humedad 
Relativa 

(%) 

Viento Presión 
Atmosférica 

(mmHg) 

Precipitación 
(mm) Velocidad 

(m/s) 
Dirección 

12/03/2022 10:00 31.9 43 3.1 NNW 752.8 0 

12/03/2022 10:30 32.7 42 3.6 NNW 752.5 0 

Fuente: Monitoreo Meteorológico-visita de campo. 

3.4.2.2.3. Temperatura  

La temperatura varía entre 36 ºC y 20 ºC, siendo el promedio de 27.04 ºC. La 

temperatura máxima se registró a las 14:00 del 11/03/22 (35.5 ºC) y la temperatura 

mínima a las 6:30 del 12/03/22 (20.5 ºC). 

 

Figura N° 02.- Variación de la Temperatura ambiental (°C) 

 
Fuente: Elaboración propia. 

3.4.2.2.4. Precipitaciones 

La precipitación pluvial en la estación durante los días de monitoreo meteorológico no 

se presenció, por lo que la precipitación fue nula dando 0.0 mm. 

3.4.2.2.6. Humedad Relativa 

La humedad relativa varió entre 81% y 40% durante los días de monitoreo en el mes de 

marzo. La humedad relativa promedio fue de 58.22%. La mayor humedad relativa se 

presentó a las 07:00 del día 12/03/22 con 81% y la menor humedad relativa entre las 

14:00 y 15:00 del día 11/03/22 con 40%. 
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Figura N° 03.- Variación de la Humedad Relativa (%). 

 
Fuente: Elaboración propia. 

3.4.2.2.7. Velocidad y Dirección del Viento  

Las velocidades medias del viento en la zona del proyecto oscilan entre 0.4 m/seg y 5.8 

m/seg. La máxima velocidad de viento se registró a las 17:30 del día 11/03/22 con 5.8 

m/seg y la mínima a las 6:30 del día 12/03/22 con 0.4 m/seg. Los vientos locales 

provienen del Oestenoroeste (WNW). 
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Figura N° 04.- Variación de la Velocidad del Viento (m/s). 

 
Fuente: Elaboración propia. 

 

Las direcciones provenientes del viento en la zona del proyecto oscilan entre Norte (N) 

y Oeste (W). Es importante señalar que las direcciones del viento indican la dirección 

de donde proviene el viento. La dirección predominante de acuerdo a la Rosa de Viento 

proviene del Oestenoroeste (WNW).  

Figura Nº 05.- Rosa de viento. 

Fuente: Elaboración propia. Software WRPLOT. 

Dirección predominante del viento: Proviene del WNW (Oestenoroeste) 

Del procesamiento de información de la estación meteorológica también se obtuvo la 

dirección predominante del viento en el área del proyecto, la cual tiene dirección 
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predominante que proviene del Oestenoroeste (WNW). También se puede decir que el 

viento se dirige hacia el Estesureste (ESE). 

Figura Nº 06.- Dirección predominante del viento. 

Fuente: Elaboración propia. 

3.4.2.2.8. Hidrografía  

El área del Proyecto pertenece a la Unidad Hidrográfica 137557 de la intercuenca 

137557. En esta cuenca no encontramos ríos superficiales, sin embargo, encontramos  

quebradas en el sector noreste de la intercuenca la cual transportan algunos sedimentos 

producto de las lluvias esporádicas que ocurren en algunos meses del año. A 

continuación, se presenta los límites geográficos de la unidad hidrográfica 137557: 

 Este; Cuenca Chillón 

 Oeste; Océano Pacífico. 

 Norte; Cuenca Chancay – Huaral. 

 Sur; Cuenca Chillón.  

Figura Nº 07.- Unidad Hidrográfica 137557 

Fuente: Autoridad Nacional del Agua – ANA. 
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Figura Nº 08.- Intercuenca 137557 

Fuente: Autoridad Nacional del Agua – ANA. 

 

3.4.2.2.9. Hidrología 

El proyecto se ubica entre el río Chillón (a 18 km) y el río Chancay (a 19 km). En la parte 

alta del proyecto solo se ubican quebradas que permanecen secas durante todo el año. 

Asimismo, se ubica a una distancia mayor de 2 km respecto al mar (Playa Positos 

Ancón). 

Figura Nº 09.- Distancia del proyecto al río Chancay y al río Chillón. 

Fuente: Elaboración Propia. Google Earth. 
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3.4.2.2.10. Hidrogeología 

En el área de estudio encontramos tres (03) unidades hidrogeológicas las cuales son: 

 Jurásico sup.-cretáceo inf.volc-sed (JsKi-vs): Formaciones con acuíferos 

locales (detríticos o fisuradas) o regiones sin agua subterránea con cantidad 

apreciable. Acuíferos locales, en zonas fracturadas o meteorizadas en 

formaciones consolidadas, sin excluir acuíferos cautivos más productivos 

(permeabilidad baja a muy baja). 

 Cuaternario holoceno-continental (Qh-c): Acuíferos de extensión regional y 

alta productividad, se ubican en la desembocadura de los ríos que drenan a la 

costa. 

 Superunidad, Patap. (Ki-di/gb-pt): Formaciones con acuíferos locales 

(detríticos o fisuradas) o regiones sin agua subterránea con cantidad apreciable. 

Formaciones generalmente sin acuíferos (permeabilidad muy baja). 

Cabe señalar que el proyecto se ubica en la siguiente unidad hidrogeológica: 

Unidad hidrogeológica Cuaternario holoceno-continental (Qh-c)  

Estos acuíferos se caracterizan por ser de extensión regional y alta productividad, se 

ubican en la desembocadura de los ríos que drenan a la costa. Corresponden a 

materiales porosos no consolidados de elevada permeabilidad. Conformada por 

depósitos aluviales, fluviales, eólicos y marinos, que tienen como litología gravas, 

arenas y esporádicamente limos y arcillas. 

Figura Nº 10.- Unidad hidrogeológica en el área del proyecto. 

Fuente: INGEMMET. Imagen satelital de Google Earth. 

Respecto al nivel freático, se tomó como referencia bibliográfica el “Estudio 

Hidrogeológico y Geofísico del Parque Ecológico Nacional Antonio Raimondi de Ancón 

– PENAR (Año 2015)”, en la pág. 78, donde en nivel freático en la ubicación del proyecto 

se encuentra aproximadamente a 46.2 metros (coloración celeste). 
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https://repositorio.ingemmet.gob.pe/bitstream/20.500.12544/1309/1/A6679-

Estudio_hidrogeologico_Parque_Ecologico_PENAR-Ancon.pdf 

3.4.2.2.11. Geología  

La zona en estudio del distrito de Ancón, se caracteriza porque la litología local está 

representada por afloramientos de rocas sedimentarias e ígneas, y materiales 

disgregados, cuya granulometría van desde fragmentos pelíticos (limos – arcillas) hasta 

bloques que pueden tener diámetros de más de 1 m. Se describe las propiedades 

litológicas de estas rocas y materiales sueltos: 

 Material de Origen Marino: Consiste en detritos de granulometría fina (mayormente 

arenas), acarreados y acumulados por el mar. Se les encuentra en el litoral, formando 

playas. 

 Depósitos Eólicos: Los materiales más notorios que se encuentran 

superficialmente, son los de origen eólico. Se puede diferenciar dos épocas de 

deposición de estos materiales. Se encuentran depósitos eólicos pleistocenos, estos 

materiales traídos por el viento, granulométricamente varían de arcillas a arenas 

finas. También, se encuentran depósitos eólicos recientes, estos conforman los 

médanos (dunas), son de tonos beige claro que tapizan la mayor parte de las 

geoformas que se encuentran. 

 Depósitos de Flujo de Lodo y Rocas: A lo largo del tiempo geológico, se han 

producido fuerte avenidas de lluvias, esto ha producido que en las quebradas circule 

agua, y en ciertas circunstancias de lluvias muy fuertes, se han producido flujo de 

materiales finos y gruesos disgregados formando huaycos. 

Ubicación del Proyecto 

https://repositorio.ingemmet.gob.pe/bitstream/20.500.12544/1309/1/A6679-Estudio_hidrogeologico_Parque_Ecologico_PENAR-Ancon.pdf
https://repositorio.ingemmet.gob.pe/bitstream/20.500.12544/1309/1/A6679-Estudio_hidrogeologico_Parque_Ecologico_PENAR-Ancon.pdf
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 Depósitos Aluviales: Los depósitos aluviales se encuentran distribuidos en el lecho 

de las quebradas que provienen del este; constan de gravas y conglomerados 

polimícticos mal clasificados, unidos por una matriz arcillosa a arenosa. 

 Depósitos Antropogénicos: Observable en el sector paralelo de la Carretera 

Panamericana. Se encuentra varios tipos de materiales naturales e industriales 

(asfalto, concreto, hormigón), que han sido traídos durante la construcción de la 

carretera. 

 Rocas Sedimentarias: Se presentan afloramientos de rocas sedimentarias como 

areniscas, calizas, margas, lutitas, limo arcillitas en afloramientos que conforman 

cerros, como los observados al norte del distrito en la Punta El Buitre, y en algunos 

pequeños afloramientos al centro y Sur del distrito. 

 Rocas Volcánicas: Estas rocas las del tipo volcánico sedimentario, pertenecen a los 

Volcánicos Ancón, se les observa mayormente en los cerros que conforman la Bahía 

de Ancón. 

 Rocas Intrusivas: En la parte central del distrito, afloran pequeños cuerpos de rocas 

ígneas intrusivas, mayormente del tipo gabro – diorita. Estas intruyen a rocas calizas. 

Actualmente sus laderas están siendo ocupadas por viviendas. 

Figura N. º 11.- Geología en el área del proyecto. 

Fuente: INGEMMET. Imagen satelital de Google Earth. 

3.4.2.2.12. Geodinámica externa  

En el área de estudio del distrito de Ancón pueden ocurrir derrumbes, caídas de rocas 

y flujos de detritos (huaycos, flujos de lodo, avalanchas de rocas o detritos). Asimismo, 

esta zona ha sufrido fenómenos de geodinámica externa, más que nada por la presencia 

y movilidad de los médanos. No se ha apreciado mayores deslizamientos y derrumbes, 

ya que la topografía del área no es propensa a provocar estos fenómenos. La ausencia 

de aguas superficiales, descarta los problemas provenientes de estas. 
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3.4.2.2.13. Geomorfología 

En el distrito de Ancón podemos evidenciar las siguientes unidades geomorfológicas: 

 Llanura o planicie 

Se observan llanuras semi planas, algo ondulantes, cubiertas con material 

disgregado fino, también se observa superficialmente bloques sueltos y erráticos 

de diferente granulometría. Estas llanuras presentan una pendiente entre 1° y 5° 

y suelen tener origen eólico o aluvial. 

 Áreas de Lomadas 

Progresando más hacia el litoral y al este del área de llanuras, los terrenos son 

muy ondulantes; se observan colinas bajas en medio de sectores de llanuras 

semi planas. Las lomadas son producto de médanos (dunas) o de terrazas de 

quebradas, estando todas estas lomadas cubiertas con materiales finos 

acarreados por el viento. 

 Áreas de Colinas 

El extremo este del distrito, se encuentran colinas que corresponden a las 

estribaciones de la Cordillera Occidental. Son cerros que van ganando altura 

conforme nos adentramos al este, de ellos bajan quebradas (actualmente secas). 

La colina más notoria queda al SE denominada Cerro Blanco. Estas colinas 

también están tapizadas por material fino acarreado por el viento. 

 Quebradas 

De las estribaciones de la cordillera bajan quebradas, que en el pasado han 
debido drenar en el mar, pero cuya parte inferior se pierde en el área de llanuras 
cubiertas por materiales eólicos. Algunas de estas quebradas han traído 
materiales consistentes en flujos de lodo y piedras (huaycos), o han depositado 
materiales fluviales; esto nos indica que antes ha habido periodo de lluvias. 

3.4.2.2.14. Calidad y tipo de suelo 

De la visita de campo realizada el día 11 de mayo del 2022, se presentan fotografías de 

la calicata con una profundidad de 3 metros con ubicación en el sistema de coordenadas 

UTM WGS84 Zona 18S, Este: 265471.41 m. y Norte: 8699527.30m. 
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Figura Nº 12.1.- Fotografías de calicata y perfil. 

Fuente: Visita de campo. 

Presenta una estratigrafía compuesta de Arena con limo firme y poco removido de su 

lugar de origen en los primeros 0.8 metros. Seguido por una muestra de suelo de 

Granulometría granular fina con limo de color plomo de bajo contenido de humedad y 

de compacidad media densa hasta los 3 metros. 

A continuación, se presenta el perfil estratigráfico con los espesores de cada tipo de 

muestra. 
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Figura Nº 12.2.-Perfil estratigráfico en el proyecto 

Fuente: Elaboración propia. 

3.4.2.2.15. Relieve y Superficie 

La superficie panorámica de la ubicación del proyecto está conformada por quebradas, 

colinas, lomadas y planicies. 

La pendiente en el área del proyecto presenta una inclinación promedio de 3.5% casi 

llano como se puede apreciar en la imagen satelital de Google Earth. Asimismo, los 

alrededores y entorno del área del proyecto presentan pendientes similares. 
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Figura Nº 12.3.- Perfil de pendiente en el área del proyecto. 

Fuente: Imagen satelital Google Earth. 

3.4.2.2.16. Sismología 

En el territorio peruano se han establecido 4 zonas de actividad sísmica (Zona I, Zona 

II, Zona III y Zona IV), las cuales presentan diversas características a la mayor o menor 

actividad sísmica. De acuerdo al coeficiente sísmico del Perú, el área donde se 

encuentra el proyecto corresponde a una Zona Sísmica IV, es decir, clasificada como 

alta sismicidad, tal como se observa en la Figura N° 13. 

Figura Nº 13.- Mapa de Zonificación Sísmica 

Fuente: Decreto Supremo Nº 003-2016-VIVIENDA 
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3.4.2.2.17. Uso del Recurso Suelo  

El Área de Influencia Directa e Indirecta del proyecto se ubican dentro del Parque 

Industrial de Ancón, el cual está destinado al funcionamiento de distintos tipos de 

industrias, por lo cual el uso del recurso suelo es principalmente de uso industrial como 

fábricas, almacenes, entre otros. 

3.4.2.3. MEDIO BIOLÓGICO 

3.4.2.3.1. Flora 

La vegetación natural en el entorno y dentro del área del proyecto es nula, y fuera del 

área de influencia indirecta del Proyecto tampoco hay presencia de vegetación. Ver 

Anexo Nº 02 Registro fotográfico. 

3.4.2.3.2. Fauna 

En el área de influencia del Proyecto no existe fauna doméstica ni silvestre, pero en 

zonas alejadas del área de influencia del Proyecto la fauna está constituida 

principalmente por aves debido a la presencia de las zonas costeras. Ver Anexo Nº 02 

Registro fotográfico. 

3.4.2.3.3. Tipo de Ecosistema 

El tipo de ecosistema presente en el Área de Influencia Directa e Indirecta del proyecto 

pertenece al Desierto Costero de simbología “Dc”, en conformidad con el Mapa Nacional 

de Ecosistemas 2019 publicado por el MINAM. 

 Figura Nº 14.- Leyenda del Mapa Nacional de Ecosistemas 2019. 

Fuente: https://sinia.minam.gob.pe/mapas/mapa-nacional-ecosistemas-peru 

 

3.4.2.4. Medio social, cultural y económico 

 

La información que proporciona el INEI, respecto al Censo Nacional 2017, sobre el sobre 

el distrito de Ancón, se presenta a continuación: 

Ubicación del 

proyecto 

https://sinia.minam.gob.pe/mapas/mapa-nacional-ecosistemas-peru
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Población: De acuerdo con los resultados del censo 2017, Ancón es uno de los distritos 

que concentran el menor número de habitantes con un total de 62 928. 
 

Población Cantidad 

Hombres 33 578 

Mujeres 29 350 

Total 62 928 

Fuente: Censo Nacional 2017, INEI 

 

Economía: De acuerdo con los resultados del censo 2017, la población censada del 

distrito de Ancón en edad de trabajar (PET) según nivel educativo, con un total de 47 

590 casos, posee la siguiente distribución por edad: 
 

Población en Edad de Trabajar 
(PET) según nivel educativo 

Cantidad 
Porcentaje 

(%) 

Primaria 7 805 16.4 

Secundaria 26 222 55.1 

No universitaria 7614 16.0 

Universitaria 5 949 12.5 

Total 47 590 100 

Fuente: Censo Nacional 2017, INEI 

Viviendas: El tipo de vivienda que predomina en el distrito de Ancón son las 

particulares, y existe un total de 62 371 casos de un total de 62 928 habitantes. 

 

Viviendas  Cantidad 

Particulares 56 633 

Colectivas 5 738 

Total 62 371 

Fuente: Censo Nacional 2017, INEI 
 

Idioma y/o Lengua: En el distrito de Ancón, de acuerdo con los resultados del censo 

2017, la población censada de 5 y más años de edad con un total de 57 042 habitantes 

posee la siguiente distribución en idioma o lengua materna que aprendió en su niñez: 

 

Idioma y/o lengua 
Porcentaje 

(%) 
Cantidad 

Castellano 88.16 50 288 

Quechua 10.89 6 212 

Aimara 0.28 160 

Ashaninka 0.02 11 

Otra lengua nativa u originaria 0.05 29 

Otra lengua extranjera 0.34 194 

Lengua de señas peruanas 0.03 16 

No escucha / ni habla 0.08 46 
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Idioma y/o lengua 
Porcentaje 

(%) 
Cantidad 

No sabe/ no responde 0.15 86 

Total 100 57 042 

Fuente: Censo Nacional 2017, INEI 

 

Nivel de educación: En el distrito de Ancón, de acuerdo con los resultados del censo 

2017, la población censada fue de 15 a más años de edad con un total de 46 679 

censados, por nivel educativo alcanzado y posee la siguiente distribución educacional: 

 

Tipo de seguro de salud Cantidad 
Porcentaje 

(%) 

Inicial 47 0.1 

Primaria 6 862 14.7 

Secundaria 25 393 54.4 

Superior 13 304 28.5 

Maestría / Doctorado 280 0.6 

Sin nivel 793 1.7 

Total 46 679 100 

Fuente: Censo Nacional 2017, INEI 

 

Salud: En el distrito de Ancón, de acuerdo al censo 2017, hay un total de 62 928 

habitantes afiliados a algún tipo de seguro de salud, el cual se detalla a continuación: 

 

Tipo de seguro de salud Cantidad 

Seguro Integral de Salud (SIS) 28 153 

ESSALUD 14 034 

Seguro de fuerzas armadas o policiales 2 099 

Seguro privado de salud 1 166 

Otro seguro 651 

Ninguno 17 123 

Total 62 928 

Fuente: Censo Nacional 2017, INEI 
 

Centros educativos: En el distrito de Ancón hay presencia de colegios y centros 

educativos, sin embargo, se listarán aquellos centros educativos más cercanos a la 

Planta con su respectiva distancia. El centro educativo más cercano es la Universidad 

TELESUP – Ancón, ubicado a 600 metros aproximadamente del proyecto. 

 

. 
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Centro educativo Distancia (m) 

Universidad TELESUP – Ancón  600  

Colegio Nacional Villas de Ancón 3 000 

I.E.I N° 615 Señor de los Milagros  2 300 

IEP Santiago Antúnez de Mayolo 2 700 

Fuente: MINEDU. https://identicole.minedu.gob.pe/ 

 

Establecimientos de salud: En el distrito de Ancón hay presencia de distintos tipos de 

establecimientos de salud, sin embargo, se listarán aquellos establecimientos más 

cercanos a la Planta con su respectiva distancia. El establecimiento de salud más 

cercano es el Policlínico de Infantería de Marina - Ancón, ubicado a 1 600 metros 

aproximadamente del proyecto. 
 

Establecimientos de Salud Distancia (m) 

Policlínico de Infantería de Marina - Ancón  1 600 

Puesto de Salud Villas de Ancón 2 500 

Centro de Salud Materno Infantil Ancón 3 000 

Puesto de salud San José 2 600 

Fuente: MINSA y Google Earth. 
 

Establecimiento de policías y bomberos: La Compañía de Bomberos Ancón 163, 

ubicada en Loreto 779, se encuentra a una distancia de 2 800 metros aproximadamente 

del proyecto y el establecimiento de policía más cercano es la Comisaría de Ancón a 

una distancia de 2 900 metros. 

 

Establecimientos Distancia (m) 

Comisaría de Ancón 2 900 

Compañía de Bomberos Ancón 163 2 800 

Fuente: Intendencia Nacional de Bomberos del Perú, 
Ministerio del Interior (MININTER) y Google Earth. 

 
Aspectos culturales 

 No existen zonas naturales protegidas, ni bellezas escénicas; así mismo no existen 
patrimonios arqueológicos, arquitectónicos, lugares sagrados ni monumentos 
nacionales dentro del proyecto ni en un radio de 50 metros de los linderos del área 
del proyecto, es decir, no se encuentran dentro del área de Influencia Indirecta ni 
Directa. 

 
De acuerdo al portal del Sistema de Información Geográfica de Arqueología-SIGDA, 
el sitio arqueológico más cercano al área del proyecto se denomina Necrópolis de 
Ancón aprobado mediante Resolución RDN N° 1533 con fecha del 10-11-2005 y se 
ubica a una distancia aproximada de 1.8 kilómetros.  
 
 
 
 

https://identicole.minedu.gob.pe/
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Figura Nº 15.- Distancia del proyecto a la Necrópolis de Ancón. 

 
Fuente: Portal SIGDA-MINCUL. 

 

 Desde el punto de vista sociocultural, no se verá afectada la población debido a la 
ausencia de esta, ya que en el área de Influencia Indirecta se viene incorporando 
los adelantos propios de una urbe moderna ya que una zona bastante reciente, 
teniendo acceso la población a las innovaciones y cambios tecnológicos, por lo tanto 
la implementación de un establecimiento que comercialice Gas Licuado de Petróleo, 
con el consiguiente ahorro para los consumidores y el menor impacto ambiental de 
éstos combustibles, afectará favorablemente a los pobladores desde el punto de 
vista social y cultural, al mejorar su calidad de vida y creando nuevos puestos de 
trabajo permanente y los trabajos eventuales y colaterales que generará el Proyecto. 

 

Encuestas a la población del Área de Influencia Directa e Indirecta del proyecto: 

Para realizar las encuestas a la población del Área de Influencia Directa e Indirecta del 
proyecto se usaron los datos de Población total del distrito de Ancón 62 928 habitantes 
según Censo Nacional 2017.y el área del distrito de Ancón de 299.22 km2 <> 299 220 
000 m2 para determinar la densidad poblacional y poder estimar la cantidad de población 
a encuestar que se realizarán en el área de influencia directa e indirecta del proyecto. 

 Densidad poblacional = 0.000213068 hab/m2. 

 Área Influencia Directa e Indirecta del Proyecto = 26 770.26 m2 

Fórmula:  

Nº Personas a Encuestar = (Densidad Poblacional) * (Área de Influencia) 

Nº Personas a Encuestar = (0.000213068 hab/m2) * (26 770.26 m2) 

Nº Personas a Encuestar = 5.63 hab. 

Ubicación del proyecto 

1.8 Km 
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De acuerdo al número de personas a encuestar, este presenta un valor bajo (6 
encuestados) justamente porque el distrito de Ancón presenta una gran extensión 
territorial y presenta muchas zonas desérticas en ausencia de población y cerca de la 
ubicación del proyecto solo se identificaron personas que laboran en otras industrias ya 
que pertenece a una zona industrial. Por lo que se realizó la encuesta a quince (15) 
personas que se encuentren dentro del Área de Influencia del proyecto en temas 
sociales, culturales, económicos y ambientales con el fin de obtener información precisa. 
Se adjunta el Anexo Nº 10 Encuestas, donde se adjuntan los documentos llenados y 
las fotografías fechadas con algunos de los encuestados. 

Breve descripción de los principales problemas ambientales del entorno del 

proyecto. 

Los principales problemas ambientales existentes en el entorno del Proyecto, 

perteneciente al distrito de Ancón son: 

Alteración de la Calidad del Aire: 

- Generación de material particulado (polvo) y de emisiones gaseosas de CO, 
CO2, NO2 y SO2, producto del tránsito vehicular en la zona y por las carreteras. 

- Incremento de los niveles sonoros por generación de ruido debido por la 
circulación de vehículos particulares, camiones y buses de transporte. 

Alteración de la calidad del suelo: 

- Generación de residuos sólidos peligrosos y no peligrosos y desmonte, como 
producto de la acumulación y mal manejo de los residuos sólidos domiciliarios e 
industriales y de acumulaciones de material de desmonte y de escombros 
cercanos a la carretera. 

Riesgo a la Salud: 

- Acumulación y mal manejo de residuos sólidos municipales y no municipales 
depositados a los bordes de la carretera Panamericana Norte los que provocan 
malos olores y representan un riesgo a las personas que transitan por las calles 
y avenidas afectando a la población. 

Tipo de zonificación  

El desarrollo de una actividad industrial puede generar incomodidad si no se desarrolla 
en una zona autorizada para dicha actividad. Por ello, el terreno donde se ubica la futura 
Planta envasadora de GLP es en un Parque industrial, de acuerdo al Nº de Ordenanza 
1018-MML publicado en el 2007, en donde se puede desarrollar actividades industriales. 
Asimismo, no existe., ningún local público como escuelas, hospitales, cines, iglesias, 
centros comerciales u otros locales a menos de 100 metros donde se realicen 
concentraciones de público. 
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Figura Nº 16.- Plano de zonificación del distrito de Ancón. 

 

Fuente: Instituto Metropolitano de Planificación. 
https://www.imp.gob.pe/listado-de-planos-de-zonificacion/ 

 

3.4.3 GESTIÓN DE SITIOS CONTAMINADOS 

- Identificación del terreno y su entorno 

Consistió en hacer un recorrido dentro del terreno y del entorno para obtener datos 

históricos que permitiera obtener evidencias de afectación de la calidad del suelo por el 

desarrollo de actividades pasadas. En el área de emplazamiento de la futura planta 

envasadora de GLP existen actividades económicas industriales como almacenes, sin 

embargo, no hay presencia de actividad económica en un radio de 50 metros. Además, 

en esta área no se han desarrollado actividades potencialmente impactantes, que hayan 

podido afectar a la calidad del suelo. Cabe precisar que es una zona industrial. 

 

- Datos históricos del predio 

La zona donde se emplaza actualmente el terreno en el que se proyecta instalar una 

planta envasadora de GLP, antiguamente era una zona de terrenos desérticos, en la 

cual no se han desarrollado actividades extractivas, productivas o de servicios como las 

que se proyecta instalar, por lo que se descartó que en la zona donde se ubica el 

proyecto haya indicios de alteración o afectación de la calidad del suelo por probable 

contaminación por hidrocarburos. A continuación, se presenta fotografías satelitales 

históricas pertenecientes al área del proyecto obtenidas a partir de Google Earth. 

 

 

 

 

Ubicación del 

proyecto 

https://www.imp.gob.pe/listado-de-planos-de-zonificacion/
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Tabla 12: Fotografías satelitales del terreno 

Año Fotografía satelital Observación 

2012 

 

Área sin actividades 
económicas en la 

ubicación del 
proyecto, ni 

presencia de 
población aledaña. 

Suelo sin 
vegetación, 

totalmente árido. 

2015 

 

Área sin actividades 
económicas en la 

ubicación del 
proyecto, ni 

población aledaña. 
Suelo sin 

vegetación, 
totalmente árido. 

2017 

 

Área con 
actividades 
económicas 
industriales 

cercanas a la 
ubicación del 
proyecto, ni 

presencia de 
población aledaña. 

Suelo sin 
vegetación, 

totalmente árido. 
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Año Fotografía satelital Observación 

2019 

 

Área con 
actividades 
económicas 
industriales 

cercanas a la 
ubicación del 
proyecto, ni 

presencia de 
población aledaña. 

Suelo sin 
vegetación, 

totalmente árido. 

2022 

 

Área con 
actividades 
económicas 
industriales 

cercanas a la 
ubicación del 
proyecto, ni 

presencia de 
población aledaña. 

Suelo sin 
vegetación, 

totalmente árido. 

Fuente: Elaborado a partir de imágenes satelitales de Google Earth en distintos años. 

De la investigación realizada, de acuerdo a las fotografías satelitales históricas desde el 
año 2012, se evidencia que no se han desarrollado actividades potencialmente 
contaminantes para el suelo ni la presencia actividades económicas y de población 
cercana al proyecto. 

- Levantamiento de información del sitio 

Se realizó el levantamiento de información en el área del proyecto en las fechas del 

11/03/2022, el área donde se ejecutará la instalación de la planta envasadora de GLP 

no tiene actualmente un uso, solo se encuentra cercado su perímetro por temas de 

delimitación del predio. Asimismo, en esta no se han identificado fuentes potenciales de 

contaminación par el suelo, a continuación, se muestran las fotos realizadas durante la 

inspección. Ver también el Anexo N. º 02 Registro fotográfico. 
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Figura Nº 13.- Fotografías de campo 

Fotografías de visita de campo 

Fuente: Visita de campo. 

 

- Análisis de información 

No se han identificado fuentes de contaminación a lo largo de los años y no hay indicios 

de la presencia de sitios contaminados dentro del área de proyecto, debido a la 

inexistencia de actividades económicas cercanas que pueda afectar la calidad del suelo, 

y el área del proyecto actualmente se encuentra habitada por personal de vigilancia,  

está delimitada, tal como se aprecian en las fotografías. 
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4. CARACTERIZACIÓN DEL IMPACTO AMBIENTAL 

4.1 Metodología de Identificación y Evaluación de Impactos. 
 

El método empleado para la evaluación de impactos fue la establecida por la Guía 

Metodológica para la Evaluación de Impactos (Conesa, 2010). Es importante señalar 

que el presente análisis considera una evaluación y predicción de los impactos 

residuales durante la etapa de operación y mantenimiento, en las cual se llevará a cabo 

la actividad implementada. 

Los atributos, clasificación y definición asignados para la valorización de impactos del 

presente estudio se presentan en la siguiente tabla. 

Tabla 14: Valorización cualitativa y cuantitativa por atributo 

Criterios de clasificación Escala de 
valores para 

calificación de 
impactos 

Atributo Calificación Definición 

Naturaleza (N) 

Beneficioso 
Beneficio neto para el recurso, se considera como 
positivo 

+1 

Perjudicial 
Perjuicio neto para el recurso, se considera como 
negativo. 

-1 

Extensión 
geográfica 
(EX) 

Puntual 
En un área específica dentro del predio del 
proyecto. 

1 

Parcial Toda la extensión del predio de la planta. 2 

Amplio o 
Extenso 

Sobrepasa el predio de la planta, pero está dentro 
de los límites del área del estudio de evaluación 
que se especificarán para cada componente o 
indicador. 

4 

Total 
Se extiende más allá de los límites locales o 
administrativos especificados para cada 
componente o indicador. 

8 

Crítico Se extiende más allá de límites regionales 12 

Intensidad (I) 

Baja o mínima 
Se pronostica que la perturbación será mínima 
respecto a la perturbación actual por las 
operaciones del proyecto. 

1 

Media 

Se pronostica que la perturbación será 
ligeramente mayor que las condiciones 
registradas actualmente o muy por debajo del 
criterio de calidad ambiental. 

2 

Alta 

Se pronostica que los efectos están 
considerablemente por encima de las condiciones 
registradas en la actualidad, pero sin exceder los 
criterios establecidos en los ECA o sin causar 
cambios en los parámetros físicos, económicos, 
sociales, biológicos bajo los rangos de 
variabilidad natural o tolerancia social. 

4 

Muy alta 

Los efectos predecibles exceden los criterios 
establecidos asociados con efectos adversos 
potenciales o causan un cambio detectable en 
parámetros físicos, sociales, económicos y 
biológicos, más allá de la variabilidad natural o 
tolerancia social. 

8 

Total 

Afectación eminente y sobrepasa ampliamente 
los criterios establecidos asociados con efectos 
adversos potenciales o causan un cambio 
detectable en parámetros físicos, sociales, 

12 
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Criterios de clasificación Escala de 
valores para 

calificación de 
impactos 

Atributo Calificación Definición 

económicos y biológicos, más allá de la 
variabilidad natural o tolerancia social. 

Momento (Mo) 
Plazo de 
manifestación 

A largo plazo Más de 10 años. 1 

A mediano 
plazo 

Entre 1 y 10 años. 2 

A corto plazo Menos de 1 año. 3 

Inmediato 
Cuando el tiempo transcurrido entre la aparición 
de la acción y el comienzo del efecto sea nulo. 

4 

Crítico 
Si existe alguna circunstancia que haga critico el 
plazo de manifestación del impacto. 

8 

Persistencia 
(PE) 
(Permanencia 
del efecto) 

Momentáneo, 
fugaz o 
efímero 

Si la permanencia del efecto es mínima o nula. 1 

Temporal o 
transitorio 

Durante el desarrollo de actividades o por 
periodos cortos menos de un año. 

2 

Pertinaz o 
pertinente 

Se mantiene después de las actividades de cierre 
(dentro de los 5 años después del cierre). 

3 

Permanente o 
constante 

Excede los periodos establecidos de monitoreo 
para el post cierre mayor a cinco años luego del 
cierre. 

4 

Periodicidad 
(PR) 

Temporal Confinado a un periodo específico. 1 

Periódica/Oca
sional 

Ocurre intermitente pero repetidamente a 
intervalos iguales de tiempo o también puede ser 
irregular en el intervalo de tiempo (ocasional). 

2 

Permanente Ocurrirá continuamente. 4 

Reversibilidad 
(Rv) 
(Reconstrucci
ón por medios 
naturales) 

Corto plazo Puede ser revertido en 1 año o menos. 1 

Mediano plazo 
Puede ser revertido en más de 1año, pero en 
menos de 10. 

2 

Largo plazo Puede ser revertido entre los 10 y 15 años. 3 

Irreversible Efectos permanentes. 4 

Recuperabilid
ad (MC) 
Reconstrucció
n por medios 
naturales) 

Inmediata 
Se recupera con acciones rápidas de cierre o 
recuperación del área, si el periodo es breve se 
considera inmediata. 

1 

Corto plazo 
Se recupera dentro del año de realizado las 
actividades de reclamación o cierre. 

2 

Medio plazo 
Entre 1 a 10 años después de ejecutadas las 
obras de recuperación. 

3 

Largo plazo 
Más de diez años después de ejecutadas las 
obras de recuperación y alcanza recuperación 

4 

Mitigable, 
sustituible y 
compensable 

En el caso que la alteración se recupere 
parcialmente, al cesar o no la presión provocada 
por la acción, y previa incorporación de medidas 
correctivas. 

4 

Irrecuperable 
Imposible de recuperar por medios naturales y o 
por intervención humana. 

8 

Efecto (EF) 
(Relación 
causa – 
efecto) 

Indirecto o 
secundario 

Su manifestación no es consecuencia directa de 
la acción, sino que tiene lugar a partir de esta. 

1 

Directo o 
primario 

Repercusión directa de la actividad al medio. 4 

Sinergia (SI) 

Sin sinergismo 
o simple 

Cuando varias acciones no potencian un factor. 1 

Sinérgico 
moderado 

Si presenta una potencia moderada de un factor 
producto de otras acciones. 

2 

Muy sinérgico 
Si presenta una potencia alta de un factor 
producto de otras acciones. 

4 
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Criterios de clasificación Escala de 
valores para 

calificación de 
impactos 

Atributo Calificación Definición 

Acumulación 
(AC) 
(Incremento 
progresivo) 

Simple No produce efectos acumulativos. 1 

Acumulativo Produce efecto acumulativo. 4 

Fuente: Valorización por atributos establecido por Conesa (2010). 

La asignación de valores a cada uno de los atributos del efecto ambiental analizado 

genera un índice múltiple de acuerdo con la siguiente expresión matemática, cuyo 

resultado representa las características cuantitativas y cualitativas del efecto. 

A continuación, se presenta la Fórmula de Valoración de Impactos Ambientales o 

Significancia (S): 

S= +/- N * (3*I + 2*EX + MO + PE + RV + MC + SI + AC + EF + PR) 

Dónde: 

N : Naturaleza o Carácter. 
I : Intensidad. 
EX : Extensión. 
MO : Momento o plazo de manifestación. 
PE : Persistencia. 
RV : Reversibilidad. 
MC : Recuperabilidad. 
SI : Sinergia. 
AC : Acumulación. 
EF : Efecto. 
PR : Periodicidad. 

A efectos de visualizar las características cuantitativas y cualitativas del impacto 

analizado en la matriz de interacciones se estableció un rango de valores (el rango de 

valores está relacionado con la calificación que se obtienen en cada impacto de acuerdo 

con la expresión matemática arriba señalada) y se asignó un código de color a cada uno 

de estos, según lo indicado en la siguiente tabla: 

Tabla 15: Significancia ambiental de los impactos 

Valor por significancia (Importancia) 

Calificación Rango / Código de color a 

Leve < 25 

Moderado 25 – 50 

Alta 50 – 75 

Muy alta > 75 

 

Cabe mencionar que la Naturaleza o Carácter (N) del impacto está referido a si el 

impacto es Positivo (+) o Negativo (-) asumiendo el signo correspondiente. No obstante, 

para fines prácticos solo se consideran valores absolutos. 
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4.2. Identificación y Evaluación de Impactos Ambientales 
 

4.2.1. Identificación de las actividades a realizar como potenciales fuentes de 

impacto ambiental.  

 

Las actividades que podrían generar impactos ambientales durante la ejecución del 

proyecto de Instalación de una Planta Envasadora de GLP en las tres (03) etapas son: 

ETAPA DE CONSTRUCCIÓN  

1) Trazado, remoción y movimiento de tierras, nivelaciones, excavaciones de 
zanjas y canaletas. 

2) Obras civiles (construcción de la edificación, plataforma, diques de concreto 
armado de soporte de los tanques, pozos y patio de maniobras). 

3) Instalaciones mecánicas, eléctricas, sanitarias y de seguridad. 
4) Pruebas de funcionamiento. 
5) Acabado y pintura 

 
ETAPA DE OPERACIÓN  

1) Recepción y Almacenamiento de GLP. 

2) Envasado de cilindros de GLP. 

3) Despacho, entrada y salida de vehículos. 

4) Funcionamiento de baños químicos. 

 

ETAPA DE MANTENIMIENTO 
1) Limpieza y mantenimiento de las instalaciones de la planta. 

2) Mantenimiento de cilindros de GLP. 

ETAPA DE ABANDONO 

1) Demolición de la infraestructura existente (edificación, plataforma, diques de 
concreto, entre otros) y excavación de zanjas y de canaletas. 

2) Drenado, desgasificado, limpieza y lavado interno de los tanques de GLP, 
tuberías y pruebas de explosividad. 

3) Desmontaje de instalaciones mecánicas, eléctricas, sanitarias y de seguridad. 
4) Limpieza y restauración del área afectada. 

 

Tabla Nº 16. Impactos ambientales vinculados a las actividades del proyecto 

Etapa Actividad 
Impactos Ambientales 

Medio físico Medio socio-económico 

Construcción 

Trazado, remoción 
y movimiento de 

tierras, 
nivelaciones, 

excavaciones de 
zanjas y canaletas 

Alteración de la calidad de aire 

Aumento del empleo 
temporal 

  

Alteración del nivel sonoro  

Alteración de calidad de agua 
subterránea 

Alteración de calidad del suelo 

Obras civiles 
(construcción de la 

edificación, 
plataforma, diques 

de concreto armado 
de soporte de los 
tanques, pozos y 

patio de maniobras) 

Alteración de la calidad del aire 

Alteración del nivel sonoro  

Alteración de calidad de agua 
subterránea 

Alteración de la calidad del 
suelo 
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Etapa Actividad 
Impactos Ambientales 

Medio físico Medio socio-económico 

Instalaciones 
mecánicas, 
eléctricas, 

sanitarias y de 
seguridad 

Alteración de la calidad de aire 

Alteración del nivel sonoro  

Alteración de la calidad del 
suelo 

Pruebas de 
funcionamiento 

Alteración del nivel sonoro  

Alteración de la calidad del 
suelo 

Acabado y pintura 
Alteración de la calidad del 

suelo 

Operación 

Recepción y 
Almacenamiento de 

GLP 

Alteración de la calidad de aire 

Alteración del nivel sonoro 

Alteración de la calidad de suelo 

Envasado de 
cilindros de GLP 

Alteración de la calidad de aire 

Alteración del nivel sonoro  

Alteración de la calidad del 
suelo 

Despacho, entrada 
y salida de 
vehículos. 

Alteración del nivel sonoro  

Alteración de la calidad del 
suelo 

Funcionamiento 
de baños 
químicos 

Alteración de calidad de aguas 
subterráneas 

Alteración de la calidad del 
suelo 

Mantenimiento 

 Limpieza y 
mantenimiento de 

las instalaciones de 
la planta 

Alteración del nivel sonoro 

Alteración de calidad de agua 
subterránea 

Alteración de la calidad del 
suelo 

 Mantenimiento de 
los cilindros de GLP 

Alteración de la calidad de aire 

Alteración de la calidad del 
suelo 

Abandono 

Demolición de la 
infraestructura 

existente 
(edificación, 

plataforma, diques 
de concreto, entre 

otros) y excavación 
de zanjas y de 

canaletas. 

Alteración de la calidad del aire 

Alteración del nivel sonoro 

Alteración de la calidad del 
suelo 

Drenado, 
desgasificado, 

limpieza y lavado 
interno de los 

tanques de GLP, 
tuberías y pruebas 
de explosividad. 

Alteración de la calidad del aire 

Alteración del nivel sonoro 

Alteración de la calidad del 
suelo 

Desmontaje de 
instalaciones 
mecánicas, 
eléctricas, 

sanitarias y de 
seguridad 

Alteración de la calidad del aire 

Alteración del nivel sonoro 

Alteración de la calidad del 
suelo 
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Etapa Actividad 
Impactos Ambientales 

Medio físico Medio socio-económico 

Limpieza y 
restauración del 
área afectada 

Alteración del nivel sonoro 

Alteración de la calidad del 
suelo 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C  

4.2.2. Identificación de componentes y factores ambientales susceptibles de ser 

impactados.  

 
En la siguiente Tabla se identifican los posibles componentes y factores ambientales 
susceptibles de ser impactados por las actividades a realizar en las distintas etapas del 
proyecto que fueron identificadas anteriormente. 
 
Tabla Nº 17. Factores y componentes ambientales susceptibles de ser impactados 

Etapa Actividad 
Impactos 

Ambientales 
Componente 

Ambiental 
Factor 

Ambiental 

Construcción 

Trazado, remoción 
y movimiento de 

tierras, 
nivelaciones, 

excavaciones de 
zanjas y canaletas 

Alteración de la 
calidad de aire 

Aire 

Calidad de aire 

Alteración del 
nivel sonoro  

Niveles de 
ruido 

Alteración de 
calidad de agua 

subterránea 
Agua 

Calidad de 
agua 

subterránea 

Alteración de 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Obras civiles 
(construcción de la 

edificación, 
plataforma, diques 

de concreto armado 
de soporte de los 
tanques, pozos y 

patio de maniobras) 

Alteración de la 
calidad del aire 

Aire 

Calidad de aire 

Alteración del 
nivel sonoro  

Niveles de 
ruido 

Alteración de 
calidad de agua 

subterránea 
Agua 

Calidad de 
agua 

subterránea 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Instalaciones 
mecánicas, 
eléctricas, 

sanitarias y de 
seguridad 

Alteración de la 
calidad de aire 

Aire 

Calidad de aire 

Alteración del 
nivel sonoro  

Niveles de 
ruido 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Pruebas de 
funcionamiento 

Alteración del 
nivel sonoro  

Aire 
Niveles de 

ruido 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 
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Etapa Actividad 
Impactos 

Ambientales 
Componente 

Ambiental 
Factor 

Ambiental 

Acabado y pintura 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo Calidad del suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico Empleo temporal 

Operación 

Recepción y 
Almacenamiento de 

GLP 

Alteración de la 
calidad de aire 

Aire 

Calidad de aire 

Alteración del 
nivel sonoro 

Niveles de 
ruido 

Alteración de la 
calidad de suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Envasado de 
cilindros de GLP 

Alteración de la 
calidad de aire 

Aire 

Calidad de aire 

Alteración del 
nivel sonoro  

Niveles de 
ruido 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Despacho, 
entrada y salida 

de vehículos. 

Alteración del 
nivel sonoro  

Aire 
Niveles de 

ruido 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Funcionamiento 
de baños 
químicos 

Alteración de 
calidad de aguas 

subterráneas 
Agua 

Calidad de 
agua 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Mantenimiento 

 Limpieza y 
mantenimiento de 

las instalaciones de 
la planta 

Alteración del 
nivel sonoro  

Aire 
Niveles de 

ruido 

Alteración de 
calidad de agua 

subterránea 
Agua 

Calidad de 
agua 

subterránea 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

 Mantenimiento de 
los cilindros de GLP 

Alteración de la 
calidad de aire 

Aire Calidad de aire 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Abandono 

Demolición de la 
infraestructura 

existente 
(edificación, 

plataforma, diques 
de concreto, entre 

otros) y excavación 

Alteración de la 
calidad del aire 

Aire 

Calidad de aire 

Alteración del 
nivel sonoro 

Niveles de 
ruido 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 
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Etapa Actividad 
Impactos 

Ambientales 
Componente 

Ambiental 
Factor 

Ambiental 

de zanjas y de 
canaletas. 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Drenado, 
desgasificado, 

limpieza y lavado 
interno de los 

tanques de GLP, 
tuberías y pruebas 
de explosividad. 

Alteración de la 
calidad del aire 

Aire 

Calidad de aire 

Alteración del 
nivel sonoro 

Niveles de 
ruido 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Desmontaje de 
instalaciones 
mecánicas, 
eléctricas, 

sanitarias y de 
seguridad 

Alteración de la 
calidad del aire 

Aire 

Calidad de aire 

Alteración del 
nivel sonoro 

Niveles de 
ruido 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Limpieza y 
restauración del 
área afectada 

Alteración del 
nivel sonoro 

Aire 
Niveles de 

ruido 

Alteración de la 
calidad del suelo 

Suelo 
Calidad del 

suelo 

Aumento del 
empleo temporal 

Socioeconómico 
Empleo 
temporal 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C  

4.2.3. Identificación de Aspectos e Impactos Ambientales Potenciales 

 
En la siguiente tabla se identifican los aspectos y componentes ambientales del área de 

lavado y engrase. Los impactos identificados corresponden a los generados en el medio 

físico y socioeconómico. Asimismo, se identificaron los riesgos ambientales para las 

distintas actividades a realizarse durante las distintas etapas del proyecto. 
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Tabla Nº 18. Matriz de identificación de aspectos e impactos ambientales 

Etapa Actividad 
Aspecto 

Ambiental 
Impactos 

Ambientales 

Componentes Ambientales 

Aire Agua Suelo Socioeconómico 

Calidad de 
Aire 

Niveles de 
ruido 

Calidad 
de Agua 

Calidad de 
Suelo 

Aumento de 
empleo temporal 

Construcción 

Trazado, remoción 
y movimiento de 

tierras, 
Nivelaciones, 

excavaciones de 
zanjas y canaletas. 

Generación de 
material 

particulado Alteración de la 
calidad de aire 

CA-01 

    

Generación de 
emisiones 
gaseosas 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro  

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
efluentes 

domésticos 

Alteración de 
calidad de agua 

subterránea 

  

AG-01 

  

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Obras civiles 
(construcción de la 

edificación, 
plataforma, diques 

de concreto armado 
de soporte de los 
tanques, pozos y 

patio de maniobras) 

Generación de 
material 

particulado Alteración de la 
calidad del aire 

CA-01 

    

Generación de 
emisiones 
gaseosas 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro  

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 

Alteración de 
calidad de agua 

subterránea 

  

AG-01 
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Etapa Actividad 
Aspecto 

Ambiental 
Impactos 

Ambientales 

Componentes Ambientales 

Aire Agua Suelo Socioeconómico 

Calidad de 
Aire 

Niveles de 
ruido 

Calidad 
de Agua 

Calidad de 
Suelo 

Aumento de 
empleo temporal 

efluentes 
domésticos 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Instalaciones 
mecánicas, 
eléctricas, 

sanitarias y de 
seguridad. 

Generación de 
material 

particulado Alteración de la 
calidad de aire 

CA-01 

    

Generación de 
emisiones 
gaseosas 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro  

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Prueba de 
funcionamiento 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro  

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 
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Etapa Actividad 
Aspecto 

Ambiental 
Impactos 

Ambientales 

Componentes Ambientales 

Aire Agua Suelo Socioeconómico 

Calidad de 
Aire 

Niveles de 
ruido 

Calidad 
de Agua 

Calidad de 
Suelo 

Aumento de 
empleo temporal 

Acabado y pintura 

Generación de 
residuos 

sólidos no 
peligrosos 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01  

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Operación 

Recepción y 
Almacenamiento de 

GLP 

Generación de 
material 

particulado Alteración de la 
calidad de aire 

CA-01 

    

Generación de 
emisiones 
gaseosas 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro 

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos  

Alteración de la 
calidad de suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

 Envasado de 
cilindros de GLP 

Generación de 
material 

particulado Alteración de la 
calidad de aire 

CA-01 

    

Generación de 
emisiones 
gaseosas 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro  

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 
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Etapa Actividad 
Aspecto 

Ambiental 
Impactos 

Ambientales 

Componentes Ambientales 

Aire Agua Suelo Socioeconómico 

Calidad de 
Aire 

Niveles de 
ruido 

Calidad 
de Agua 

Calidad de 
Suelo 

Aumento de 
empleo temporal 

Despacho, entrada 
y salida de 
vehículos 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro  

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Funcionamiento de 
baños químicos 

Generación de 
efluentes 

domésticos 

Alteración de 
calidad de aguas 

subterráneas 

  
AG-01 

 
 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01  

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Mantenimiento 

 Limpieza y 
mantenimiento de 

las instalaciones de 
la planta 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro  

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
efluentes 

domésticos 

Alteración de 
calidad de agua 

subterránea 

  

AG-01  

 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

 Mantenimiento de 
los cilindros de GLP 

Generación de 
emisiones 
gaseosas 

Alteración de la 
calidad de aire 

CA-01 
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Etapa Actividad 
Aspecto 

Ambiental 
Impactos 

Ambientales 

Componentes Ambientales 

Aire Agua Suelo Socioeconómico 

Calidad de 
Aire 

Niveles de 
ruido 

Calidad 
de Agua 

Calidad de 
Suelo 

Aumento de 
empleo temporal 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Abandono 

Demolición de la 
infraestructura 

existente 
(edificación, 

plataforma, diques 
de concreto, entre 

otros) y excavación 
de zanjas y de 

canaletas. 

Generación de 
material 

particulado Alteración de la 
calidad del aire 

CA-01 

    

Generación de 
emisiones 
gaseosas 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro 

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Drenado, 
desgasificado, 

limpieza y lavado 
interno de los 

tanques de GLP, 
tuberías y pruebas 
de explosividad. 

Generación de 
material 

particulado Alteración de la 
calidad del aire 

CA-01 

    

Generación de 
emisiones 
gaseosas 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro 

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 
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Etapa Actividad 
Aspecto 

Ambiental 
Impactos 

Ambientales 

Componentes Ambientales 

Aire Agua Suelo Socioeconómico 

Calidad de 
Aire 

Niveles de 
ruido 

Calidad 
de Agua 

Calidad de 
Suelo 

Aumento de 
empleo temporal 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Desmontaje de 
instalaciones 
mecánicas, 
eléctricas, 

sanitarias y de 
seguridad 

Generación de 
material 

particulado Alteración de la 
calidad del aire 

CA-01 

    

Generación de 
emisiones 
gaseosas 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro 

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Limpieza y 
restauración del 
área afectada 

Generación de 
ruido 

Alteración del 
nivel sonoro 

 
RU-01 

   

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de la 
calidad del suelo 

   

SUE-01 

 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo temporal 

    
SOC-01 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

Leyenda:  

Impacto Positivo  

Impacto Negativo  
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CA-01: Alteración de la calidad de aire por generación de material particulado uy emisiones gaseosas. 
RU-01: Incremento de los niveles de ruido. 
AG-01: Alteración de la calidad del agua subterránea. 
SUE-01: Alteración de la calidad del suelo por generación de residuos sólidos peligrosos y no peligrosos y/o desmonte. 
SOC-01: Oportunidad de generación de empleo local. 
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Tabla N. º 19. Matriz de identificación de Riesgos Ambientales 

Etapa Actividad 

Riesgo ambiental 

Incendio 
(RI-01) 

Fuga 
(RI-02) 

Explosión 
(RI-03) 

Derrame de 
hidrocarburos 

(RI-04) 

Manejo 
inadecuado 

de RRSS 
(RI-05) 

Construcción 

Trazado, remoción y 
movimiento de tierras, 

Nivelaciones, excavaciones de 
zanjas y canaletas. 

      RI-04 RI-05 

Obras civiles (construcción de 

la edificación, plataforma, 

diques de concreto armado de 

soporte de los tanques, pozos 

y patio de maniobras) 

      RI-04 RI-05 

Instalaciones mecánicas, 
eléctricas, sanitarias y de 

seguridad. 
      RI-04 RI-05 

Prueba de funcionamiento  RI-02  RI-04 RI-05 

 Acabado y pintura     RI-05 

Operación 

Recepción y Almacenamiento 
de GLP 

RI-01 RI-02 RI-03 RI-04 RI-05 

 Envasado de cilindros de GLP RI-01 RI-02 RI-03   RI-05 

Despacho, entrada y salida de 
vehículos. 

   RI-04 RI-05 

 
Funcionamiento de baños 

químicos 
    RI-05 

Mantenimiento 

 Limpieza y mantenimiento de 
las instalaciones de la planta 

        RI-05 

 Mantenimiento de los cilindros 
de GLP 

        RI-05 

Abandono 

Demolición de la 
infraestructura existente 
(edificación, plataforma, 

diques de concreto, entre 
otros) y excavación de zanjas 

y de canaletas. 

        RI-05 

Drenado, desgasificado, 
limpieza y lavado interno de 

los tanques de GLP, tuberías y 
pruebas de explosividad. 

RI-01 RI-02 RI-03 RI-04 RI-05 

Desmontaje de instalaciones 
mecánicas, eléctricas, 

sanitarias y de seguridad 
      RI-04 RI-05 

Limpieza y restauración del 
área afectada 

        RI-05 

Fuente: Elaboración propia. 
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4.2.4. Evaluación de los Impactos Ambientales Potenciales 

 

En la siguiente tabla se presenta la matriz de evaluación de impactos identificados para 

las actividades en la etapa de construcción, operación, mantenimiento y abandono 

conforme al presente estudio. 
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Tabla Nº 20. Matriz de evaluación de impactos ambientales. 

Etapa Actividad 
Componente 

Ambiental 
Aspecto Ambiental 

Impactos 
Ambientales 

Atributos 
Índice de 

Importancia 

N
a
tu

ra
le

z
a
 

In
te

n
s
id

a
d

 

E
x
te

n
s
ió

n
 

M
o

m
e
n

to
 

P
e
rs

is
te

n
c
ia

 

R
e
v
e
rs

ib
il
id

a
d

 

S
in

e
rg

ia
 

A
c
u

m
u

la
c
ió

n
 

E
fe

c
to

 

P
e
ri

o
d

ic
id

a
d

 

R
e
c
u

p
e
ra

b
il
id

a
d

 

Im
p

o
rt

a
n

c
ia

 (
I)

 

C
a
te

g
o

rí
a
 

C
o
n

s
tr

u
c
c
ió

n
 

Trazado, remoción y 
movimiento de 

tierras, Nivelaciones, 
excavaciones de 

zanjas y canaletas. 

Aire 

Generación de 
material particulado 

Alteración de 
la calidad de 

aire 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Generación de 
emisiones gaseosas 

Alteración de 
la calidad de 

aire 
- 2 1 4 1 1 1 1 4 2 1 23 Leve 

Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro 

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Agua 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
efluentes domésticos 

Alteración de 
calidad de 

agua 
subterránea 

- 1 1 2 3 2 1 1 1 1 1 17 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de 
calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

Obras civiles 
(construcción de la 

edificación, 
plataforma, diques de 
concreto armado de 

soporte de los 

Aire 

Generación de 
material particulado 

Alteración de 
la calidad del 

aire 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Generación de 
emisiones gaseosas 

Alteración de 
la calidad del 

aire 
- 2 1 4 1 1 1 1 4 2 1 23 Leve 
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Etapa Actividad 
Componente 

Ambiental 
Aspecto Ambiental 

Impactos 
Ambientales 

Atributos 
Índice de 

Importancia 

N
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n
 

M
o

m
e
n
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c
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c
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 (
I)

 

C
a
te

g
o
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a
 

tanques, pozos y 
patio de maniobras)  

Alteración del 
nivel sonoro 

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Agua 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
efluentes domésticos 

Alteración de 
calidad de 

agua 
subterránea 

- 1 1 2 3 2 1 1 1 1 1 17 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

Instalaciones 
mecánicas, 

eléctricas, sanitarias 
y de seguridad. 

Aire 

Generación de 
material particulado 

Alteración de 
la calidad de 

aire 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Generación de 
emisiones gaseosas 

Alteración de 
la calidad de 

aire 
- 2 1 4 1 1 1 1 4 2 1 23 Leve 

Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro 

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 
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Etapa Actividad 
Componente 

Ambiental 
Aspecto Ambiental 

Impactos 
Ambientales 

Atributos 
Índice de 

Importancia 

N
a
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a
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te

n
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d
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n
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o
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n

to
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e
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te

n
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e
v
e
rs
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il
id
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d
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e
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ia
 

A
c
u

m
u

la
c
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E
fe
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c
ia

 (
I)

 

C
a
te

g
o

rí
a
 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

Pruebas de 
funcionamiento 

Aire Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro  

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

 
 
 
 
 
 

Acabado y pintura 
 

 
 
 

Suelo 
Generación de 

residuos sólidos no 
peligrosos 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 
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Etapa Actividad 
Componente 

Ambiental 
Aspecto Ambiental 

Impactos 
Ambientales 

Atributos 
Índice de 

Importancia 

N
a
tu

ra
le

z
a
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te

n
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id

a
d

 

E
x
te

n
s
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n
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o
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n
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c
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fe
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d
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a
n

c
ia

 (
I)

 

C
a
te

g
o

rí
a
 

O
p

e
ra

c
ió

n
 

Recepción y 
Almacenamiento de 

GLP 

Aire 

Generación de 
material particulado 

Alteración de 
la calidad de 

aire 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Generación de 
emisiones gaseosas 

Alteración de 
la calidad de 

aire 
- 2 1 4 1 1 1 1 4 2 1 23 Leve 

Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro 

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de 
la calidad de 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

 Envasado de 
cilindros de GLP 

Aire 

Generación de 
material particulado 

Alteración de 
la calidad de 

aire 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Generación de 
emisiones gaseosas 

Alteración de 
la calidad de 

aire 
- 2 1 4 1 1 1 1 4 2 1 23 Leve 

Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro 

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 
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Etapa Actividad 
Componente 

Ambiental 
Aspecto Ambiental 

Impactos 
Ambientales 

Atributos 
Índice de 

Importancia 

N
a
tu

ra
le

z
a
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te

n
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a
d
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te
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n
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n
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c
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 (
I)

 

C
a
te

g
o

rí
a
 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

Despacho, entrada y 
salida de vehículos. 

Aire Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro  

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

Funcionamiento de 
baños químicos 

Agua Generación de 

efluentes domésticos 

Alteración de 
calidad de 

agua 
subterránea 

- 1 1 2 3 2 1 1 1 1 1 17 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

 
 

Socio-
económico 

 
 

 
 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 
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Etapa Actividad 
Componente 

Ambiental 
Aspecto Ambiental 

Impactos 
Ambientales 

Atributos 
Índice de 

Importancia 

N
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I)
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M
a

n
te

n
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n

to
 

 
 
 
 
 

 Limpieza y 
mantenimiento de las 

instalaciones de la 
planta 

Aire Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro 

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Agua 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
efluentes domésticos 

Alteración de 
calidad de 

agua 
subterránea 

- 1 1 2 3 2 1 1 1 1 1 17 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

 Mantenimiento de 
los cilindros de GLP 

Aire 
Generación de 

emisiones gaseosas 

Alteración de 
la calidad de 

aire 
- 2 1 4 1 1 1 1 4 2 1 23 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 
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Etapa Actividad 
Componente 

Ambiental 
Aspecto Ambiental 

Impactos 
Ambientales 

Atributos 
Índice de 

Importancia 

N
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n
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a
te
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o
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a
 

A
b

a
n

d
o

n
o
 

Demolición de la 
infraestructura 

existente (edificación, 
plataforma, diques de 
concreto, entre otros) 

y excavación de 
zanjas y de 
canaletas. 

Aire 

Generación de 
material particulado 

Alteración de 
la calidad del 

aire 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Generación de 
emisiones gaseosas 

Alteración de 
la calidad del 

aire 
- 2 1 4 1 1 1 1 4 2 1 23 Leve 

Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro 

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

Drenado, 
desgasificado, 

limpieza y lavado 
interno de los 

tanques de GLP, 
tuberías y pruebas de 

explosividad. 

Aire 

Generación de 
material particulado 

Alteración de 
la calidad del 

aire 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Generación de 
emisiones gaseosas 

Alteración de 
la calidad del 

aire 
- 2 1 4 1 1 1 1 4 2 1 23 Leve 

Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro 

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 
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Etapa Actividad 
Componente 

Ambiental 
Aspecto Ambiental 

Impactos 
Ambientales 

Atributos 
Índice de 

Importancia 

N
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n
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C
a
te

g
o
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a
 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

Desmontaje de 
instalaciones 
mecánicas, 

eléctricas, sanitarias 
y de seguridad 

Aire 

Generación de 
material particulado 

Alteración de 
la calidad del 

aire 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Generación de 
emisiones gaseosas 

Alteración de 
la calidad del 

aire 
- 2 1 4 1 1 1 1 4 2 1 23 Leve 

Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro 

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

Aire Generación de ruido 
Alteración del 
nivel sonoro 

- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 
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Etapa Actividad 
Componente 

Ambiental 
Aspecto Ambiental 

Impactos 
Ambientales 

Atributos 
Índice de 

Importancia 

N
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p
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C
a
te

g
o
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a
 

Limpieza y 
restauración del área 

afectada 

Suelo 

Generación de 
residuos sólidos 
peligrosos y no 

peligrosos y 
desmonte 

Alteración de 
la calidad del 

suelo 
- 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve 

Socio-
económico 

Generación de 
empleo temporal 

Aumento del 
empleo 

temporal 
+ 1 1 3 3 1 1 1 4 2 2 22 Leve 

Fuente: Elaboración propia. 

 

 

Leyenda:  

Impacto Positivo  

Impacto Negativo Leve ( I < 25 )  
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4.2.4. Descripción de los potenciales impactos ambientales identificados 

 
Interpretación de los resultados de la evaluación de impactos 

De acuerdo a los resultados de la evaluación y valorización de los impactos estos se 

encuentran por debajo del rango de 25 y se menciona lo siguiente: 

• Los impactos identificados están catalogados como “Impactos Negativos/Positivos 

Leves”, los cuales corresponden de acuerdo a su significancia como NO 

SIGNIFICATIVOS. 

• La afectación a los componentes tales como Aire, Suelo y Socio Económico mediante 

las actividades a realizar durante la construcción, operación, mantenimiento y abandono 

del proyecto, no generará una variación significativa al ambiente del área del proyecto. 

A partir de la Matriz de Evaluación de Impactos Ambientales se describen, en la 

siguiente Tabla, los impactos ambientales evaluados en cada uno de los componentes: 

Tabla N. º 21. Descripción de los impactos ambientales. 

Impacto potencial 
identificado 

Descripción del impacto 

Alteración de la calidad de aire 

Durante la etapa de construcción, producto de las obras se 
generará material particulado. Sin embargo, debido a que 
durante las mismas se instalarán medidas preventivas para 
evitar la generación de material particulado. Debido a que 
son de intensidad baja donde solo hay efectos cuando se 
realizan las actividades, con extensión puntual solo en el 
área de la actividad y dentro de la planta, con un momento 
inmediato ya que se manifiesta cuando se realizan las 
actividades que ocasionan impactos, con persistencia fugaz, 
con sinergia y acumulación simple, pero con un efecto 
directo, se estima un impacto negativo de importancia leve. 
Asimismo, durante las etapas de construcción, operación, 
mantenimiento y abandono se generarán emisiones 
gaseosas por parte de las maquinarias y por el 
funcionamiento de la planta donde pueden haber emisiones 
fugitivas que al ser valorizados son catalogados como Leve, 

debido a que son de intensidad baja donde solo hay efectos 
cuando se realizan las actividades, con extensión puntual 
solo en el área de la actividad y dentro de la planta, con un 
momento inmediato ya que se manifiesta cuando se realizan 
las actividades que ocasionan impactos, con persistencia 
fugaz, con sinergia y acumulación simple, pero con un 
efecto directo. 

Alteración del nivel sonoro 

Este impacto es producto de la realización de las actividades 
en cada etapa del proyecto, los componentes como la 
bomba de agua, uso de maquinaria pesada, y el mismo 
funcionamiento de la planta envasadora, son fuentes 
generadoras de ruido. Sin embargo, debido a que los niveles 
de ruido no son acumulativos en el tiempo, y más bien son 
producto de actividades que los genera en un momento 
específico, así como el impacto depende de la mayor 
emisión sonora. Por lo descrito se estima que la generación 
de ruido producto del funcionamiento de la planta es 
valorado como un impacto negativo de importancia leve, 

debido a que son de intensidad baja donde solo hay efectos 
cuando se realizan las actividades, con extensión puntual 
solo en el área de la actividad y dentro de la planta, con un 
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momento inmediato ya que se manifiesta cuando se realizan 
las actividades que ocasionan impactos, con persistencia 
fugaz, con sinergia y acumulación simple, pero con un 
efecto directo. 

Alteración de la calidad de 
agua subterránea 

Este impacto es producto de la realización de las actividades 
en cada etapa del proyecto, los residuos peligrosos y no 
peligros, así como efluentes o derrames que puedan 
ocasionar la afectación de la calidad del agua subterránea 
al llegar a esta, también la generación de efluentes que se 
genera producto del uso de baños químicos, es valorado 
como un impacto negativo de importancia leve, debido a 

que son de intensidad baja donde solo hay efectos cuando 
se realizan las actividades, con extensión puntual solo en el 
área de la actividad y dentro de la planta, con un momento 
inmediato ya que se manifiesta cuando se realizan las 
actividades que ocasionan impactos, con persistencia fugaz, 
con sinergia y acumulación simple, pero con un efecto 
indirecto. 

Alteración de la calidad del 
suelo 

En la etapa de construcción, específicamente durante el 
movimiento de tierras se generará desmonte producto de las 
excavaciones. Pero, debido a que este impacto es puntual y 
en un momento específico se estima como un impacto 
negativo de importancia leve. 
 
Durante las distintas etapas del proyecto se generan RR.SS. 
peligrosos y no peligrosos en las distintas actividades, por 
ejemplo el derrame accidental de aceites o combustible de 
los vehículos, los residuos de las oficinas, uso de baños 
químicos los residuos peligros que pueden llegar al suelo 
por un mal manejo de estos y que deberán ser dispuestos a 
través de un EO-RS o a la municipalidad Distrital de Ancón 
para el caso de residuos no peligrosos, su impacto no 
perdura en el tiempo se estima como un impacto negativo 
de importancia leve, debido a que son de intensidad baja 

donde solo hay efectos cuando se realizan las actividades, 
con extensión puntual solo en el área de la actividad y dentro 
de la planta, con un momento inmediato ya que se 
manifiesta cuando se realizan las actividades que ocasionan 
impactos, con persistencia fugaz, con sinergia y 
acumulación simple, pero con un efecto directo. 

Generación de empleo 

Durante las distintas etapas del proyecto, tanto en 
construcción, operación, mantenimiento y abandono se 
requiere mano de obra especializada para realizar 
actividades específicas y actividades generales por ello se 
requiere de personal laboral para el funcionamiento de la 
planta. Este impacto es de naturaleza positiva ya que 
genera beneficios económicos, con una extensión puntual, 
una intensidad mínima porque la perturbación del empleo es 
para una cantidad determinada de trabajadores, con un 
momento inmediato ya que se manifiesta una vez iniciada 
las actividades del proyecto, con una persistencia 
permanente ya que durará durante varios años mientras 
funcione la planta envasador, con sinergia y acumulación 
simple, pero con un efecto directo debido a la remuneración 
salarial por las actividades realizadas. Se estima como un 
impacto negativo de importancia leve. 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 
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5. PLANES, PROGRAMAS Y MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL 

5.1. Plan de Manejo Ambiental 

 

Medidas de Manejo Ambiental 

En el Anexo N° 05 Medidas de Manejo Ambiental, se adjunta las medidas de 

prevención, mitigación y/o corrección de impactos ambientales para las etapas de 
construcción, operación y mantenimiento. 

5.2. Plan de minimización y manejo de residuos sólidos  

 CLASIFICACIÓN, VOLUMEN ESTIMADO Y DISPOSICIÓN FINAL DE 
RESIDUOS SÓLIDOS  
 

La clasificación general de residuos sólidos según lo establecido en el D.L. N° 

1278 Ley de Gestión Integral de Residuos Sólidos, ha definido dos categorías 

principales de acuerdo al manejo que reciben: residuos peligrosos y residuos no 

peligrosos y de acuerdo a la autoridad competente para su gestión: residuos 

municipales y no municipales. 

RESIDUOS SÓLIDOS PELIGROSOS 

Según la clasificación establecida en el Anexo III del Reglamento del D.S. 014-

2017-MINAM en el establecimiento tendremos: 

Etapa de Construcción 

Tabla Nº 22. Residuos peligrosos en la Etapa de Construcción 

Tipo de Residuo 
Sólido Peligroso 

Residuo producido 
en el 

establecimiento 
Cantidad estimada Disposición final 

Residuos de pintura 

Restos de waipes, 
trapos y otro material 
contaminado con 
pintura. 

20 kg/obra 
Gestionado por una 
EO-RS certificada y 
autorizada ante 
MINAM. 

Residuos 
contaminados con 
sustancias químicas 

Restos de waipes, 
trapos y otro material 
contaminado con 
sustancias químicas. 

10 kg/obra 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

Etapa de Operación 

Tabla Nº 23. Residuos Peligrosos en la Etapa de Operación 

Tipo de Residuo 
Sólido Peligroso 

Residuo producido 
en el 

establecimiento 
Cantidad estimada Disposición final 

Residuo 
contaminado con 
hidrocarburos 

Restos de waipes, 
trapos y otro material 
contaminado con 
hidrocarburos. 

1 kg/mes 

Gestionado por una 
EO-RS certificada y 
autorizada ante 
MINAM. 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 
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Etapa de Mantenimiento 

Tabla Nº 24. Residuos Peligrosos en la Etapa de Mantenimiento 

Tipo de Residuo 
Sólido Peligroso 

Residuo producido 
en el 

establecimiento 
Cantidad estimada Disposición final 

Residuos de pintura 

Restos de waipes, 
trapos y otro material 
contaminado con 
pintura. 

1 kg/mant. 

Gestionado por una 
EO-RS certificada y 
autorizada ante 
MINAM. 

Residuos 
contaminados con 
sustancias químicas 

Restos de waipes, 
trapos y otro material 
contaminado con 
sustancias químicas. 

1 kg/mant. 

Residuos 
contaminados con 
hidrocarburos 

Restos de waipes, 
trapos y otro material 
contaminado con 
hidrocarburos. 

1 kg/mant. 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

RESIDUOS SÓLIDOS NO PELIGROSOS 

Según la clasificación establecida en el Anexo III del Reglamento del D.S. 014-

2017-MINAM en el establecimiento tendremos: 

Etapa de Construcción 

Tabla Nº 25. Residuos No Peligrosos en la Etapa de Construcción 

Tipo de Residuo 
Sólido No Peligroso 

Residuo producido 
en el 

establecimiento 
Cantidad estimada Disposición final 

Residuos de metales 
y que contengan 

metales. 

Retazos de perfiles o 
planchas, colillas de 

soldadura. 
60 kg/obra 

Relleno Sanitario 

Residuos de material 
plástico. 

Cintas aislantes, 
restos de 

conductores 
eléctricos. 

20 kg/obra 

Residuos de 
desmontes 

Residuos de 
desmontes y 
escombreras 

producto de las 
excavaciones 

20 kg/obra 
Escombrera 
autorizada 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

Etapa de Operación 

Tabla Nº 26. Residuos No Peligrosos en la Etapa de Operación 

Tipo de Residuo 
Sólido No Peligroso 

Residuo producido 
en el 

establecimiento 
Cantidad estimada Disposición final 

Residuos de material 

plástico 
Botellas y envolturas. 5 kg/mes Gestionado por una 

EO-RS certificada y 
autorizada ante 
MINAM. 

Residuos de vidrio Botellas 5 kg/mes 

Residuos orgánicos Restos de comida 5 kg/mes 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 
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 MINIMIZACIÓN EN LA FUENTE DE LOS RESIDUOS SÓLIDOS 

 

Tiene por finalidad reducir la generación de residuos producto de las actividades en 

las etapas de Construcción, Operación y Mantenimiento, utilizando los materiales 

justos y necesarios para el desarrollo de las actividades (reducir el material excedente). 

RESIDUOS SÓLIDOS NO PELIGROSOS 

Tabla Nº 27. Minimización de Residuos Sólidos No Peligrosos 

Tipo de Residuo Sólido No 
Peligroso 

Residuo Prevención / Minimización 

Residuos de material 
plástico, vidrio, orgánicos o 
inorgánicos. 

Papeles, botellas, cartones, 
bolsas, etc. Serán entregados al 

recolectar municipal para su 
traslado y disposición final. 

Residuos de material 
plástico, de cobre o de 
aleaciones de cobre. 

Cintas aislantes, restos de 
conductores eléctricos. 

Residuos de desmontes. 
Restos de desmonte y 
escombros producto de las 
excavaciones. 

Una parte del desmonte 
limpio generados de las 
actividades podrán ser 
reaprovechadas en el relleno 
de excavaciones. Los 
desmontes restantes serán 
dispuestos a una escombrera 
autorizada  

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

RESIDUOS SÓLIDOS PELIGROSOS 

Tabla N. º 28. Minimización de Residuos Sólidos Peligrosos 

Tipo de Residuo Sólido 

Peligroso 
Residuo Prevención / Minimización 

Residuos de pintura 
Restos de waipes, trapos u 
otro material contaminado 
por derrame de pintura  

Los envases serán 
segregados y gestionados 
por una EO-RS certificada y 
autorizada  

Residuos de aceite y 
sustancias químicas 

Restos de waipes, trapos u 
otro material contaminado 
por derrame de solventes, 
pegamentos o lubricantes  

Residuos contaminados con 
hidrocarburos 

Restos de waipes, trapos u 
otro material contaminado 
por derrame de combustibles  

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 
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 MANEJO DE RESIDUOS SÓLIDOS 

 

Para el almacenamiento de residuos sólidos se considera la Norma Técnica Peruana 

NTP 900.058 2019 “Código de colores para el almacenamiento de residuos sólidos”. 

Etapa de Construcción 

Tabla Nº 29. Manejo de residuos sólidos en la etapa de construcción 

Clasificación 
Tipo de 
residuo 

Residuo Segregación Almacenamiento 
Transporte y 
disposición 

final 

Peligrosos 

Residuos de 
pintura 

Restos de waipes, 
trapos u otro material 
contaminado con 
pintura u otros. 

Los residuos 
serán 
separados y 
clasificados 
como 
peligrosos. 

Los residuos 
serán 
almacenados en 
recipientes 
metálicos de color 
rojo (residuos 
peligrosos). 

Serán 
transportados 
y gestionados 
por una EO-
RS 
certificada y 
autorizada 
para su 
disposición 
final. 

Residuos de 
aceites y 
sustancias 
químicas 

Restos de waipes, 
trapos y otro material 
contaminado por 
solventes o 
lubricantes. 

Residuos 
contaminados 
con 
hidrocarburos 

Restos de waipes, 
trapos u otro material 
contaminado por 
hidrocarburos. 

No 
Peligrosos 

Residuos de 
metales y que 
contienen 
metales 

Retazos de perfiles o 
plantas no 
contaminadas. 

Los residuos 
serán 
separados y 
clasificados 
como no 
peligrosos. 

Los residuos 
serán 
almacenados en 
recipientes 
metálicos de color 
negro (residuos 
no peligrosos). 

Serán 
entregados al 
recolectar 
municipal 
para su 
traslado y 
disposición 
final. 

Residuos de 
material 
plástico, de 
cobre o 
aleaciones de 
cobre 

Cintas aislantes, 
restos de 
conductores 
eléctricos. 

Residuos de 
desmonte 

Residuos de 
desmontes y 
escombros producto 
de la excavación. 

Los restos de 
escombros 
serán 
separados y 
clasificados 
como 
desmontes. 

Serán 
almacenados en 
un área de acopio 
temporal del 
desmonte y/o 
escombros 

El transporte 
estará a 
cargo del 
generador, su 
disposición 
final será una 
escombrera. 
  

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

Etapa de Operación 

Tabla Nº 30. Manejo de residuos sólidos en la etapa de operación 

Clasificación 
Tipo de 
residuo 

Residuo Segregación Almacenamiento 
Transporte y 
disposición 

final 

Peligrosos 

Residuos 
contaminados 
con 
hidrocarburos. 

Restos de 
waipes, 
trapos u otro 
material 
contaminado 
por pintura. 

Los residuos 
serán 
separados y 
clasificados 
como 
peligrosos. 

Los residuos serán 
almacenados en 
recipientes 
metálicos de color 
rojo (residuos 
sólidos peligrosos). 

Serán 
transportados 
por una EO-RS 
certificada y 
autorizada. 

Residuos 
generados de 

Residuos 
fecales 

- 
Los residuos serán 
almacenados dentro 

Serán 
transportados 
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los baños 
químicos 

de los baños 
químicos. 

por una EO-RS 
certificada y 
autorizada. 

No 
Peligrosos 

Residuos de 
material 
plástico. 

Botellas y 
envolturas. 

Los residuos 
serán 
separados y 
clasificados 
como no 
peligrosos. 

Serán almacenados 
en recipientes 
metálicos de color 
blanco. Serán 

entregados al 
recolectar 
municipal para 
su traslado y 
disposición final. 

Residuos de 
vidrio. 

Botellas. 

Serán almacenados 
en recipientes 
metálicos de color 
plomo. 

Residuos 
orgánicos. 

Restos de 
comida. 

Serán almacenados 
en recipientes 
metálicos de color 
marrón. 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

Etapa de Mantenimiento 

Tabla Nº 31. Manejo de residuos sólidos en la etapa de mantenimiento 

Clasificación 
Tipo de 

residuo 
Residuo Segregación Almacenamiento 

Transporte y 

disposición 

final 

Peligrosos 

Residuos 

contaminados 

con 

hidrocarburos 

Restos de waipes, 

trapos u otro 

material 

contaminado por 

derrame de pintura. 

Los residuos 

sólidos serán 

separados y 

clasificados 

como 

peligrosos. 

Los residuos 
sólidos serán 
almacenados en 
recipientes 
metálicos de color 
rojo (residuos 
peligrosos). 

Serán 

transportados y 

gestionados 

por una EO-RS 

certificada y 

autorizada 

para su 

disposición 

final. 

Residuos de 

aceite y 

sustancia 

químicas 

Restos de waipes, 

trapos u otro 

material 

contaminado por 

derrame de 

solventes, grasas, 

aceites, 

pegamentos o 

lubricantes. 

Residuos de 

pintura 

Restos de waipes, 

trapos u otro 

material 

contaminado por 

derrame de pintura. 

Residuos 

generados de 

los baños 

químicos 

Residuos fecales - 

Los residuos 
serán 
almacenados 
dentro de los 
baños químicos. 

Serán 
transportados 
por una EO-RS 
certificada y 
autorizada. 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 
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 ALMACENAMIENTO TEMPORAL DE RESIDUOS SÓLIDOS Y RESIDUOS DE 

DESMONTE 

 

-Almacenamiento inicial o primario:  

Los residuos generados en las etapas de Construcción, Operación y Mantenimiento 

serán adecuadamente acondicionados a través de pequeños tachos metálicos 

debidamente rotulados y ubicados en el ambiente de trabajo. Posteriormente, estos 

residuos almacenados y segregados de acuerdo a su peso, volumen, características 

físicas y químicas se trasladarán a los recipientes del almacenamiento central de 

residuos sólidos, los cuales se encuentran debidamente rotulados y con sus códigos de 

colores de acuerdo a la Norma Técnica Peruana NTP 900.058 2019 “Código de colores 

para el almacenamiento de residuos sólidos”. 

-Almacenamiento Central: 

Los residuos generados en las etapas de Construcción, Operación y Mantenimiento 

serán adecuadamente acondicionados en una zona de disposición transitoria 

debidamente identificada mediante carteles y de acuerdo al tipo de residuo generado de 

acuerdo a su peso, volumen, características físicas y químicas, con el fin de garantizar 

seguridad, higiene y orden. En esta área, los residuos serán almacenados en recipientes 

metálicos separados según su composición y características. 

Estos recipientes estarán debidamente rotulados y de acuerdo con determinados 

colores para su identificación, tal como lo define la Norma Técnica Peruana NTP 

900.058 2019 “Código de colores para el almacenamiento de residuos sólidos”. 

Los residuos considerados peligrosos serán entregados para su tratamiento y 

disposición final a empresas especializadas debidamente registradas ante el MINAM. 

Estos recipientes se ubicarán en lugares que cuenten con las condiciones de seguridad 

adecuadas, como también en zonas conformadas por material impermeable a fin de 

evitar cualquier riesgo de contaminación sobre el suelo. 

Los cilindros conteniendo desechos de trapos con aceite, lubricantes deberán colocarse 

en ambientes adecuados, preparados especialmente para la recepción de este material. 

En este almacenamiento de tipo central, se han habilitado dos (02) almacenes 

temporales, para RRSS y para Residuos de desmonte, los cuales están ubicados en 

zonas aledañas a las actividades a generar residuos. Posteriormente estos residuos no 

municipales serán transportados por empresas operadoras de residuos sólidos 

debidamente registradas y el desmonte hacia una escombrera autorizada. 

En caso de los residuos peligrosos, se almacenarán en contenedores metálicos 

herméticos con tapa y rotulados, para luego ser entregados a una empresa operadora 

de residuos sólidos y llevados a un relleno de seguridad. Los residuos domésticos serán 

transportados por EO-RSS para su traslado a los rellenos sanitarios. Y los residuos de 

desmonte serán dispuestos finalmente por una EO-RS debidamente autorizada para 

dicha actividad. 
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La recolección de los residuos sólidos no peligrosos lo realizará la Municipalidad Distrital 

de Ancón. 

El tratamiento y disposición final de los residuos municipales están administrados por la 

Municipalidad Distrital de Ancón, quien es la responsable de realizar el tratamiento y 

disposición final a los mismos. 

Características de la zona de almacenamiento temporal de desmonte-Etapa de 

construcción 

- Ubicación del almacenamiento temporal de los residuos sólidos de 

construcción 

Se contará con un área de acopio temporal del desmonte y/o escombros dentro del área 

del proyecto denominada: “Zona de acopio para desmonte” (ver Plano de Monitoreo 

PM-01). Esta área de almacenamiento temporal solo se implementará en la etapa de 

construcción, ya que en la etapa de operación y mantenimiento solo se considera a la 

zona de almacenamiento de residuos sólidos. 

Tabla Nº32. Coordenadas para las zonas de acopio de desmonte 

Símbolo Descripción Vértice 

Coordenadas UTM WGS84 

Zona 18S 

Este (m) Norte (m) 

ZA-D 

A 5 m del área 

de 

almacenamiento 

de cilindros 

5 265444.56 8699489.44 

6 265442.27 8699491.38 

7 265448.72 8699499.02 

8 265451.01 8699497.08 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

- Las condiciones del lugar con lo establecido en el D.S. N° 003-2013-

VIVENDA que aprobó el Reglamento para las Gestión y Manejo de 

los Residuos de las actividades de la construcción y demolición, 

incluyendo sus Modificatorias. 

La zona de almacenamiento temporal contará con las siguientes especificaciones a fin 

de garantizar su adecuado y seguro almacenamiento:  

 El área de acopio temporal del desmonte y/o escombros será señalizada 

permanentemente para evitar accidentes.  

 El área de acopio temporal del desmonte y/o escombros generados 

garantizará su accesibilidad para su recojo, traslado para su disposición 

final.  

 El área de acopio temporal del desmonte y/o escombros generados 

garantizará su accesibilidad para su recojo, traslado para su reutilización 

en el mismo proyecto, en zonas de relleno; cumpliendo con lo indicado 

en el DECRETO LEGISLATIVO Nº 1278 TITULO 1, CAPITULO 1 en el 

Artículo 2.- Finalidad de la gestión integral de los residuos sólidos. La 

gestión integral de los residuos sólidos en el país tiene como primera 

finalidad la prevención o minimización de la generación de residuos 

sólidos en origen, frente a cualquier otra alternativa. En segundo lugar, 

respecto de los residuos generados, se prefiere la recuperación y la 

valorización material y energética de los residuos, entre las cuales se 
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cuenta la reutilización, reciclaje, compostaje, procesamiento, entre otras 

alternativas siempre que se garantice la protección de la salud y del 

medio ambiente para cual se estima reutilizar lo máximo posible en 

residuos de excavaciones  

 El área de acopio temporal del desmonte y/o escombros será 

humedecida diariamente para evitar el levantamiento del material (polvo); 

previamente a la actividad de manipulación del desmonte y/o escombro.  

 

- La temporalidad del almacenamiento en la planta hasta su 

disposición final 

El periodo de almacenamiento temporal será con un máximo de tiempo que dura la 

etapa de construcción; asimismo la frecuencia del recojo será en proporción a la 

generación para evitar una acumulación permanente al tiempo estimado. 

Cabe precisar que se utilizará el código de colores establecidos de acuerdo a la Norma 

Técnica Peruana 900.058:2019 - “Gestión Ambiental” en la segregación de residuos 

sólidos. 

- La disposición final de los residuos generados durante la etapa de 

construcción, lo cual deberá ser acorde a lo dispuesto en el 

Reglamento para la Gestión y Manejo de los Residuos de las 

Actividades de la construcción y demolición, aprobado mediante 

Decreto Supremo N° 003-2013-VIVIENDA y sus modificatorias. 

 

Una parte del desmonte limpio y/o residuos generados de las actividades, podrán ser 

reaprovechadas en el relleno de las excavaciones.  

El residuo sólido sobrante generado de las excavaciones que no es apto para su 

reutilización tendrá por disposición final una escombrera autorizada. 

 

Características de la zona de almacenamiento temporal de RR.SS. y ubicación de 

los contenedores metálicos 

 

La zona de almacenamiento temporal contará con las siguientes especificaciones a fin 

de garantizar su adecuado y seguro almacenamiento en la planta. 

Cabe precisar que se utilizará el código de colores establecidos de acuerdo a la Norma 

Técnica Peruana 900.058:2019 - “Gestión Ambiental” en la segregación de residuos 

sólidos. 

Etapa de construcción 

 Sobre el suelo se colocará una capa plástica impermeable a fin de actuar 

como primera capa protectora para la superficie 

 Los contenedores de residuos estarán sobre la capa plástica, a fin de 

otorgar una separación de los contenedores con respecto a la superficie 

del suelo. 

 Con el apoyo de 4 parantes verticales se colocará un pequeño techo de 

calamina que brindará sombra a los contenedores y mitigará el acceso 
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de radiación UV que podría reaccionar con los residuos peligrosos 

contenidos. 

 

Etapa de operación y mantenimiento 

 

 Sobre el suelo se colocará una losa de concreto y sobre ésta, una capa 

plástica impermeable a fin de actuar como capa protectora para la 

superficie. 

 Con el apoyo de 4 parantes verticales se colocará un pequeño techo de 

calamina que brindará sombra a los contenedores y mitigará el acceso 

de radiación UV que podría reaccionar con los residuos peligrosos 

contenidos.  

 El área de acopio de residuos sólidos generados se almacenará en la 

Zona de almacén de residuos sólidos. 

 

 

Tabla Nº 33. Coordenadas para la zona de almacenamiento de RR.SS. 

Símbolo Descripción Vértice 

Coordenadas UTM WGS84 

Zona 18S 

Este (m) Norte (m) 

ZA-RR.SS. 

A 4 m de la 

cisterna de 

agua 

1 265435.24 8699546.22 

2 265433.48 8699546.57 

3 265434.59 8699552.06 

4 265436.35 8699551.71 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

Figura Nº 18.- Código de colores de cilindros 

Fuente: Norma Técnica Peruana 900.058:2019 
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5.3. Plan de relacionamiento con la comunidad 
 

De acuerdo a la zonificación del área de ubicación de la planta de envasado de GLP, 

corresponde a un Parque Industrial. 

El titular del proyecto antes de iniciarse los trabajos de instalación invitará a los vecinos 

del entorno y trabajadores de industrias y se realizara entregas de trípticos informando 

en que consiste el Proyecto y las medidas ambientales de seguridad que se adoptarán 

para evitar la ocurrencia de cualquier accidente y así preservar y garantizar la integridad 

física de los trabajadores como así también de la población.  

Señalamos que alrededor de la Planta envasadora de GLP, existen industrias de 

distintas características y poca presencia de viviendas de material noble de un grupo 

social de clase media a baja. 

Durante las etapas del proyecto, se generarán puestos de trabajo temporal, y en la etapa 

de funcionamiento se generarán puestos de trabajo permanentes, con lo que la 

población se podrá ver beneficiada. 

Durante la operación de la planta envasadora de GLP se realizarán capacitaciones y 

prácticas contra incendios a todo el personal, donde también se programará la 

participación de la población circundante al área del Proyecto.  

La planta envasadora contribuirá con la comunidad preocupándose por el ornato y la 

limpieza del área que ocupa y también por el paisaje de la zona disponiendo 

adecuadamente sus RR.SS dentro de la estructura de distribución del establecimiento 

para su posterior disposición final. 

 

Medidas de relacionamiento comunitario en la etapa de construcción y operación 

Antes de la Construcción: 

Esta etapa tiene por finalidad informar a la población y a los grupos de interés, de 

manera pertinente y oportuna sobre las obras y las posibles afectaciones que estas 

puedan provocar, así como los aspectos técnicos y de seguridad. 

Antes de que comience la construcción se colocará un cartel, anunciando la 

construcción del Proyecto. Durante ese periodo, los vecinos y autoridades podrán 

presentar sus sugerencias y recomendaciones a través de la Municipalidad, a fin de que 

estas se canalicen ordenadamente y oportunamente y podamos responder 

formalmente, o aclarar dudas a través del diálogo. 

Actividad: 

- Instalación de Cartel informativo, anunciando la construcción del proyecto. 
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Etapa de Construcción: 

La Planta otorgará volantes y/o trípticos a todo el que lo solicite o pida razón de nuestras 

actividades.  

Estos documentos contendrán información descrita de manera didáctica de los alcances 

del proyecto y las medidas de protección al ambiente y las medidas de seguridad que 

se están considerando. 

La información a transmitir será: 

− Objetivos y alcance del proyecto. 

− Implementación de las medidas de mitigación ambiental. 

− Cronograma de actividades del proyecto. 

− Cualquier información relevante del proyecto. 

Contratación de mano de obra local; este aspecto dentro del presente proyecto debe 

considerarse como un impacto positivo. 

Actividad: 

- Entrega de volantes y/o trípticos informativos de alcances del proyecto. 

 

Etapa de Operación: 

Con el fin de contribuir a fomentar una conciencia ambiental en los vecinos de la zona 

se colocarán letreros y/o señales que fomenten la protección del ambiente. 

Se realizarán capacitaciones en temas de seguridad y ambiente a los trabajadores de 

la Planta de acuerdo al Programa de Anual de Actividades del área de HSE. 

Se mantendrá una línea abierta de comunicación con las áreas de medio ambiente, 

salud y seguridad, operaciones y recursos humanos. 

 

Actividad: 

- Colocación de letreros y/o señales que fomenten la protección del ambiente. 

- Capacitaciones en temas de seguridad y ambiente a los trabajadores de la Planta. 
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Tabla N. º 34. Plan de Relaciones Comunitarias desde la Implementación del Proyecto. 

Actividades del Plan a desarrollarse al inicio del Proyecto 

5.4. Programa Monitoreo Ambiental 

 

Es importante precisar que los análisis físicos y químicos de los parámetros a monitorear 

se realizarán mediante métodos acreditados o reconocidos por INACAL.  

Asimismo, tanto para el monitoreo de niveles de ruido, efluentes y calidad de aire se 

realizará utilizando equipos debidamente calibrados de acuerdo a la normativa vigente. 

Asimismo, el laboratorio que emita los informes de ensayo deberá estar debidamente 

acreditada ante INACAL. 

Sustento de número de puntos de muestreo 

 Se establecieron dos puntos de monitoreo de aire debido a que se considerarán 

el monitoreo en puntos de donde proviene el viento y hacia dónde se dirige, los 

cuales serán el barlovento y sotavento. 

 Se establecieron dos puntos de monitoreo de ruido debido principalmente al área 

del proyecto y también por su distribución, la cual se agrupa en cerca al cuarto de 

bombas y al área de almacenamiento.  

 

 Cabe precisar que las aguas residuales producto del uso de los servicios 

higiénicos (baños químicos portátiles) serán dispuestos por una EPS debidamente 

autorizada. 

 

Sustento de ubicación de puntos de monitoreo 

 Se establecieron los puntos de monitoreo de aire en la parte del barlovento y 

sotavento, ya que de acuerdo a las características meteorológicas en el grifo se 
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lo solicitado 
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4. Capacitación en temas de seguridad y ambiente a 
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evidenció que el viento tiene una dirección proveniente del Oestenoroeste y se 

dirige al Estesureste, tal como se describió en la línea base meteorológica. 

 Se establecieron los puntos de monitoreo de ruido de acuerdo a la ubicación 

cercana de los componentes que pueden generar altos niveles de ruido, cerca al 

cuarto de bombas y al área de almacenamiento. También se consideraron 

posibles barreras que puedan obstaculizar la medición de los niveles de ruido.  

 Se gestionará el permiso de vertimiento ante DIGESA, la cual establecerá la 

ubicación del punto de monitoreo de efluentes domésticos. 

 

Sustento de parámetros a monitorear  

 Para el monitoreo de calidad de aire, en la etapa de construcción, se consideraron 

los parámetros de Dióxido de Azufre (SO2) ya que proviene de las actividades 

antropogénicas, particularmente por la combustión del petróleo y estar asociados 

a las gasolinas. También el parámetro de Hidrógeno Sulfurado (H2S) ya que está 

asociado a los combustibles fósiles como petróleo, gas natural y carbón, GLP y a 

las gasolinas.  Por último, se monitorearán los parámetros de PM10 y PM2.5, 

debido principalmente a la generación de material particulado en las actividades 

de construcción.  

Mientras que en la etapa de operación, al no realizarse actividades de 

construcción, solo se monitorearán los parámetros de Dióxido de Azufre (SO2) ya 

que proviene de las actividades antropogénicas, particularmente por la 

combustión del petróleo y estar asociados a las gasolinas y también el parámetro 

de Hidrógeno Sulfurado (H2S) ya que está asociado a los combustibles fósiles 

como petróleo, gas natural y carbón, GLP y a las gasolinas. 

 De acuerdo al monitoreo de calidad de niveles de ruido, el único parámetro a 

evaluar son los decibeles donde se medirán los valores de se identificará los 

valores de LAeqT, incluyendo también a los valores de Lmax y el Lmin. 

 

Sustento de la frecuencia de monitoreo 

 Para los factores ambientales que son la calidad de aire y ruido ambiental se 

estableció una frecuencia de “una vez”, debido a la duración de las actividades de 

construcción. Mientras que en la etapa de Operación se realizará el monitoreo 

anual de calidad de aire, trimestral de niveles de ruido y anual de efluentes. 

 Cabe mencionar que el monitoreo ambiental de calidad de aire y ruido se realizará 

cuando se realice la actividad de “Movimiento de tierras y obras civiles”, debido a 

que estas actividades son las que más impactos podría generar al componente 

aire y niveles de ruido ambiental.  

 Cabe señalar que el monitoreo de efluente se realizará solo durante la etapa de 

Operación ya que se generarán efluentes en dicha etapa y la frecuencia será 

definida con el permiso que otorgue DIGESA para dicho vertimiento. 

 

Asimismo, se presentan los puntos de monitoreo en coordenadas UTM WGS 84 Zona 

18S en el Anexo Nº 07 Planos y ubicados en el Plano de Monitoreo Etapa de 

Construcción y Plano de Monitoreo Etapa de Operación. Asimismo, se indica la 

dirección predominante del viento. 

En la fase de Instalación y Operación se comprometerá a realizar el Manejo de Residuos 

Sólidos Peligrosos y No Peligrosos generados en el establecimiento de acuerdo al D.S. 

014-2017-MINAM “Reglamento de la Ley de Gestión Integral de Residuos Sólidos”. 
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5.4.1 Durante la Etapa Constructiva 

 

a) Respecto al monitoreo de Ruido Ambiental 

La empresa se compromete a realizar un monitoreo del ruido y mantener los niveles de 

ruido debajo de los niveles máximos permitidos, tanto en la etapa de construcción como 

en la etapa de operación; cumpliendo con lo establecido en el D.S. 085-2003-PCM 

(Reglamento de Estándares Nacionales de Calidad Ambiental para Ruido).  

Se propone realizar el monitoreo de ruido una (01) vez, durante los trabajos de 

movimiento de tierras y obras civiles. 

Ubicación de los puntos de monitoreo de Ruido 

Se considera ambos puntos (EC-R1 y EC-R2) para evaluar la calidad de ruido ambiental 

durante la etapa de construcción. 

 Se ubica considerando la ubicación de las fuentes de ruido (cerca de las 

zonas destinadas al área de almacenamiento de cilindros y cuarto de 

bombas) a fin de asegurar la correcta evaluación.  

 De acuerdo con el Protocolo Nacional de Monitoreo de Ruido Ambiental, 

se ubica a una distancia mayor de 3 m de las fuentes que generen mayor 

incidencia de ruido (zonas de excavación), a fin de obtener datos 

representativos de los niveles de ruido y evitar la reflexión de niveles de 

ruido por paredes u obstáculos.  

 Se colocarán conos de seguridad para tener un lugar sin problemas para 

la permanencia del equipo; zona libre de obstáculos y alejado de la zona 

de circulación vehicular, lo cual permitirá la continuidad del monitoreo, 

existiendo un menor riesgo de daño del equipo de monitoreo u otras 

incidencias peligrosas. 

 El ángulo de inclinación formado entre el sonómetro y la fuente de ruido 

respecto a una horizontal podrá estar orientado entre 30° a 45°, de tal 

forma que dicha inclinación permitirá al operador el registro de los 

resultados de la medición evitando el reflejo de la luz solar sobre la 

pantalla del instrumento. 

 Solo se realizará el monitoreo diurno, debido a que no se realizarán 

actividades de construcción en horario nocturno. 
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Tabla Nº 35. Resumen del monitoreo de ruido ambiental-Etapa de construcción 

Símbolo 
Coordenadas UTM 

WGS 84-18S Referencia Frecuencia Parámetro 
Normativa 

vigente Este (m) Norte (m) 

EC-R1 265457.35 8699546.81 

A 12 metros del 

cuarto de bombas 

y área de pintado 
Una vez LAeqt 

D.S. N° 085-

2003-PCM 

EC-R2 265450.12 8699502.56 

A 4 metros del 

área de 

almacenamiento 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

b) Respecto del monitoreo de Calidad de Aire 

El titular se compromete a realizar el monitoreo de la calidad de aire durante la etapa de 

construcción de los parámetros SO2, H2S, PM10 y PM2.5, regulados por el D.S. Nº 003-

2017-MINAM Estándares de Calidad Ambiental para Aire. El monitoreo de calidad de 

aire se realizará de acuerdo al Protocolo Nacional de Monitoreo de la Calidad Ambiental 

del Aire, aprobado mediante Decreto Supremo Nº 010-2019-MINAM, y sus 

modificatorias. 

Se propone realizar el monitoreo de la calidad de aire una (01) vez, durante los trabajos 

de movimiento de tierras y obras civiles. 

Ubicación de los puntos de monitoreo de Aire 

A continuación, se detalla la ubicación y consideraciones del punto (EC-CA1) para 

evaluar la calidad de aire durante la etapa de construcción. 

 La entrada (de medición) del equipo no se localizará cerca de las fuentes. 

Se ubica cerca de la zona destinada a la cisterna de agua.  

 El equipo se ubicará en el patio, la entrada (de medición) del equipo se 

estará a unos 1.5 m sobre el nivel del piso.  

 Se colocarán conos de seguridad para tener un lugar sin problemas para 

la permanencia del equipo, lejos de las áreas clasificadas como peligrosas, 

así como de la zona de circulación de vehículos.  

 El viento presenta una dirección proveniente del “Oestenoroeste”, por lo 

que se ubica el punto CA1 (barlovento) en función a esta dirección a 11 

metros de las defensas de los tanques de GLP. 

 

A continuación, se detalla la ubicación y consideraciones del punto (EC-CA2) para 

evaluar la calidad de aire durante la etapa de construcción. 

 La entrada (de medición) del equipo no se localizará cerca de las fuentes. 

Se ubica cerca de la zona destinada al área de almacenamiento de 

cilindros de GLP.  

 La zona de incidencia de trabajo (envasado) que es la zona generadora de 

emisiones fugitivas de GLP. 

 El equipo se ubicará en el patio, la entrada (de medición) del equipo se 

estará a unos 1.5 m sobre el nivel del piso.  
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 Se colocarán conos de seguridad para tener un lugar sin problemas para 

la permanencia del equipo, lejos de las áreas clasificadas como peligrosas, 

así como de la zona de circulación vehicular.  

 El viento presenta una dirección predominante hacia el “Estesureste”, por 

lo que se ubica el punto EC-CA2 (sotavento) en función a esta dirección a 

13 metros del área de almacenamiento. Se usó la información de dirección 

del viento del monitoreo meteorológico. 

  

Tabla Nº 36. Resumen del monitoreo de calidad de aire - Etapa de construcción 

Símbolo 

Coordenadas UTM 
WGS 84 Zona 18S Referencia Frecuencia Parámetro 

Normativa 

vigente Este (m) Norte (m) 

EC-CA1 265440.07 8699553.96 
A 11 metros de las 

defensas del tanque 
de GLP Una vez 

SO2, H2S, 

PM10 y 

PM2.5 

D.S. N° 085-

2017-MINAM 
EC-CA2 265464.21 8699519.00 

A 13 metros del área 

de almacenamiento 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

5.4.2 Durante la Etapa Operativa y de Mantenimiento 

En la Etapa de Operación el titular se compromete a monitorear la calidad de aire y ruido 

con una frecuencia anual y trimestral, respectivamente. El monitoreo ambiental iniciará 

cuando se comience con la etapa operativa del proyecto. Asimismo, los análisis físicos 

y químicos de los parámetros a monitorearse serán realizados mediante métodos 

acreditados o reconocidos por el Instituto Nacional de Calidad-INACAL.  

a) Respecto al monitoreo de Ruido Ambiental 

Se propone monitorear la calidad de ruido ambiental (el parámetro de control a medir es 

el Nivel de Presión Sonora Continuo Equivalente (LAeqT), expresado en decibeles dB), 

con una frecuencia trimestral, utilizando equipos calibrados, de acuerdo a lo establecido 

en el Reglamento de Estándares Nacionales de Calidad Ambiental para Ruido, 

aprobado mediante Decreto Supremo N° 085-2003-PCM. 

Tabla Nº 37. Resumen del monitoreo de ruido ambiental - Etapa de Operación 

Símbolo 

Coordenadas UTM 
WGS 84 Zona 18S Referencia Frecuencia Parámetro 

Normativa 

vigente 
Este (m) Norte (m) 

EO-R1 265457.35 8699546.81 
A 12 metros del cuarto 

de bombas  
Trimestral LAeqt 

D.S. N° 085-2003-

PCM 
EO-R2 265450.12 8699502.56 

A 4 metros del área de 

almacenamiento 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

b) Respecto del monitoreo de Calidad de Aire 

Se propone monitorear la calidad de aire, específicamente los parámetros de Dióxido 

de Azufre (SO2) ya que proviene de las actividades antropogénicas, particularmente por 

la combustión del petróleo y estar asociados a las gasolinas y también el parámetro de 

Hidrógeno Sulfurado (H2S) ya que está asociado a los combustibles fósiles como 

petróleo, gas natural y carbón, GLP y a las gasolinas. 
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Cabe precisar que el monitoreo de calidad de aire se realizará de acuerdo al Protocolo 

Nacional de Monitoreo de la Calidad Ambiental del Aire, aprobado mediante Decreto 

Supremo Nº 010-2019-MINAM y sus modificatorias. Se usó la información de dirección 

del viento del monitoreo meteorológico. 

Tabla N. º 38. Resumen del monitoreo de calidad da aire - Etapa de Operación 

Símbolo 
Coordenadas UTM 
WGS 84 Zona 18S Referencia Frecuencia Parámetro 

Normativa 

vigente Este (m) Norte (m) 

EO-CA1 265440.07 8699553.96 
A 11 metros de las 

defensas del tanque 
de GLP Anual SO2 y H2S 

D.S. N° 010-2019-
MINAM 

EO-CA2 265464.21 8699519.00 
A 13 metros del área 

de almacenamiento 

Fuente: Elaborado por SERV GOLD S.A.C. 

 

 

Tabla N. º 39. Cronograma de monitoreo ambiental en etapa de operación 

Monitoreo Frecuencia 
Mes 

1 

Mes 

2 

Mes 

3 

Mes 

4 

Mes 

5 

Mes 

6 

Mes 

7 

Mes 

8 

Mes 

9 

Mes 

10 

Mes 

11 

Mes 

12 

Aire Anual             

Ruido Trimestral             

Fuente: Elaboración propia. 

Así mismo en la fase de construcción y operación el titular se compromete a realizar el 

manejo de residuos sólidos peligrosos y no peligrosos, generados en el establecimiento 

de acuerdo al D.S. Nº 014-2017-MINAM “REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DE 

RESIDUOS SÓLIDOS”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



DECLARACIÓN DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACIÓN Y 
OPERACIÓN DE UNA PLANTA ENVASADORA DE GLP 

 

 

104 

 

 

 

6. PLAN DE CONTINGENCIA 

 

Con la finalidad de lograr el control de cualquier situación de emergencia, en el menor 

tiempo posible y con la mayor coordinación, sincronización y el menor riesgo del 

personal involucrado, es necesario contar con un Manual de Plan de Contingencias de 

acuerdo al Art. 66° del Reglamento para la Protección Ambiental en las Actividades de 

Hidrocarburos, aprobado mediante Decreto Supremo N° 039-2014-EM, y sus 

modificatorias, en caso de que se requiera una rehabilitación del área afectada ante la 

ocurrencia de un siniestro o emergencia. 

Este Plan de Contingencias involucra a todo el establecimiento, es decir a la futura 

Planta Envasadora de Gas Licuado de Petróleo. 

Se plantean, en el siguiente manual, los lineamientos administrativos y operativos bien 

definidos, de manera que todo el personal, previo conocimiento de estas pautas, pueda 

desempeñarse eficientemente en cualquier emergencia que se presente. 

 

Objetivo General 

 Proporcionar la información necesaria para la toma de decisiones a fin de 

afrontar una emergencia, de tal manera que se cause el menor impacto 

sobre la vida humana, los recursos humanos, el medio ambiente y la 

infraestructura del área. 

Objetivos Específicos 

 Mantener eficientemente entrenado y capacitado al personal de la planta 

envasadora de GLP. 

 Supervisar permanentemente las condiciones de seguridad en las 

instalaciones. 

 Identificar los riesgos presentes en la operación de la planta envasadora de 

GLP. 

 Establecer acciones antes, durante y después para cada riesgo con la 

finalidad de prevenir o minimizar dichos riesgos. 

Alcance 

El alcance del Plan de Contingencias abarca toda el área del proyecto y las zonas 

aledañas que puedan verse afectadas durante la ocurrencia de un riesgo ambiental. 

Cobertura geográfica 

El área de la planta envasadora de GLP proyectado se encuentra ubicado en el distrito 

de Ancón, provincia y departamento de Lima, la cual presenta zonas urbanas e 

industriales con presencia de llanuras y colinas, es decir, con pendientes que oscilan 

entre 0% y 4%.  

Infraestructura 

En las zonas cercanas al área del proyecto no hay presencia de infraestructura urbana, 

solo la vía de acceso principal que es la avenida Panamericana Norte y presencia de 

trochas que se dirigen hacia esta avenida principal. 
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Características físicas de la zona 

 Clima: Según el método de Clasificación Climática de Warren Thornthwaite 

- SENAMHI (2020), como resultado de la interacción entre los diferentes 

factores climáticos que lo afectan y su posición geográfica en el trópico, a la 

cordillera de los andes, la cual configura una fisiografía compleja, el proyecto 

pertenece a un clima Árido con deficiencia de humedad en todas las 

estaciones del año. Templado. Con código E (d) B'. 

 Hidrografía: El proyecto se ubica entre el río Chillón (a 18 km) y el río 

Chancay (a 19 km). En la parte alta del proyecto solo se ubican quebradas 

que permanecen secas durante todo el año. Asimismo, se ubica a una 

distancia mayor de 2 km respecto al mar (Playa Positos Ancón). 

 Temperatura: La temperatura varía entre 36 ºC y 20 ºC, siendo el promedio 

de 27.04 ºC. La temperatura máxima se registró a las 14:00 del 11/03/22 

(35.5 ºC) y la temperatura mínima a las 6:30 del 12/03/22 (20.5 ºC). 

 Humedad Relativa: La humedad relativa varió entre 81% y 40% durante los 

días de monitoreo en el mes de marzo. La humedad relativa promedio fue 

de 58.22%. 

 Precipitación: La precipitación pluvial en la estación durante los días de 

monitoreo meteorológico no se presenciaron, por lo que la precipitación fue 

nula dando 0.0 mm. 

 Velocidad y Dirección predominante del viento: Las velocidades medias del 

viento en la zona del proyecto oscilan entre 0.4 m/seg y 5.8 m/seg. La 

máxima velocidad de viento se registró a las 17:30 del día 11/03/22 con 5.8 

m/seg y la mínima a las 6:30 del día 12/03/22 con 0.4 m/seg. Los vientos 

locales provienen del Oestenoroeste (WNW). Asimismo, la dirección 

predominante del viento en el área del proyecto, tiene una dirección 

predominante que proviene del Oestenoroeste (WNW). 

 

PROCEDIMIENTOS EN EL PLAN DE EMERGENCIA 

Los principales procedimientos que deben ser considerados, son: 

 Breve descripción de la operación, mantenimiento y servicios que se 

efectúan en el establecimiento.  

 Dispositivos de alarmas y acciones para casos de emergencia. 

 Directorios telefónicos de las Compañías de Bomberos más cercanas, 

Defensa Civil y Autoridades policiales. 

 Señalización de las rutas de evacuación y ubicación de las zonas de 

seguridad. 

 Organigrama de conformación específica de las brigadas. 

 Brigada de apoyo médico, con la descripción de puestos y el detalle 

completo de los equipos de primeros auxilios. 

 Procedimiento de notificación y comunicación entre el personal de la 

instalación, Dirección de Asuntos Ambientales Energéticos del Ministerio de 

Energía y Minas, Defensa Civil, autoridades policiales y políticas. 

 Programas anuales de capacitación y entrenamiento de campo para todo el 

personal. 
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 Lista de equipos a ser utilizados para hacer frente a las emergencias y 

desastres. 

 Debe contener los resultados de los simulacros de incendios, rescate y 

evacuación del personal. 

 Directorio del personal del establecimiento, involucrado en el Plan de 

Contingencia Zonal. 

 Directorio de entidades involucradas en el Plan de Contingencias: Consiste 

en una relación de entidades, los cargos, titulares, teléfono, fax y dirección 

de las instituciones, Compañía de Bomberos, Defensa Civil, etc. 

 Formato para reportar la secuencia y así poder evaluar la práctica del 

entrenamiento. 

ORGANIZACIÓN DEL PERSONAL DE CONTINGENCIAS 

 Coordinador General, será el Administrador o el propietario-conductor del 

establecimiento. Sus funciones serán de dirigir las actividades de 

Contingencias, solicitar el apoyo de instituciones especializadas en 

emergencia, orientados a su control. 

 Asistente de Coordinación, es la secretaria del Administrador, reemplazará 

al Coordinador General en su ausencia y su función será de mantener en 

operación los equipos básicos de lucha contra incendios, proveer los 

requerimientos que se soliciten y asegurar la evacuación de personas ajenas 

al combate de la emergencia. 

 Brigada Contra incendios, son los trabajadores de la Planta de GLP., y 

demás personal debidamente entrenado. Su función es de operar todos los 

equipos y sistemas contra incendios del establecimiento, de manera que 

aseguren su control y extinción. 

 

ACCIONES A TOMAR EN CASO DE EMERGENCIAS 

 Notificación inmediata de la emergencia producida al propietario-conductor 

del establecimiento, a las autoridades competentes y bomberos, según el 

Directorio establecido en el Plan. 

 Inspección y evaluación del siniestro y de la capacidad de respuesta. 

 Operaciones de respuesta ejecutadas por el personal del establecimiento, 

con los recursos disponibles. 

 Evaluación del plan aplicado y registro de los daños ocasionados. 

 Listado de los recursos utilizados, los recursos no utilizados y los recursos 

destruidos. 

 Resarcimiento de daños y perjuicios ocasionados a terceros. 
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Tabla Nº 40. Directorio telefónico en caso de emergencias. 

Entidad Número telefónico 

Centro de Salud Villa Estela 01 5502116 

Puesto de Salud Villas de Ancón 931 405 044 

Centro de Salud Materno Infantil Ancón 01 5245141 

Puesto De Salud Virgen De Las Mercedes 01 5245142 

Compañia de Bomberos Ancon 163 01 5521368 

Comisaría de Ancón 01 552 0087 

Serenazgo de Ancón 01 727 5346 

Instituto Nacional De Defensa Civil 01 2259898 

Osinergmin 01 2193400 

Organismo de Evaluación y Fiscalización 
Ambiental - OEFA 

01 2049900 

Ministerio de Energía y Minas - MINEM 01 4111100 

Fuente: Ministerio del Interior. MINSA. 
 

6.1. Organización de las brigadas 
 

Figura Nº 19. Organización de las brigadas 

Fuente: Elaboración propia. 

 

FUNCIONES DE LAS BRIGADAS 

Jefe de brigada 

 Comunicar de manera inmediata a la alta dirección de la ocurrencia de una 

emergencia. 

 Verificar si los integrantes de las brigadas están suficientemente 

capacitados y entrenados para afrontar las emergencias. 

 Estar al mando de las operaciones para enfrentar la emergencia cumpliendo 

con las directivas encomendadas por el Comité. 

JEFE DE 
BRIGADA 

SUBJEFE DE 
BRIGADA 

BRIGADA 
CONTRA 

INCENDIO  

BRIGADA DE 
PRIMEROS 
AUXILIOS 

BRIGADA 
CONTRA 
FUGAS Y 

DERRAMES 

BRIGADA DE 
EVACUACIÓN 
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Sub jefe de brigada 
 

 Reemplazar al jefe de Brigada en caso de ausencia y asumir las mismas 
funciones. 

 
Brigada contra incendios  
Tener preparación en simulacros en casos de incendios, saber las acciones a 
tomar durante el evento, accionar las alarmas y notificar sobre el peligro a los 
trabajadores, personas o animales cercanos al área del peligro. Restringiendo el 
paso a personal no autorizado y redirigiendo la salida de evacuación para las 
personas. 
 
 
Brigada de primeros auxilios 
Dar atención al personal laboral que pueda verse afectado por un peligro o 
accidente, llevándolo hacia un lugar seguro para su posterior atención con las 
entidades o personal capacitados como médicos, enfermeros, bomberos, entre 
otro. 
 
Brigada contra fugas y derrames 
Tener preparación en simulacros en casos de fugas y derrames, saber las 
acciones a tomar durante el evento, accionar las alarmas en caso sea necesario 
y notificar sobre el peligro a los trabajadores, personas o animales cercanos al 
área del peligro. Restringiendo el paso a personal no autorizado y redirigiendo la 
salida de evacuación para las personas cuando este sea en grandes magnitudes. 
Asimismo, apoyar en delimitar el área del peligro. 
 
Sistema de comunicación de Emergencia 

 
El propósito del sistema de notificación de emergencias es indicar cómo y a quien 

notificar en caso de presentarse un evento de emergencia. Asimismo, se definen 

las responsabilidades según el nivel de la emergencia y se establece las 

comunicaciones formales que se brinda dentro de la organización y fuera de la 

misma. En esta sección se precisan los roles de llamadas y de notificación de 

acuerdo con el nivel de la emergencia a las personas y trabajadores cercanos. 

Protocolo de comunicación en caso de eventualidades ambientales o 

antrópicas 

1. El encargado de la comunicación sobre el inicio de una eventualidad 

ambiental o antrópica hacia las brigadas correspondientes, que pueda 

generar impactos al medio ambiento o a la salud humana, es el Jefe de 

Brigadas, en caso este no se encuentre habilitado será sustituido por el Sub 

Jefe de Brigadas. 

2. En caso de incendios, explosiones o fugas se dará conocimiento 

inmediatamente a los bomberos. 

3. Las brigadas capacitadas para sus funciones específicas actuarán de 

acuerdo a los simulacros realizados durante su preparación. 

4. Las brigadas de evacuación evitarán que personal laboral o externo se 

acerque a la zona de peligro. Asimismo, orientará a los clientes o personas 
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externas al grifo sobre el riesgo manteniéndolos a una distancia 

considerable. 

5. Las brigadas comunicarán a los vehículos que transiten por la carretera 

sobre el riesgo y de ser necesario se inhabilitará el paso o acceso hacia 

zonas más cercanas al grifo. 

6. Una vez que no haya riesgo alguno los brigadistas comunicarán a los 

clientes, trabajadores y personas cercanas sobre la continuación de 

actividades de manera normal. 

 

Tabla N.º 41. Lista de recursos humanos, equipos y materiales para mitigar los 

impactos ambientales 

LISTA 

Recursos Humanos 

Jefe de Brigada 

Subjefe de Brigada 

Brigada contra incendios  

Brigada de primeros auxilios 

Brigada de evacuación 

Brigada contra fugas y derrames 

Materiales y Equipos 

Kit de primeros auxilios (Alcohol, vendas, 
algodón, agua oxigenada, etc) 

Camillas 

Extintores 

Detentores de gas 

Luces de emergencia 

Alarmas auditivas y visuales 

Megáfono 

Trapos  

Mascarillas 

Guantes 

Cascos 

Fuente: Elaborado por Serv Gold S.A.C. 

6.2. Identificación y evaluación de Riesgos Ambientales 

6.2.1. Metodología de Identificación y evaluación de riesgos 
 

Para la evaluación de riesgos ambientales se hizo uso de la “Guía de evaluación de 
riesgos ambientales-MINAM”. La metodología para la identificación de riesgos 
ambientales se basa en una matriz que relaciona el riesgo ambiental con las 
actividades realizadas en el PAP. Para la evaluación de los riesgos ambientales se 
toman en cuenta las siguientes etapas y matrices: 
 

 
a. Probabilidad 

Durante la evaluación se debe asignar a cada uno de los escenarios una 
probabilidad de ocurrencia en función a los valores de la escala. 
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Tabla Nº 42. Rangos de estimación probabilística 

Valor Probabilidad 

5 Muy probable < una vez a la semana 

4 Altamente probable > una vez a la semana y < una vez al mes 

3 Probable > una vez al mes y < una vez al año 

2 Posible > una vez al año y < una vez cada 05 años 

1 Poco probable > una vez cada 05 años 

Fuente: En base a Norma UNE 150008-2008 - Evaluación de riesgos ambientales. 
 

b. Estimación de las Consecuencias 
Para la estimación de consecuencia se asignan valores numéricos a los 
parámetros de Cantidad, Peligrosidad, Extensión y Calidad del medio como en 
el siguiente cuadro: 

 
 
 
Tabla Nº 43. Formulario para la estimación de la gravedad de las consecuencias 

GRAVEDAD LÍMITES DEL ENTORNO VULNERABILIDAD 

Entorno del 
medio 

= Cantidad + 2 peligrosidad + extensión + Calidad del medio 

Fuente: En base a Norma UNE 150008-2008 - Evaluación de riesgos 
ambientales. 

 
Donde: 

 

 Cantidad (C): Es el probable volumen de sustancia emitida al entorno; 

 Peligrosidad (P): Es la propiedad o aptitud intrínseca de la sustancia de 

causar daño (toxicidad, posibilidad de acumulación, bioacumulación, etc.); 

 Extensión (E): Es el espacio de influencia del impacto en el entorno; 

 Calidad del medio (CA): Se considera el impacto y su posible reversibilidad. 

 
En el siguiente cuadro se detallan las valoraciones de los parámetros para la 
valoración de consecuencias: 
 

Tabla N.º 44. Valoración de consecuencias 

Cantidad (Según ERA) (m3, Nº de veces) Peligrosidad (Según caracterización) 

4 Muy Alta Mayor a 500 4 Muy Peligrosa 

Muy inflamable 
Muy tóxica 

Causa efectos irreversibles 
inmediatos 

3 Alta 50 - 500 3 Peligrosa 
Explosiva 
Inflamable 
Corrosiva 

2 Muy Poca 5 - 49 2 
Poco 

peligrosa 
Combustible 

1 Poca Menor a 5 1 No peligrosa Daños leves y reversibles 

Extensión (m) Calidad del medio 
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4 Muy extenso 
Radio 

mayor a 1 km. 
4 Muy elevada 

Daños muy altos: Explotación 
indiscriminada de RRNN, y existe un 

nivel de contaminación alto 

3 Extenso Radio hasta 1 Km. 3 Elevada 
Daños altos: Alto nivel de explotación 

de RRNN y existe un nivel de 
contaminación moderado 

2 Poco extenso 
Radio menos a 0.5 

Km. (zona 
emplazada) 

2 Media 
Daños moderados: Nivel moderado de 
explotación de RRNN y existe un nivel 

de contaminación leve 

1 Puntual 
Area afectada (zona 

delimitada) 
1 Baja 

Daños leves: conservación de los 
RRNN, y no existe contaminación 

Fuente: En base a Norma UNE 150008-2008 - Evaluación de riesgos ambientales. 
 

En el siguiente cuadro se detalla el Valor Asignado de acuerdo al rango de la 
valoración de las consecuencias: 

 
Tabla Nº 46. Valoración de los escenarios identificados 

VALOR VALORACIÓN VALOR ASIGNADO 

Crítico 20 – 18 5 

Grave 17 – 15 4 

Moderado 14 – 11 3 

Leve 10 – 8 2 

No relevante 7 – 5 1 

Fuente: En base a Norma UNE 150008-2008 - Evaluación de riesgos 
ambientales. 

c. Estimación del riesgo ambiental 
 
El producto de la probabilidad y la gravedad de las consecuencias anteriormente 
estimadas, permite la estimación del riesgo ambiental. De acuerdo a ello se puede 
jerarquizar el riesgo ambiental en Significativo, Moderado o Leve. 
 

RIESGO AMBIENTAL = (PROBABILIDAD)*(GRAVEDAD DE LAS CONSECUENCIAS) 
 
 

Tabla Nº 47. Estimador del riesgo ambiental 
 CONSECUENCIA 

P
R

O
B

A
B

IL
ID

A
D

 

 1 2 3 4 5 

1      

2 R1     

3      

4   R2   

5      

 
 Riesgo Significativo : 16 - 25 
 Riesgo Moderado : 6 -15 
 Riesgo Leve : 1 - 5 

 
Fuente: En base a Norma UNE 150008-2008 - Evaluación de riesgos ambientales. 
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6.2.2. Identificación y evaluación de riesgos asociados al PAP 

 
De acuerdo a las actividades desarrolladas en el PAP se pueden llevar a cabo 
escenarios de riesgos en cada una de estas. Por ello, a continuación, se muestran 
los distintos riesgos ambientales asociados e identificados a cada una de las 
actividades del PAP. 

 
Tabla Nº 48. Matriz de Identificación de riesgos ambientales 

Etapa Actividades 

Riesgos ambientales identificados 
Factor 

ambiental 
afectado Incendio Fuga Sismo Explosión 

Derrame de 
hidrocarburos 

Manejo 
inadecuado 
de RR.SS. 

Construcción 

Trazado, 
remoción y 

movimiento de 
tierras, 

Nivelaciones, 
excavaciones de 

zanjas y 
canaletas. 

      

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

Obras civiles 
(construcción del 

edificación, 
plataforma de 

envasado, 
diques de 

concreto, pozos, 
cisterna y patio 
de maniobras) 

      

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

Instalaciones 
mecánicas, 
eléctricas, 

sanitarias y de 
seguridad 

      

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

Acabado y 
pintura 

      
 Calidad de 

suelo 

Operación 

Recepción y 
Almacenamiento 

de GLP 
      

 Calidad de 
Aire 

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

Envasado de 
cilindros de GLP 

      

 Calidad de 
Aire 

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

Despacho, 
Ingreso y salida 
de vehículos. 

      

 Calidad de 
Aire 

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 
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Funcionamiento 
de baños 
químicos 

      

 Calidad de 
agua 
subterránea 

 Calidad de 
suelo 

Mantenimiento 

Limpieza y 
mantenimiento 

de las 
instalaciones de 

la planta 

      

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

 Mantenimiento 
de los cilindros 

de GLP 
      

 Calidad de 
Aire 

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

Abandono 

Demolición de 
infraestructura 

existente 
(edificio, 

plataforma, 
muretes de 

apoyo, cisterna) 
y excavación de 

zanjas y de 
canaletas 

      

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

Drenado, 
desgasificado, 

limpieza y 
lavado interno 
de los tanques 

de GLP, tuberías 
y pruebas de 
explosividad. 

      

 Calidad de 
Aire 

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

Desmontaje de 
instalaciones 
mecánicas, 
eléctricas, 

sanitarias y de 
seguridad 

      

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

Limpieza y 
restauración del 
área afectada 

      

 Niveles de 
Ruido 

 Calidad de 
Suelo 

Fuente: Elaboración propia. 
 

En el siguiente Cuadro se define la Probabilidad de ocurrencia de cada Riesgo ambiental 

identificado. 

 

Tabla N.º 49. Estimación de Probabilidad de los riesgos 

Riesgos ambientales Código Probabilidad Valor 

Incendio R-1 Posible 2 

Fuga R-2 Posible 2 

Sismo R-3 Probable 3 

Explosión R-4 Posible 2 

Derrame de hidrocarburos R-5 Posible 2 

Manejo inadecuado de RR.SS R-6 Posible 2 

Fuente: Elaboración propia. 
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En el siguiente Cuadro se define la Valoración de las consecuencias de cada Riesgo 

ambiental identificado. 

 

Tabla Nº 50. Matriz de valoración de consecuencias 

Código 
Cantidad 

(C) 

Peligrosidad 

(P) 

Extensión 

(E) 

Calidad 

del medio 

(CA) 

SUMA 

C+2P+E+CA 
VALOR 

VALOR 

ASIGNADO 

R-1 2 3 2 1 11 Moderado 3 

R-2 1 3 1 1 9 Leve 2 

R-3 2 2 4 1 11 Moderado 3 

R-4 2 3 2 1 11 Moderado 3 

R-5 1 2 2 1 8 Leve 2 

R-6 2 2 1 1 8 Leve 2 

Fuente: Elaboración propia. 

 

Posteriormente, se realiza el producto de la Probabilidad y la Valoración de la 

Consecuencia de cada riesgo ambiental Identificado para su estimación. 

 

Tabla Nº 51. Matriz resumen de Probabilidad y Consecuencia 

Riesgos ambientales Código Probabilidad 
Valor de 

Consecuencias 
Producto 

Incendio R-1 2 3 6 

Fuga R-2 2 2 4 

Sismo R-3 3 3 9 

Explosión R-4 2 3 6 

Derrame de hidrocarburos R-5 2 2 4 

Manejo inadecuado de 

RR.SS 
R-6 2 2 4 

Fuente: Elaboración propia. 

 

Tabla Nº 52. Estimador del riesgo ambiental 

 CONSECUENCIA 

P
R

O
B

A
B

IL
ID

A
D

 

 1 2 3 4 5 

1      

2 
 

R-2/R-5 

/R-6 
R-1/R-4   

3   R-3   

4      

5      

Fuente: Elaboración propia. 

 

Finalmente en el siguiente cuadro se jerarquizan los riesgos ambientales identificados: 
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Tabla Nº 53. Nivel de riesgos ambientales 

Riesgos ambientales Código 
Riesgo 

Ambiental 

Incendio R-1 Moderado 

Fuga R-2 Leve 

Sismo R-3 Moderado 

Explosión R-4 Moderado 

Derrame de hidrocarburos R-5 Leve 

Manejo inadecuado de RR.SS R-6 Leve 

Fuente: Elaboración propia. 

De la identificación y evaluación de riesgos ambientales identificados se considerarán 

todos, ya que por Leve que pueda ser el impacto representa un riesgo. Por ello, más 

adelante se establecen acciones a tomar en el suceso de cada riesgo ambiental. 

6.3. Procedimientos para mitigación de riesgos ambientales 

6.3.1. Riesgo de Derrame de Hidrocarburos 
 

Antes 

 Construir una losa de concreto sobre la cual se desarrollan las actividades. 

 Realizar inspecciones técnicas básicas de seguridad. 

 Realizar simulacros de manera periódica. 

 Mantener señalizada la zona de seguridad. 

 Tener al alcance el directorio telefónico. 

 Tener cilindros de arena para contener el derrame. 

 

Durante 

Ocurren dentro de las instalaciones de la Unidad Operativa por fallas 

operacionales o de equipos o instalaciones, cuando se produce un derrame en 

tierra se deben acatar las siguientes recomendaciones: 

 

 Accionar la parada de emergencia más cercana. 

 Notificar el derrame aplicando el sistema de notificación de emergencias. 

 Rodear con tierra, arena o trapos el derrame para evitar su desplazamiento 

 Acordonar o restringir el acceso de personas no autorizadas a la zona de 

derrame. 

 Recuperar la mayor cantidad de combustible empleando equipos y técnicas 

apropiadas. 
 

Después 

 Remover con palas los residuos peligrosos, se recogerán en bolsas plásticas 

y se dispondrán en cilindros metálicos de color rojo con tapa. 

 La disposición final de residuos peligrosos deberá ser realizada a través de 

empresas autorizadas para dicho fin. 
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 De ser necesario se retirará el suelo afectado y se dispondrá como residuo 

peligroso, el material retirado será repuesto con material limpio. 

 Reportar a OEFA sobre derrame ocurrido. 

 

6.3.2. Riesgo de Incendios 

 

Antes 

 Realizar simulacros de manera periódica. 

 Evitar la acumulación de materiales inflamables. 

 Tener al alcance el directorio telefónico. 

 

Durante  

 Detección y notificación de la emergencia. Todo empleado que detecte una 

emergencia deberá activar las “Paradas de Emergencia” más próximas y dar 

conocimiento de la anormalidad al Administrador. 

 El Jefe de Seguridad alejará a los vehículos cercanos, usará los extintores 

para intentar apagar el fuego mientras no lleguen los bomberos y a la llegada 

de los mismos colaborará con ellos hasta la extinción del fuego. 

 

Después 

 Se aislará la zona de desastre, con apoyo del personal especializado. 

 Se verificará si hay residuos de fogones. 

 

6.3.3. Riesgo de Explosiones. 

 

La explosión es la acción de estallar y saltar en pedazos con estruendo, un 

cuerpo, por la fuerza expansiva de un gas y vapor contenido en su interior. Puede 

ser causado por un mal procedimiento operativo. En una acción repentina de 

consecuencias fatales, se debe tener la serenidad y tranquilidad del caso. 

Cuando   sucede   este   tipo   de contingencias se realizará lo siguiente: 

 

Antes de la explosión 

 Identificar todos los objetos, equipos o materiales que puedan producir una 

explosión. 

 Preparar un equipo de suministros de emergencia. 

 Capacitar al personal sobre las medidas a tomar en caso de explosiones. 

 

Durante la explosión 

 Encender las alarmas visuales y de sonido para que el personal del grifo y 

la población aledaña estén atentos al peligro de explosión. Así como, dar 

aviso a los pobladores cercanos al lugar del incendio tocando sus puertas o 

timbres de ser posible. 

 Evacuar la edificación lo antes posible. Si hay humo, tírese al piso y salga 

rampando. No se detenga para buscar bienes personales ni para hacer 

llamadas telefónicas. 

 Verificar si hay algún incendio u otros peligros. 
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 Una vez que esté afuera, no ubicarse en frente de ventanas, puertas de 

vidrio ni otras áreas potencialmente peligrosas. 

 Alejarse de aceras o calles que vayan a usar funcionarios de emergencias u 

otras personas que todavía permanezcan en la edificación 

 Si está atrapado en los escombros, use una linterna, de ser posible, para 

indicarle su ubicación a los rescatistas. 

 Dar golpes en un caño o pared para que los rescatistas puedan saber dónde 

está. 

 Evitar movimientos innecesarios para no levantar polvo. 

 Cubrirse la nariz y la boca con cualquier objeto que tenga a la mano. (El 

material de algodón de tejido grueso puede ser un buen filtro y se debe 

respirar a través de este dispositivo). 

 

Después de la explosión 

 Ayudar a los heridos si lo hubiera, brindar los primeros auxilios 

 Evacuar a los heridos a un centro de salud más cercano 

 Revisar la gravedad de los daños ocasionados en la infraestructura del 

establecimiento. 

 Reportar la emergencia a las entidades competentes (Osinergmin, OEFA, 

Municipalidades, UDEX, policía, etc.) vía telefónica y/o correo. 

 

6.3.4. Riesgo de sismos 

 

La probabilidad de ocurrencia de este evento adverso significa un riesgo para la 

vida y la integridad de las personas, su patrimonio y el medio ambiente; además 

generaría la interrupción de los servicios públicos esenciales y de las actividades 

normales del establecimiento. 

 

Antes del Sismo: 

 El personal debe conocer las rutas de evacuación y los puntos de reunión 

(zonas de seguridad). 

 Realiza un mantenimiento e inspección técnica periódica de las edificaciones, 

que no exista cables sueltos, filtraciones, escapes, etc. 

 Debe existir una buena distribución y ubicaciones de los equipos. 

 Las vías de escape o salida deben tener acceso directo a la calle o hacia 

áreas seguras dentro del establecimiento, deberán estar señalizados, para lo 

cual se contará con señales adecuadas con contrastes de colores, no se 

permite la presencia de bultos ni cualquier obstáculo en las vías de escape y 

patio de maniobras. 

 

Durante el Sismo: 

 Ejecute el Plan de Contingencias. 

 Controlar las emociones, para no desatar el pánico entre el personal y 

visitantes. 

 Cortar la energía eléctrica. Paralizar las actividades. 
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 Ubicarse en lugares seguros: dinteles de las puertas, intersección de 

columnas con vigas lejos de ventanales, debajo de muebles fuertes que 

ofrezcan seguridad (mesas, escritorios). 

 Si se encuentran en un área cerrada y colmada de gente proceder a salir 

ordenadamente, manteniendo la calma y una vez fuera ocupe un espacio 

totalmente descubierto. 

 Permanecer en el establecimiento, si el sismo fuera de gran intensidad 

proceder a evacuar. 

 Evitar el uso de escaleras. 

 Abrir las puertas, pues éstas se pueden trabar dificultando la evacuación 

posterior 

 Identificar las áreas de seguridad externa, como parques, patios, plazuelas, 

jardines, etc. 

 Planificar las acciones de seguridad a seguir. 

 Utilizar linternas a prueba de explosión, nunca fósforos, velas o 

encendedores. 

 Los vehículos que se encontrarán abasteciéndose de combustible, deberán 

permanecer hasta finalizar el sismo con el motor apagado.    

 

Después del Sismo: 

 Recordar que después del sismo fuerte debemos estar preparados para las 

réplicas, por ello es conveniente esperar un tiempo para retornar a las 

actividades normales del establecimiento. 

 Utilizar una radio a pilas y escuchar los boletines de emergencias. 

 Participar en la evaluación de daños para detectar condiciones de riesgo en 

los sectores que le corresponden o le sean asignados. 

 El Coordinador General indicará el reinicio de las actividades. 

 

6.3.5. Riesgo por Manejo Inadecuado de residuos sólidos 

 

Antes  

 Respetar la rotulación de los cilindros al depositar los residuos sólidos. 

 Mantener el área despejada y con libre acceso. 

 Mantener el orden y limpieza. 

 Mantener los cilindros correctamente tapados. 

 Usar los equipos de protección. 

 EO-RS debidamente certificada y autorizada por el MINAM para el adecuado 

traslado y disposición final de los residuos generados. 

 
 

 

Durante  

 De ser posible corregir la acción en el manejo inadecuado de residuos 

sólidos a fin de reducir la exposición o esparcimiento de estos. 

 Mantener distanciamiento necesario de los residuos sólidos ya que pueden 

ser peligros. 
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Después 

 Aislar el área o lugar donde ocurrió el esparcimiento de residuos sólidos 

impidiendo el pase de personal no autorizado y empezar con su recolección 

con los equipos de protección requeridos para tal caso. 

 Dar aviso a la población y personal de trabajo al poder tratarse de residuos 

peligrosos y evitar cualquier contacto con ellos. 

 Realizar un reporte del accidente ocasionado. 

 

6.3.6. Riesgo de Fugas de GLP  

Antes 

 Realizar mantenimiento preventivo de los equipos e instalaciones. 

 Realizar las actividades de manipulación de GLP con acciones seguras y 

cada personal con sus respectivos EPP. 

 Capacitar al personal laboral en temas de manipulación y acción frente a 

riesgos de Fugas de GLP. 

 Realizar simulacros de respuesta ante fugas de GLP. 

Durante 

 Sonar la alarma de incendio de tal forma que pueda ser captada por las 

personas o animales cercanas al área en peligro. 

 Interrumpir el tránsito interno de vehículos. 

 Actuación inmediata de la brigada contra incendios 

 Comunicar a la Cía. de Bomberos, de ser factible. 

 No apagar el fuego con agua. 

 Usar arena y extintores del tipo PQS-ABC. 

 Cubrir con agua el almacenamiento de GLP. 

 Evitar fuego abierto en las cercanías. 

 

Después 

 Mangueras para facilitar la desnebulización de GLP.   

 Se requieren cilindros con tapas para disponer los trapos empapados de 

combustibles. 

 Contar con 3 cilindros lleno de arena como mínimo. 

 Material absorbente en forma de paños, arenas. 

 Disponer los residuos generados a través de una EO-RS debidamente 

acreditada para tal fin ante el MINAM. 

 Registrar el incidente y reportar la emergencia a las entidades competentes 

(Osinergmin, OEFA, Municipalidades, UDEX, policía, etc.) vía telefónica y/o 

correo. 

La responsabilidad que entre en acción el Plan de Contingencias recaerá en el 

administrador de la Planta de Envasado de Gas Licuado de Petróleo, que viene 

a ser el Jefe de Seguridad.  
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Se sugiere que el propietario del Establecimiento, firme un convenio con el 

Cuerpo de Bomberos con la finalidad de dar entrenamiento al personal para 

hacer frente a las contingencias en casos de incendios, derrames o sismos. 

 

MANUAL DE PROCEDIMIENTOS DE UN PLAN DE CONTINGENCIAS 

 Mantenga la serenidad del caso ante una emergencia o siniestro. 

 Conocer perfectamente el manejo de los extintores. 

 Al sofocar un amago de incendio con el extintor, tener en cuenta la dirección 

del viento. 

 Si es difícil sofocar el amago, llame de inmediato a la Compañía de 

Bomberos más cercana o a la central del mismo. 

 Sonar o dar alarma de incendio. 

 Dar apoyo total al personal de la Compañía  de Bomberos, hasta ver 

sofocado el siniestro. 

 De existir heridos, trasladarlos a lugares seguros y llamar ambulancias o 

solicitar movilidad a los vecinos y llevarlos a un centro de atención médica. 

 Una vez sofocado el incendio, y cuando vuelva la calma, se debe evaluar la 

dimensión de los daños y comunicar a las autoridades pertinentes.  

El establecimiento contará con el asesoramiento de una empresa de Auditoría 

Ambiental, la cual enviará un profesional con experiencia en Seguridad y Medio 

Ambiente para impartir las charlas referidas a dichos rubros. Estas charlas se 

darán con una frecuencia trimestral enfocando los siguientes temas: 

 Características físico químicas de los extintores. 

 Uso y manejo de los mismos, con y sin llamas vivas. 

 Diferencia entre un amago y un incendio. 

 Actuación de la brigada de emergencia ante un siniestro. 

 Como apoyar a entidades de socorro cuando actúan en un siniestro. 

 Cómo actuar ante un sismo. 

 Uso de equipos de protección personal contra incendios. 

 El cuidado del Medio Ambiente. 

 Parámetros en la “Calidad del Aire” (límites máximos de aceptación). 

Se realizará la capacitación del personal laboral de la planta en temas de Respuesta 

ante casos de fugas, explosiones, incendios, sismos, derrame de combustibles y manejo 

inadecuado de RRSS. Estas capacitaciones y simulacros tendrán una duración 

aproximada de 45 min y se realizará con una frecuencia cuatrimestral durante toda la 

etapa operativa del proyecto. En caso haya personal nuevo se le orientará sobre las 

acciones a considerar ante la ocurrencia de los posibles riesgos. 
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Tabla N° 54. Cronograma de capacitación y simulacros 

Tema 
Tiempo 

(min) 

Mes 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

1 

Capacitación en 

acciones a realizar ante 

fugas, incendios, 

explosiones 

45 min             

2 Simulacro ante fugas, 

incendios, explosiones 
45 min             

3 

Capacitación en 

acciones a realizar ante 

derrame de 

combustibles y manejo 

inadecuado de 

residuos sólidos 

45 min             

4 

Simulacro ante 

derrame de 

combustibles y manejo 

inadecuado de 

residuos sólidos. 

45 min             

5 
Capacitación en 

acciones a realizar ante 

sismos. 

45 min             

6 Simulacro ante sismos 45 min             

Fuente: Elaboración propia. 

7. PLAN DE ABANDONO 
 

Especificar las medidas a ejecutarse en caso de cierre de la empresa para garantizar la 

restitución de las condiciones iniciales del área del proyecto. 

GENERALIDADES 

El desarrollo de un Plan de Abandono de instalaciones de una Planta de GLP requiere 

consideraciones tanto técnicas como sociales, para lo cual es de suma importancia 

analizar y correlacionar las condiciones geográficas de la ubicación del proyecto y el uso 

final que tendrá el área. Las instalaciones físicas tendrían que ser desmontadas y las 

cimentaciones estructurales retiradas. 

Según la decisión que se adopte sobre el uso final del terreno y de las instalaciones, se 

consideran los aspectos que deben ser involucrados en la preparación del plan de 

abandono, comprendiendo éste las acciones siguientes: 

Al finalizar las operaciones del establecimiento, se deberá restituir el área, en lo posible, 

al medio natural en que se encontró, de lo contrario, se realizará mejoras. 

En la eventualidad que se tuviera que efectuar un Plan de Abandono con el consiguiente 

desmontaje de las instalaciones y equipos del establecimiento, éste se efectuará 

teniendo en cuenta la seguridad y protección del medio ambiente. 
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ACTIVIDADES DE ABANDONO 

Información a la DGAAH 

Antes de efectuar cualquier acción, deberá actuarse de acuerdo a lo establecido en el 

Artículo 98º del D.S. Nº 039-2014-EM, que establece que deberá informarse a la 

Dirección General de Asuntos Ambientales Energéticos (DGAAE) del Ministerio de 

Energía y Minas, la decisión de dar por terminada la actividad del establecimiento y, 

deberá presentarse ante la DGAAE un Plan de Abandono, coherente con las acciones 

de abandono descritas en la presente DIA. 

Acciones Previas para un Abandono Total. 

Antes del retiro de las instalaciones de la Planta se deberán realizar las acciones 

siguientes: 

 Actualización de los planos del establecimiento. 

 Inventario de los equipos y sus condiciones de conservación. 

 Inventario de las estructuras metálicas y equipos. 

 Metrado de las excavaciones del terreno. 

 Metrado de las excavaciones para el retiro de las líneas de desagüe, líneas 

eléctricas y otros que se encuentran enterrados. 

Las actividades a considerarse durante el abandono se describen a continuación: 

1) Demolición de la infraestructura existente (edificación, plataforma, diques 

de concreto, entre otros) y excavación de zanjas y de canaletas. 

De ser necesario demoler las construcciones (edificio administrativo, plataforma de 

envasado, cisterna o reservorio, los muretes de apoyo de los tanques. etc.), 

primeramente, se desconecta la alimentación eléctrica y el suministro de agua, luego se 

retira todo lo que sea susceptible de ser desarmado como: puertas, ventanas, 

conectores eléctricos, equipos de iluminación, grifería, servicios higiénicos, etc. 

Finalmente se efectúa la demolición, teniendo como prioridad la seguridad de los 

trabajadores, los mismos que deberán ser dotados de todos los elementos de seguridad 

y protección que sean necesarios. 

La disposición final del desmonte se hará de acuerdo con las disposiciones municipales 

vigentes. 

Estos trabajos se harán empleando una retroexcavadora mixta, para realizar las 

excavaciones de las zanjas y canaletas para el retiro de las tuberías y conexiones 

electromecánicas. 

2) Drenado, desgasificado, limpieza y lavado interno del tanque de GLP, 

tuberías y pruebas de explosividad. 

El tanque de GLP serà drenado, purgado, desgasificado e inspeccionado para 

determinar fugas o pérdidas de producto. El proceso de drenado será efectuado con 

una bomba a prueba de explosión o equipos antiexplosivos y deberá tener inscripciones 
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o certificados que indiquen la marca, clase, división o grupo y además la identificación 

de la entidad que aprobó su uso. 

 

El tanque será lavado con agua y detergente industrial con ingreso de hombre en el 

caso del tanque de GLP, para luego succionar y recuperar todos los efluentes sobrantes, 

posteriormente se efectúa el secado del tanque. 

 

3) Desmontaje de instalaciones mecánicas, eléctricas, sanitarias, equipos de 

seguridad. 

 

a) Desmontaje de instalaciones mecánicas: 
 
 
Tanques 

Finalmente, el tanque desgasificado luego de haber pasado la prueba de explosividad 

será izado por una grúa y retirado de la zona donde ha estado instalado, los que 

quedarán en custodia temporalmente dentro de los límites de propiedad del 

establecimiento, en un lugar apropiado de tal manera que no interfiera con las 

actividades del establecimiento. 

Tuberías 

Las tuberías de conducción de GLP, antes de su desmontaje deberán comprobarse que 

no contengan combustible y ya desmontado deberá desgasificarse y probarse, con un 

explosímetro, para verificar que no existen en el interior gases inflamables. 

Equipos del sistema de Envasado 

Se desmontará y retirará todas las instalaciones mecánicas del área de envasado, que 

incluyen estructuras metálicas, tuberías, válvulas, balanzas y demás accesorios.  

b) Instalaciones Eléctricas: 

También se retirarán las instalaciones eléctricas de las áreas operativas, previo 

desconectado de todo el sistema. 

c) Instalaciones Sanitarias: 

Se desmontarán y retirarán las instalaciones sanitarias consistentes en tuberías y 

grifería. El pozo séptico y de percolación será rellenado con material del mismo tipo de 

suelo y compactados hasta el nivel inicial del terreno, devolviéndole a sus condiciones 

físicas y paisajísticas iniciales (suelo descubierto sin vegetación). 

d) Sistema de seguridad: 

Se desmontará y retirará todas las instalaciones del sistema contraincendio (gabinetes, 

extintores), que incluye el cuarto de bombas Contraincendio y la cisterna de agua CI. 

 

4) Limpieza y restauración del área afectada. 

Se realizará la limpieza y la restauración del área afectada hace referencia a 

acondicionar el suelo a las condiciones iniciales siendo un suelo sin vegetación y 

totalmente de suelo descubierto compactado, y los residuos de material de desmonte 
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que se genere se evacuarán progresivamente en volquetes hasta una desmontera 

autorizada por la Municipalidad correspondiente, y el material irá protegido con una 

malla para evitar la dispersión durante su traslado. 

La disposición final de los residuos peligrosos y no peligrosos se hará a través de una 

EO-RS debidamente registrada para dicha actividad, hasta un relleno de seguridad 

autorizado por el MINAM. 

Uso Futuro 

En relación al uso futuro de la planta envasadora de GLP, será una zona libre sin uso 

proyectado y esta área se acondicionará de acuerdo a las condiciones iniciales como 

se aprecia en los registros fotográficos. (Ver Anexo Nº 02 Registro fotográfico) 

Cabe resaltar que el tiempo de vida útil de la Planta es indefinido; no obstante, se 

realizarán cambios y mantenimiento de los equipos, instalaciones, tanques, entre otros. 

Si hubiera parte del terreno contaminado por derrames, deberá removerse el material 

contaminado para ser reemplazado por material limpio. El material contaminado será 

dispuesto a un relleno de seguridad autorizado por DIGESA y será trasladado por una 

EPS-RS. 

También se tomarán en cuenta los siguientes aspectos durante el abandono: 

 Almacenamiento y Transporte 

De ser necesario almacenar equipos y/o materiales, deberá efectuarse con orden 

y limpieza, separándolos de acuerdo a su afinidad, a fin de facilitar en cualquier 

momento su identificación y transporte y evitar accidentes. Asimismo, deberá 

hacerse un inventario de todos los equipos y materiales. También deberá 

evitarse el ingreso de personas no autorizadas a la zona de almacenamiento. 

Para efectuarse el transporte, primeramente, deberá escogerse los vehículos 

adecuados para efectuarlo, ya sea que se trate de transportar materiales o 

equipos. Después tendrá que obtenerse los permisos correspondientes para 

estos tipos de traslados. 

Durante el traslado deberá respetarse las disposiciones de tránsito y portar el 

vehículo las señales que correspondan. 

 Residuos y disposición final de componentes a retirar 

Los residuos a generar serán dispuestos de la siguiente forma:  

 Residuos no peligrosos de tipo domésticos: en recipientes color negro, los 

cuales serán entregados al camión recolector para su disposición final. 

 Residuos peligrosos: de generarse durante las actividades a desarrollar, tales 

como trapos, accesorios de poco volumen que contengan peligrosidad, oxido 

contaminado u otros, lo cual se almacenarán en recipiente rojo con tapas, los 

mismos que serán entregados a una EO-RS para su disposición final.  

 Residuos líquidos peligrosos: durante el abandono no se espera generar 

residuos líquidos, toda vez que los tanques se encuentran limpios.  

 Escombro y/o desmonte: éstos serán almacenados temporalmente en un 

área dentro del área de trabajo y retirados el mismo día de su generación; los 
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cuales serán vertidos a un camión tolva, los cuales serán dispuestos en una 

escombrera o relleno sanitario autorizado.  

 Suelo contaminado con combustible: de encontrase suelo contaminado se 

contratará a una empresa autorizada para que se haga cargo del recojo, 

transporte y disposición final del material. Esta acción se realizará en caso se 

encuentre el suelo contaminado por combustibles líquidos, donde 

preliminarmente se confirmará visualmente y luego podrá ser analizado de ser 

necesario por un laboratorio acreditado. Cabe mencionar que de no 

encontrarse suelo contaminado, no aplicará realizar lo mencionado en este 

acápite. 

 Supervisión de la Ejecución del Plan de Abandono 

La OEFA verificará el cumplimiento del plan de Abandono a lo largo de su 

ejecución y la verificación del logro de los objetivos del Plan de Abandono. Es 

conveniente documentar la ejecución del Plan de Abandono mediante una 

reseña fotográfica. 

 

Suspensión Temporal de Actividades 
 
Cuando el Titular decida suspender temporalmente sus actividades, en todo o en parte, 

deberá informar previamente a la Autoridad Ambiental Competente y a la Autoridad 

Competente en materia de Fiscalización Ambiental de acuerdo al Art. 97º del DS Nº 039-

2014-MEM, proponiendo la duración de la suspensión y adjuntando el compromiso de 

cumplir con las medidas establecidas en su Estudio Ambiental aprobado, a fin de 

asegurar la calidad ambiental y la prevención y control de incidentes, por el tiempo que 

dure dicha suspensión. El reinicio de actividades se realizará informando de tal hecho, 

previamente, a la Autoridad Ambiental Competente correspondiente y a la Autoridad 

Competente en materia de Fiscalización Ambiental. 

 

ACCIONES PARA UN ABANDONO PARCIAL 

Cuando el abandono se producirá en una parte del área total del establecimiento o sin 

hacer abandono del área, se retirarán algunas instalaciones por ejemplo el tanque de 

GLP que será retirado para será reemplazado por otro tanque. 

Las acciones a tomarse son: 

 Cumplir con lo establecido en el Artículo 102º del D.S. Nº 039-2014-EM. 

 Determinar si para ejecutar el Plan de Abandono Parcial es necesario suspender la 

atención al público o es suficiente con aislar el área donde se realizará el retiro de 

las instalaciones. 

 Si los equipos retirados permanecerán por algún tiempo en el área del 

establecimiento, deberán ubicarse en un lugar apropiado que no estorbe con la 

atención del público ni constituya un riesgo potencial para el público ni el personal 

del establecimiento. 
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 Si los equipos retirados hubieran contenido combustibles, cualquiera que éstos 

sean, deberán ser lavados y desgasificados antes de ser almacenados o 

transportados a otro lugar. 

 Todo el proceso de Ejecución del Plan de Abandono será supervisado por un 

representante de la OEFA, siendo conveniente documentar todo el proceso de 

ejecución mediante una reseña fotográfica. 

 

8. PARTICIPACIÓN CIUDADANA EN EL PROCEDIMIENTO DE 
EVALUACIÓN DE LA DIA 

8.1. Respecto de la presentación del Resumen Ejecutivo 

Se adjunta el Resumen Ejecutivo de acuerdo a la estructura consignada en la RM N° 

151-2020-MINEM/DM  

 

8.2 Respecto de la ejecución del mecanismo de participación ciudadana 
durante la evaluación de la DIA. 
 

Mecanismo de participación ciudadana 

Según el Reglamento de Participación Ciudadana N°. 002-2019-EM, Art. 51, las 

DIAs, correspondiente a las Actividades de Comercialización de Hidrocarburos, la 

Participación Ciudadana debe llevarse a cabo durante la evaluación del Estudio 

Ambiental. 

Para la aplicación de los mecanismos de participación ciudadana en la DIA, se recurrió 

al Art.29 Numeral 1, del referido reglamento, donde se hace mención de la relación de 

mecanismos aplicables a los estudios ambientales, para lo cual el titular del proyecto 

propone como mecanismo de participación ciudadana entrega del Resumen Ejecutivo 

a grupos de población dentro del Área de Influencia Indirecta del Proyecto como medio 

de difusión del proyecto, en el cual se expondrá el proyecto y los alcances del mismo, 

así mismo se explicará brevemente los probables impactos a generarse en las etapas 

de construcción, operación y mantenimiento; el plan de manejo a aplicarse a los 

probables impactos, también se describe el Plan de Relacionamiento con la Comunidad, 

como también la Vigilancia Ambiental a llevarse a cabo durante la vida útil del proyecto. 

 

METODOLOGÍA   

La difusión del Resumen Ejecutivo de acuerdo al Art. 29, Literal i, del DS N° 002-2019-

EM, consistirá en la difusión, entrega y explicación a la población del Resumen Ejecutivo 

del Estudio de Impacto Ambiental, así como la puesta a disposición de dichos 

instrumentos. Cabe precisar que en la elaboración del estudio no se identificaron 

viviendas, ya que el proyecto se ubica en un Parque Industrial, sin embargo, se 

informará a las personas y trabajadores del entorno de forma oral didáctica y sostenida, 

los alcances del proyecto, el manejo ambiental de sus impactos y los posibles planes de 

gestión social. 


